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[] Lieferumfang _

| Grundlegendes Handbuch

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile im Lieferumfang enthalten sind.
Wenden Sie sich an den Kamera-Handler, falls etwas fehlen sollte.

Vor Verwendung

| Erweitertes Handbuch

| 1 Grundlagen der Kamera

ﬁﬁ | 2 Modus Kreative

Aufnahme

Einleitende Informationen

| 3 Automatikmodus/Modus

Kompakt- Hybrid Auto
Kamera Akku Netzadapter -
NB-9L* CA-DC30/ |4 Andere Aufnahmemodi
CA-DC30E
|5 Modus P
|6 Wiedergabemodus
| 7 WLAN-Funktionen
Schnittstellenkabel Handschlaufe
IFC-400PCU |8 Einstellungsmenii
* Entfernen Sie nicht das Akku-Etikett. | 9 Zubehér
e Gedrucktes Material liegt ebenfalls bei.
o Eine Speicherkarte ist nicht im Lieferumfang enthalten (CL13). |10 Anhang
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] Kompatible Speicherkarten

Die folgenden Speicherkarten (separat erhaltlich) kbnnen unabhangig von
der Kapazitat verwendet werden.

e microSD-Speicherkarten*

e microSDHC-Speicherkarten*

e microSDXC-Speicherkarten*
miges”
xXC

* Speicherkarten entsprechen den SD-Spezifikationen. Die Kompatibilitat aller
Speicherkarten mit der Kamera kann jedoch nicht garantiert werden.

[ Vorbemerkungen und rechtliche

Hinweise

Machen Sie zuerst einige Testaufnahmen, und prifen Sie diese,

um sicherzugehen, dass die Bilder richtig aufgenommen wurden.
Beachten Sie, dass Canon Inc., dessen Tochterfirmen, angegliederte
Unternehmen und Handler keine Haftung fir Folgeschaden
Ubernehmen, die aus der Fehlfunktion einer Kamera oder eines
Zubehorteils (z. B. einer Speicherkarte) herriihren und die dazu
fihren, dass ein Bild entweder gar nicht oder in einem nicht
maschinenlesbaren Format gespeichert wird.

Die mit der Kamera aufgezeichneten Aufnahmen sind fiir den
personlichen Gebrauch anzufertigen. Unterlassen Sie unbefugte
Aufzeichnungen, die gegen Urheberrechte versto3en, und beachten
Sie, dass das Fotografieren bei einigen Aufflihrungen, Ausstellungen
oder in gewerblichen Umgebungen unter Umstanden Urheberrechten
oder anderen gesetzlich verankerten Rechten zuwiderlauft, selbst
wenn es nur zum personlichen Gebrauch erfolgt.

Informationen zur Kameragarantie und zum Canon Kundendienst
enthalten die im Dokumentationssatz zur Kamera bereitgestellten
Garantieinformationen.

Der LCD-Monitor wird mittels hochpraziser Produktionstechniken
hergestellt und mehr als 99,99 % der Pixel funktionieren geman
der Spezifikationen. In seltenen Fallen kann es jedoch vorkommen,
dass einige Pixel fehlerhaft sind oder als rote oder schwarze Punkte
erscheinen. Hierbei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.
Die aufgenommenen Bilder werden hiervon nicht beeinflusst.

Der LCD-Monitor ist zum Schutz vor Beschadigungen beim Transport
moglicherweise mit einer diinnen Plastikfolie abgedeckt. Ziehen Sie
diese vor der Verwendung der Kamera ab.

Wird die Kamera Uber einen langeren Zeitraum verwendet, kann sie

warm werden. Hierbei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.
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| Vor Verwendung

. In diesem Handbuch verwendete

Bezeichnungen und Konventionen | Grundiegendes Handbuch

| Erweitertes Handbuch

) (3) (4) (5)(6)7)8)

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Modus Kreative
Aufnahme

3 Automatikmodus/Modus
Hybrid Auto

| 4 Andere Aufnahmemodi

|5 Modus P
(1)  Objektiv (5) Blitz/Lampe (Vorderseite) (1)  Bildschirm (LCD-Monitor) (7) USB-Ladelampe |6 Wiedergabemodus
(2) Auslésering (6) Riemenbefestigung (2)  Akkufachabdeckung (8) Taste |D (Mobilgeratverbindung)]
(3) Zoomring (7) Taste ON/OFF / Netzlampe (3) Kontaktabdeckung des (9) Modus-Schalter | 7 WLAN-Funktionen
. . DC-Kupplers
4 Mikrofi 8) Tast Wied b 10) Lautsprecher
@ frroton ® aste [[B] (Wiedergabe)] . (19 P |8 Einstellungsmenii
i X (4) Stativbuchse (1) m(N-Mark)*
e In diesem Handbuch werden Symbole verwendet, um die .
entsprechenden Kameratasten und -schalter darzustellen. (5)  Speicherkartenabdeckung (12) WLAN-Antennenbereich | 9 Zubehor

c

e Aufnahmemodi sowie Symbole und Text auf dem Bildschirm werden in DIGITAL-Anschluss

Klammern angegeben. * Wird mit NFC-Funktionen verwendet (LL181). |10 Anhang

e (D: Wichtige Informationen, die Sie kennen sollten

e ¢:Hinweise und Tipps zur gekonnten Verwendung der Kamera | Index

o [Tlxx: Seiten mit relevanten Informationen (in diesem Beispiel steht
Lxx“ fir eine Seitennummer)

e Bei den Anweisungen in diesem Handbuch wird davon ausgegangen,
dass in der Kamera die Standardeinstellungen gewahlt wurden.

e Zur Vereinfachung werden alle unterstitzten Speicherkarten einheitlich

als Speicherkarte bezeichnet. @ @

e Die Symbole ,p» Fotos* und > Filme* unter den Uberschriften geben
an, ob die Funktion fiir Fotos oder Filme verwendet wird.
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[ Sicherheitsvorkehrungen

e Lesen Sie die Beschreibungen der folgenden Sicherheitsvorkehrungen vor der
Verwendung des Produkts sorgfaltig. Achten Sie stets darauf, dass das Produkt
ordnungsgemal verwendet wird.

o Die hier angegebenen Sicherheitsvorkehrungen sollen verhindern, dass Sie oder
andere Personen verletzt werden oder Sachschaden entstehen.

e Lesen Sie auRerdem die Anleitungen des separat erworbenen Zubehdrs, das Sie
verwenden.

Weist auf die Méglichkeit von schweren
Verletzungen oder Tod hin.

A Warnhinweis

e Losen Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Augennahe von Personen aus.

Dies kénnte zu Augenschéden filhren. Halten Sie bei Verwendung des Blitzes
besonders zu Sauglingen und Kleinkindern einen Abstand von mindestens einem
Meter ein.

e Bewahren Sie die Geréte fur Kinder und Kleinkinder unzugénglich auf.

Es besteht Erstickungsgefahr, wenn sich die Schlaufe um den Hals eines Kindes legt.
Falls Ihr Produkt Uber ein Netzkabel verfligt, besteht Erstickungsgefahr, wenn sich
dieses versehentlich um den Hals eines Kindes wickelt.

Speicherbatterie (sofern entnehmbar): Gefahrlich bei Verschlucken. Sollte dies
passieren, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

e Verwenden Sie nur empfohlene Stromversorgungen.
e Sie durfen das Produkt nicht zerlegen, modifizieren oder Hitze aussetzen.
e Entfernen Sie nicht das Etikett des Akkus, falls dieser Uber eines verflgt.

e Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und schitzen Sie es vor StéRen oder
Schlagen.

e Beriihren Sie das Innere des Produkts nicht, wenn das Produkt beschadigt ist,
weil es beispielsweise fallengelassen wurde.

e Stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein, wenn Rauch austritt, ein
seltsamer Geruch wahrzunehmen ist oder ein anderes ungewohnliches Verhalten
auftritt.

e \Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine organischen Losungsmittel wie
Alkohol, Benzin oder Verdinner.

e Vermeiden Sie den Kontakt mit Fliissigkeiten. Achten Sie darauf, dass keine
Flissigkeiten oder Fremdkérper in das Produkt gelangen.

Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.

Trennen Sie die Kamera sofort von der Stromversorgung oder entfernen Sie
den Akku/die Batterien, falls das Produkt nass wird oder falls Fliissigkeiten oder
Fremdkérper in das Innere der Kamera gelangen sollten.

e Schauen Sie niemals durch den Sucher (sofern vorhanden) in intensive Lichtquellen
(wie z. B. die Sonne an einem klaren Tag oder eine starke kiinstliche Lichtquelle).
Dies koénnte zu Augenschéaden fiihren.

e Berlihren Sie das Produkt nicht wahrend eines Gewitters, falls es mit dem
Stromnetz verbunden ist.

Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben. Stellen Sie die

Verwendung des Produkts sofort ein, und entfernen Sie sich vom Produkt.

e \Verwenden Sie ausschliellich empfohlene Akkus/Batterien.

o Akku/Batterien von Feuer/Hitze fernhalten.

Andernfalls kann es zu Explosionen oder Undichtigkeiten von Akkus/Batterien kommen,
die elektrische Schlage, Bréande und Verletzungen verursachen kénnen. Falls Akkus/
Batterien auslaufen und das ausgetretene Elektrolyt mit Augen, Mund, Haut oder Kleidung
in Berlihrung kommen, splilen Sie die betroffene Stelle unverziiglich mit Wasser ab.

e Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen, wenn mit dem Produkt ein

Akkuladegerat zum Einsatz kommt.

- Ziehen Sie das Netzkabel in regelméRigen Abstanden aus der Steckdose, und
entfernen Sie den Staub und Schmutz, der sich auf dem Stecker, auen auf
der Steckdose und im Bereich um die Steckdose angesammelt hat, mit einem
trockenen Lappen.

Stecken Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen ein oder aus.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Weise, bei der die Nennkapazitat der
Steckdose oder des Kabels tiberschritten wird. Achten Sie darauf, dass der Stecker
in einwandfreiem Zustand ist und vollstandig in die Steckdose eingefiihrt wurde.

- Achten Sie darauf, dass die Kontakte und der Stecker nicht mit Staub oder

metallischen Gegenstanden (wie Nadeln oder Schliisseln) in Berlihrung kommen.

- Schneiden, beschadigen und modifizieren Sie das Netzkabel (sofern

vorhanden) nicht, und stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf ab.
Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.

e Schalten Sie die Kamera an Orten aus, an denen die Benutzung von Kameras
untersagt ist.

Die von der Kamera abgegebene elektromagnetische Strahlung kann unter

Umsténden den Betrieb von elektronischen Instrumenten und anderen Geraten

beeintrachtigen. Gehen Sie mit angemessener Vorsicht vor, wenn Sie das Produkt an

Orten verwenden, an denen die Benutzung elektronischer Gerate eingeschrankt ist,

beispielsweise in Flugzeugen und medizinischen Einrichtungen.
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e Achten Sie darauf, dass die Kamera nicht fiir Iangere Zeit mit der Haut in Kontakt
kommt.

Auch wenn die Kamera sich nicht hei3 anfiihlt, kann es zu

Niedertemperaturverbrennungen kommen, die sich in Hautrétungen oder

Blasenbildung duRern. Verwenden Sie ein Stativ an heillen Orten, bei schlechter

Beliiftung oder empfindlicher Haut.

A Vorsicht

Weist auf die Méglichkeit von Verletzungen hin.

e Wenn Sie das Produkt an der Schlaufe tragen, achten Sie darauf, dass es keinen
starken StéRen oder Erschitterungen ausgesetzt wird oder gegen Objekte prallt
bzw. daran hangen bleibt.

e Achten Sie darauf, dass Sie mit dem Objektiv nicht gegen Objekte stolRen, und
iben Sie keinen starken Druck auf das Objektiv aus.
Dies kann zu Verletzungen oder Beschadigungen der Kamera fiihren.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Bildschirm keinen starken StoRen aussetzen.
Falls der Bildschirm zerbricht, kénnen durch die Scherben Verletzungen entstehen.

e Achten Sie bei Verwendung des Blitzlichts darauf, dieses nicht mit Inren Fingern
oder lhrer Kleidung zu verdecken.
Dies kann zu Verbrennungen oder einer Beschadigung des Blitzlichts fiihren.

e Verwenden oder lagern Sie das Produkt nach Mdglichkeit nicht in folgenden
Umgebungen:
- Umgebungen mit direkter Sonneneinstrahlung
- Umgebungen mit Temperaturen ber 40 °C
- Feuchte oder staubige Orte
Diese Bedingungen kénnen zu Undichtigkeiten, Uberhitzung oder einer Explosion
von Akkus/Batterien fiilhren und dadurch elektrische Schlage, Brande, Verbrennungen
und andere Verletzungen verursachen.
Uberhitzung und Beschadigungen kénnen zu elektrischen Schidgen, Bréanden sowie
Verbrennungen und anderen Verletzungen flihren.

e Das Anschauen der Effekte der Diaschautibergange uber langere Zeit kann zu
Beschwerden fiihren.

e Achten Sie bei Verwendung optionaler Objektive, Objektivfilter oder Filteradapter

(sofern erforderlich) darauf, diese Zubehérkomponenten sorgfaltig zu befestigen.
Falls das Objektiv sich I6st und herunterfallt, kann es zerbrechen, und die Scherben
kénnen Schnittverletzungen verursachen.

e Achten Sie bei Produkten mit automatisch auf- und zuklappendem
Blitz darauf, dass die Finger beim Zuklappen des Blitzes nicht
eingeklemmt werden.

Dies kdnnte zu Verletzungen flihren.

Weist auf die Mdglichkeit von Sachschaden hin.

Vorsicht

e Richten Sie die Kamera nicht auf intensive Lichtquellen (wie z. B. die Sonne an
einem klaren Tag oder eine starke kinstliche Lichtquelle).

Dadurch kénnen der Bildsensor und andere interne Komponenten beschadigt

werden.

e Achten Sie darauf, dass kein Staub oder Sand in die Kamera eindringt, wenn Sie
sie an einem Sandstrand oder bei starkem Wind verwenden.

e Bei Produkten, die den Blitz automatisch auf- und zuklappen, diirfen Sie den Blitz
nicht zudriicken oder aufhebeln.
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten.

e Wischen Sie Staub, anhaftenden Schmutz und andere Verunreinigungen mit
einem Wattestabchen oder einem Tuch vom Blitz.

Die Verunreinigungen auf dem Blitz kdnnen aufgrund der entstehenden Hitze rauchen

oder zu einer Fehlfunktion des Produkts flihren.

o Entnehmen Sie bei Nichtverwendung des Produkts den Akku/die Batterien zur
Lagerung.
Auslaufende Akkus/Batterien kdnnen das Produkt beschadigen.

e Vor dem Entsorgen der Akkus/Batterien sollten Sie die Kontakte mit Klebestreifen
oder sonstigem Isoliermaterial abkleben.
Eine Beriihrung mit Metallgegenstanden kann zu Branden oder Explosionen fiihren.
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e Stecken Sie das mit dem Produkt verwendete Akkuladegerat aus, wenn es nicht
genutzt wird. Decken Sie es wahrend des Gebrauchs nicht mit einem Tuch oder
anderen Objekten ab.

Wenn das Gerat Uber einen langen Zeitraum an die Stromversorgung angeschlossen

bleibt, kann es infolge von Uberhitzung und Deformierung zu Brandentwicklung

kommen.

e Halten Sie Akkus von Tieren fern.

Beschadigungen des Akkus durch Bisse von Tieren kdnnen zu Undichtigkeiten,
Uberhitzung oder einer Explosion filhren und somit Produktschéden oder Brénde
verursachen.

e Wenn im Produkt mehrere Akkus/Batterien verwendet werden, diirfen Akkus/
Batterien unterschiedlichen Ladestands sowie alte und neue Akkus/Batterien
nicht gemeinsam verwendet werden. Setzen Sie die Akkus/Batterien immer mit
richtig ausgerichtetem Plus- (+) und Minuspol (=) ein.

Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten.

e Bringen Sie keinen Gegenstand, der durch Magnetismus leicht beeintrachtigt
werden kann (z. B. eine Kreditkarte), in die Nahe des Bildschirms.

Dies kdnnte ansonsten zu Datenverlust flihren, da sich ein Magnet (1) hinter dem

Bildschirm befindet.

e Setzen Sie sich nicht hin, wenn Sie die Kamera in Ihrer GesaRtasche tragen.
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten oder Schaden am Bildschirm entstehen.

e Achten Sie darauf, dass keine harten Gegenstande mit dem Bildschirm in
Berilihrung kommen, wenn Sie die Kamera in eine Tasche stecken. SchlieRen Sie
auferdem den Bildschirm (so dass er zum Geh&use zeigt), wenn der Bildschirm
des Produkts geschlossen werden kann.

e Bringen Sie keine harten Gegenstéande am Produkt an.
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten oder Schaden am Bildschirm entstehen.
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Grundiegendes Handbuch

Grundlegende Funktionen

Grundlegende Informationen und Anweisungen, von den ersten
Vorbereitungen Uber die Aufnahme bis hin zur Wiedergabe

] Touchscreen-Bedienung

Der Touchscreen der Kamera ermdglicht die intuitive Bedienung durch
Berlihren oder Tippen auf den Bildschirm.

Beriihren

Beriihren Sie den Bildschirm kurz mit
lhrem Finger.

o Mit dieser Handbewegung kénnen
Sie aufnehmen, Kamerafunktionen
konfigurieren usw.

Beriihren Sie den Bildschirm, und
bewegen Sie lhren Finger daruiber.

o Diese Handbewegung wird im
Wiedergabemodus verwendet,
beispielsweise um zum nachsten Bild
zu wechseln oder den vergrof3erten
Bildbereich zu &ndern.
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] Erste Vorbereitungen

Bereiten Sie die Kamera fiir Aufnahmen folgendermaRen vor.

Anbringen der Schlaufe

)

e Fiihren Sie das Ende der Schlaufe durch
die Schlaufenéffnung (1), und ziehen
Sie dann das andere Ende der Schlaufe
durch die Schleife (2).

e Die Schlaufe kann an der linken Seite der
Kamera befestigt werden.

Einsetzen und Aufladen des Akkus

Setzen Sie den Akku in die Kamera ein, und laden Sie ihn auf. Laden Sie
den Akku zun&chst auf, da die Kamera mit nicht geladenem Akku verkauft
wird.

1 Offnen Sie die Abdeckung.

e Schieben Sie die Abdeckung (1), und
offnen Sie sie (2).

2 setzen Sie den Akku ein.

e Halten Sie den Akku mit der gezeigten
Ausrichtung der Kontakte (1), driicken Sie
die Akkuverriegelung (2) in Pfeilrichtung,
und fiihren Sie den Akku ein, bis er
einrastet.

e Wenn Sie den Akku falsch herum
einsetzen, kann er nicht einrasten.
Prifen Sie immer, ob der Akku richtig
ausgerichtet ist und einrastet.

3 schlieRen Sie die Abdeckung.

o Klappen Sie die Abdeckung nach unten (1),
und halten Sie sie gedriickt, wahrend Sie
sie schieben, bis sie horbar einrastet (2).

| Vor Verwendung

| Grundlegendes Handbuch

| Erweitertes Handbuch

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Modus Kreative
Aufnahme

3 Automatikmodus/Modus
Hybrid Auto

| 4 Andere Aufnahmemodi

| 5 Modus P

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehor

| "0 Anhang

| Index




SchlieRen Sie den Kompakt- |
4 P @ e Zum Schutz des Akkus und zur Verldngerung der Lebensdauer sollte Ve EREE

Netzadapter an. er nicht langer als 24 Stunden ohne Unterbrechung geladen werden.

o Offnen Sie die Abdeckung (1), e Wenn Sie ein Akkuladegerét mit Netzkabel verwenden, bringen Sie | Grundlegendes Handbuch

wahrend die Kamera ausgeschaltet ist. das Ladegerat bzw. Kabel nicht an anderen Objekten an. Dies kann

Schlielen Sie den kleineren Stecker zu Fehlfunktionen oder einer Beschadigung des Produkts fiihren. | Erweitertes Handbuch

des mitgelieferten Schnittstellenkabels

(L 2) wie dargestellt an den | 4 Grundiagen der Kamera
Kameraanschluss an (2). @ o Einzelheiten zur Ladezeit, zur Anzahl der Aufnahmen und zur
. . . Aufnahmedauer bei vollstandig aufgeladenem Akku finden Sie | 2 Modus Kreative
e Schlielen Sie den gréReren Stecker des unter ,Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer, Wiedergabedauer* Aufnahme
Schnittstellenkabels am mitgelieferten (21133). -
A x . . Automatikmodus/Modus
Kompakt-Netzadapter an. o Sie kénnen auch wahrend des Ladevorgangs Bilder anzeigen, 3 Hybrid Auto
indem Sie die Kamera einschalten und den Wiedergabemodus
(121) aufrufen. Es ist allerdings nicht méglich, wahrend des | .
. Ladevorgangs aufzunehmen. Sie sollten zudem beachten, dass 4 Andere Aufnahmemodi
5 Laden Sie den Akku auf. die Kamera ohne eingelegten Akku nicht verwendet werden kann. 5
) ) o Aufgeladene Akkus entladen sich nach und nach von selbst, auch | Modus P
e CA-DC30: Klappen S'Fj den Stecker wenn sie nicht verwendet werden. Laden Sie den Akku an dem
aus (1), und Istec.ken Sie den Kompakt- Tag auf, an dem er verwendet werden soll (oder kurz davor). | 6 Wiedergabemodus
Netzadapter in eine Steckdose (2). o Das Akkuladegerat kann in Regionen mit einer Stromversorgung
e CA-DC30E: Schlielen Sie das eine Ende von 100 — 240 V Wechselspannung (50/60 Hz) verwendet werden. |
. ie ei i Altli WLAN-Funktionen
des Netzkabels am Kompakt-Netzadapter Verwenden Sie einen im Handel erhéitlichen Steckeradapte_r, 7
d stecken Sie das andere Ende in falls die Steckdosen im Reiseland eine andere Form aufweisen.
a'n, un Verwenden Sie jedoch keine Reise-Spannungswandler, da diese |8 Einstellungsmenii
eine Steckdose. Schaden am Akku verursachen konnen.
| © zubehor
B Aufladen des Akkus mit einem Computer
| 10 Anhang
o Der Ladevorgang beginnt, und die USB- Sie kénnen den Akku auch aufladen, indem Sie den gréReren Stecker
Ladelampe leuchtet. des Schnittstellenkabels in Schritt 4 von ,Einsetzen und Aufladen des |Index
o Wenn der Akku vollstandig aufgeladen A!(kus (15) am USB-Anscth§s eines Computers anschhel&e_n._
: : Einzelheiten zu den USB-Anschliissen des Computers finden Sie im
wurde, erlischt die Lampe.
. . Computerbenutzerhandbuch.
o Ziehen Sie den Kompakt-Netzadapter
aus der Steckdose, und entfernen Sie
das Schnittstellenkabel von der Kamera. @ o Bei einigen Computern kann der Akku ohne Speicherkarte nicht
aufgeladen werden. Setzen Sie die Speicherkarte in die Kamera
ein (1117), bevor Sie das Schnittstellenkabel am USB-
Anschluss des Computers anschlieRen.




B Entnehmen des Akkus

o Offnen Sie die Abdeckung, und driicken
Sie die Akkuverriegelung in Richtung des
Pfeils.

e Der Akku wird freigegeben.

Einsetzen der Speicherkarte

Setzen Sie eine Speicherkarte ein (separat erhéltlich).

Bevor Sie eine neue Speicherkarte (oder eine Speicherkarte, die in
anderen Geraten formatiert wurde) verwenden, sollten Sie sie mit dieser
Kamera formatieren (L11108).

3) = 1 Offnen Sie die Abdeckung.
o Offnen Sie den Monitor (1).

——— o Schieben Sie die Abdeckung (2), und
’(;)//)(1) sffnen Sie sie (3).
N
2 Setzen Sie die Speicherkarte ein.
@ o Setzen Sie die Speicherkarte wie

dargestellt ein, bis sie horbar einrastet.

e Priifen Sie, ob die Speicherkarte
richtig ausgerichtet ist, bevor Sie sie
einsetzen. Wenn Sie Speicherkarten
falsch einsetzen, konnte dies zu einer
Beschadigung der Kamera fiihren.

3 schlieRen Sie die Abdeckung.

o Klappen Sie die Abdeckung nach unten (1),
und halten Sie sie gedriickt, wahrend Sie
sie schieben, bis sie horbar einrastet (2).

@ e Angaben zur Anzahl der Aufnahmen oder Stunden an
Aufnahmezeit, die auf einer Speicherkarte gespeichert werden
kénnen, finden Sie unter ,Anzahl von 4:3-Aufnahmen pro
Speicherkarte* (L[]134).

B Entfernen der Speicherkarte

o Offnen Sie die Abdeckung, und driicken
Sie die Speicherkarte hinein, bis Sie
ein Klicken horen. Lassen Sie sie dann
langsam los.

e Die Speicherkarte wird freigegeben.

Einstellen von Datum und Uhrzeit

Stellen Sie Datum und Uhrzeit folgendermafien ein, wenn der Bildschirm
[Datum/Uhrzeit] beim Einschalten der Kamera angezeigt wird. Die auf
diese Weise angegebenen Informationen werden bei der Aufnahme in
den Bildeigenschaften aufgezeichnet und beim Verwalten der Bilder nach
Aufnahmedatum oder beim Drucken von Bildern mit dem Aufnahmedatum

verwendet.
{ 1 Schalten Sie die Kamera ein.
A o Drilcken Sie die Taste ON/OFF.
e Der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] wird
angezeigt.
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Datum/Uhrzeit 2 Stellen Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.

A Datum/Uhrzeit einstellen

0s. 0. 2014 10:00) mwrTy % e Berlhren Sie die zu konfigurierende
S Option, und driicken Sie dann die Tasten
[a][¥], um die Einstellung anzupassen.

Uberspring. UlEia e Beriihren Sie abschlieRend [Weiter].

Zeitzone 3 Geben Sie lhre Standardzeitzone an.

« London e Beriihren Sie [{][P], um die

A 08.08.2014 10:00 Standardzeitzone auszuwahlen.

Zuriick

4 SchlieBen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

e Berlihren Sie abschlieRend [OK]. Nach
der Anzeige einer Bestatigungsmeldung
wird der Einstellungsbildschirm nicht
mehr angezeigt.

e Driicken Sie die Taste ON/OFF, um die
Kamera auszuschalten.

@ o Wenn Sie das Datum, die Uhrzeit und die Standardzeitzone nicht
eingestellt haben, wird der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] bei jedem
Einschalten der Kamera angezeigt. Geben Sie die korrekten
Informationen an.

@ e Um die Sommerzeit (plus 1 Stunde) einzustellen, beriihren Sie
[38%], und wéhlen Sie [58] in Schritt 2.

B Andern von Datum und Uhrzeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.

1 Rufen Sie den Meniibildschirm auf.
e Bertihren Sie [FUNC] und anschlietend
IMENUI
T 2 Wibhlen Sie [Datum/Uhrzeit].

A e Berlihren Sie die Registerkarte [f1].

e Bewegen Sie lhren Finger Uber den
Bildschirm nach oben oder unten, um
[Datum/Uhrzeit] auszuwahlen.

Lautstérke

Datum/Uhrzeit 08.08.14 10:00
Zeitzone #

0Ohi einfahren 1 min

o Beriihren Sie [Datum/Uhrzeit].
3 Andern Sie Datum und Uhrzeit.

o Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Einstellen
von Datum und Uhrzeit* ((17) zum
Vornehmen des Einstellungen.

e Berlihren Sie [$)] zweimal, um den
Mendibildschirm zu schlieRen.

@ o Die Einstellungen fur Datum/Uhrzeit bleiben nach dem Entfernen
des Akkus mit der integrierten Speicherbatterie (Backup-Batterie)
fuir ca. 3 Wochen gespeichert.

e Die Speicherbatterie wird innerhalb von ca. 4 Stunden
aufgeladen, wenn Sie den Akku aufladen oder einen Netzadapter
anschlieBen (separat erhaltlich, 112), auch wenn die Kamera
nicht eingeschaltet ist.

e Wenn die Speicherbatterie leer ist, wird beim Einschalten der
Kamera der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] angezeigt. Stellen Sie
Datum und Uhrzeit gemaR der Beschreibung in ,Einstellen von
Datum und Uhrzeit* ((L117) ein.
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Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

‘ 1 Wechseln Sie in den Wiedergabemodus.
h ‘ o Driicken Sie die Taste [[>]].

Al

2 Rufen Sie den Einstellungsbildschirm
auf.

e Berlihren und halten Sie [M[ENU], bis der
Einstellungsbildschirm angezeigt wird.

3 stellen Sie die Anzeigesprache ein.

English Norsk OEE]
Deutsch Svenska Tiirke

e Berlihren Sie eine Anzeigesprache, um
diese auszuwahlen, und beriihren Sie sie
dann erneut.

Francais Espariol ayel
Nederlands ~ ENnvikd mwnlvg

Dansk Pycckuit TG
Portugués Polski By

Suomi Cestina 8=20]

e Sobald die Anzeigesprache eingestellt
wurde, wird der Einstellungsbildschirm
nicht mehr angezeigt.

@ o Wenn sich Bilder auf der Speicherkarte befinden, beriihren Sie

[FUNC ] unten links, um auf [M]EN U] zuzugreifen.

@ e Sie kdnnen die Anzeigesprache auch andern, indem Sie
FUNC ] und dann [MEN Ui beriihren und auf der Registerkarte
[fT] den Eintrag [Sprache [';E] auswahlen.

[l Ausprobieren der Kamera

P> Fotos P> Filme

Befolgen Sie diese Anweisungen, um die Kamera einzuschalten, Fotos
oder Filme aufzunehmen und sie dann anzuzeigen.

Aufnehmen (Smart Auto)

Fur die vollautomatische Auswahl mit optimalen Einstellungen fiir
spezielle Szenen kénnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen
einfach von der Kamera ermitteln lassen.

rN § 1 Schalten Sie die Kamera ein.
@: e Driicken Sie die Taste ON/OFF.
“ e Der Startbildschirm wird angezeigt.
(o]

2 Wechseln Sie in den Modus [AUTO].

e Stellen Sie den Modus-Schalter auf die
Position [f8].

| Vor Verwendung
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()72 L 1725 ErpET 3455
. « Beriihren Sie [AUTO] und [a] bzw. [¥],

ziehen Sie den Bildschirm vertikal, und
beriihren Sie dann [AUTO.

e Um lhre Auswahl zu bestéatigen, bertihren
Sie [OK].

e Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
héren Sie ein leises Klicken.

Automatik-
modus

@ D

Selbstportrat  Wenig Licht  Fisheye-Effekt

Hybrid Auto

Programm

o Links oben im Bildschirm werden
Symbole fir die Szene und den
Bildstabilisierungsmodus angezeigt.

e Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

[P\ Richten Sie die Kamera auf den
sy | 3

gewiinschten Bildausschnitt.
e Wird der Zoomring in Richtung [[§]]

gedreht, wird das Motiv groRer. Wird der
Zoomring in Richtung [[18#] gedreht, wird
das Motiv kleiner.

4 Machen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos

1) Stellen Sie scharf.

o Halten Sie den Ausl6sering angetippt.
Nach der Fokussierung erténen zwei
Signalténe, und um die fokussierten
Bildbereiche werden AF-Rahmen
eingeblendet.

2) Machen Sie die Aufnahme.

o Driicken Sie den Auslésering vollstandig
herunter.

e Wahrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch der Kamera zu horen.
Bei dunklen Lichtverhaltnissen wird
automatisch der Blitz ausgeldst.

e Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Auslésegerauschs nicht zu
bewegen.

e Nach dem Anzeigen der Aufnahme

kehrt die Kamera wieder zum
Aufnahmebildschirm zurtick.
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Aufnehmen von Filmen Anzeigen |v°r Verwendung
1) Starten Sie die Aufnahme.

. . . . . . . o | Grundlegendes Handbuch
o Beriihren Sie [@)]. Bei Aufnahmebeginn Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Filmen kénnen Sie sie wie folgt auf dem
ertont ein Signalton, und [@REC] sowie die Bildschirm anzeigen.
abgelaufene Zeit (1) werden angezeigt. | Erweitertes Handbuch

Oben und unten auf dem Bildschirm werden

‘0 H 1 Wechseln Sie in den Wiedergabemodus.

schwarze Balken angezeigt, und das Motiv wird Driicken Sie die Taste [El]- | 1 Grundlagen der Kamera

leicht vergroRert. Die schwarzen Balken weisen

auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche hin. Die letzte Aufnahme wird angezeigt. | 2 Modus Kreative

Aufnahme

Die um die erkannten Gesichter angezeigten

Rahmen weisen darauf hin, dass diese | 3 Automatikmodus/Modus

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

fokussiert sind. Hybrid Auto
e Um das nachste Bild anzuzeigen, ziehen Sie .
lhren Finger von rechts nach links (iber den |4 Pt LUl ToieeT
Bildschirm. Um das vorherige Bild anzuzeigen,
ziehen Sie lhren Finger von links nach rechts. |5 Modus P

| 6 Wiedergabemodus

Sie kdnnen das nachste Bild auch anzeigen,

2) Beenden Sie die Bildaufnahme.

indem Sie die rechte Kante des Bildschirms (1) | 7 WLAN-Funktionen

beriihren. In diesem Fall wird [ P] angezeigt.

e Beriihren Sie [.]. Beim Beenden der

Entsprechend kdnnen Sie das vorherige Bild

Aufzeichnung ertdnen zwei Signaltone. . .
¢ 9 anzeigen, indem Sie die linke Kante des |8 Einstellungsmenii

Bildschirms (2) beriihren. [4] wird angezeigt.

o Um Bilder schnell zu durchsuchen, beriihren | 9 Zubehor
und halten Sie [4][P].
o Filme werden durch das Symbol [@] | 10 Anhang
identifiziert. Um Filme wiederzugeben, fahren
@ o Wenn Sie in Schritt 2 den Modus-Schalter auf [{})]] einstellen, schiagt Sie mit Schritt 3 fort. | T

die Kamera Bilder vor, die Sie zu neuen Ausdrucksmaglichkeiten

3 spielen Sie Filme ab.
Beriihren Sie [@], um die Wiedergabe zu starten.

und Ideen inspirieren und dazu beitragen, dass Sie beim Aufnehmen
Freude am Fotografieren und Filmen finden (Modus ,Kreative
Aufnahme*) (LC130).

Um die Lautstarke anzupassen, bewegen Sie
lhren Finger wahrend der Wiedergabe schnell
nach oben oder unten tber den Bildschirm.

" Wenn der Film beendet ist, wird [@] angezeigt. @ @

@ e Tippen Sie den Auslésering im Wiedergabemodus an, wéahrend das
Objektiv ausgefahren ist, um den Aufnahmemodus aufzurufen (auRBer
die Kamera wird gerade aufgeladen (-1115)).




B Loschen

Sie kdnnen nicht bendtigte Bilder einzeln auswahlen und l6schen.
Beachten Sie, dass einmal geldschte Bilder nicht wiederhergestellt
werden kénnen. Sie sollten sich absolut sicher sein, dass Sie alle WLAN-
Einstellungen I6schen mdchten, bevor Sie diese Option verwenden.

1 Wahlen Sie ein zu I6schendes Bild
aus.

o Ziehen Sie mit dem Finger nach links
oder nach rechts Gber den Bildschirm, um
ein Bild auszuwahlen.

2 Loschen.

o Beriihren Sie [FUNC], ziehen Sie auf
dem Bildschirm nach oben oder nach
unten, und beriihren Sie dann [{7], um die
Option auszuwahlen.

e Wenn [Loschen?] angezeigt wird,
beriihren Sie [Loschen].

e Das aktuelle Bild wird nun geléscht.

e Berlhren Sie [Abbrechen], um den
Léschvorgang abzubrechen.

Loschen?

@ o Bilder kénnen auch mit Touchaktionen geldscht werden (LL176).
o Sie kénnen mehrere Bilder auswahlen, um diese gleichzeitig zu
16schen (C172).
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. AnIAus |Vor Verwendung

| Grundlegendes Handbuch

Erweitertes Handbuch

N Aufnahmemodus

a% e Dricken Sie die Taste ON/OFF, um _
: die Kamera einzuschalten und fiir die
Aufnahme vorzubereiten. _

Grundlagen der Kamera « Drilcken Sie die Taste ONIOFF emeut,

| 2 Modus Kreative

um die Kamera auszuschalten. Aufnahme
Andere grundlegende Funktionen und weitere Méglichkeiten Ihrer i | 3 Automatikmodus/Modus
Kamera, darunter Aufnahme- und Wiedergabeoptionen Wiedergabemodus Hybrid Auto
) o Driicken Sie die Taste [[>]], um |4 ntere A ahmentodi
o die Kamera einzuschalten und die
k Aufnahmen zu betrachten. |5 Modus P
o Wahrend das Gerat eingeschaltet ist,
wechselt der Modus beim Driicken der |6 Wiedergabemodus

Taste [[®]] zwischen Wiedergabemodus
und Aufnahmemodus.

e Driicken Sie die Taste ON/OFF, um die
Kamera auszuschalten.

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

o Tippen Sie den Auslésering im Wiedergabemodus an (([124), | 9 Zubehor
wahrend das Objektiv ausgefahren ist, um den Aufnahmemodus
aufzurufen (auRer die Kamera wird gerade aufgeladen (L[115)). | 1 0 Anhang
| Index




Stromsparmodus (automatische Abschaltung)

Wird die Kamera Uber einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet, wird
der Bildschirm zun&chst automatisch deaktiviert (Display aus) und die
Kamera dann ausgeschaltet, um Strom zu sparen.

B, stromsparmodus im Aufnahmemodus

Wird die Kamera etwa eine Minute lang nicht verwendet, wird der
Bildschirm automatisch deaktiviert. Nach ungefahr zwei weiteren
Minuten wird das Objektiv eingefahren und die Kamera automatisch
ausgeschaltet. Wenn der Bildschirm ausgeschaltet, aber das Objektiv
noch nicht eingefahren wurde, kénnen Sie diesen erneut aktivieren und
die Kamera fir die Aufnahme vorbereiten, indem Sie den Ausldsering
antippen (L[]24).

B Stromsparmodus im Wiedergabemodus
Die Kamera wird automatisch ausgeschaltet, wenn sie etwa finf Minuten

lang nicht verwendet wird.

o Die Stromsparfunktionen der Kamera sind deaktiviert, wahrend
sie liber ein Schnittstellenkabel angeschlossen ((L1115) oder mit
anderen Geraten per WLAN verbunden ([1180) ist.

[ Auslosering

Um scharfe Bilder aufzunehmen, tippen Sie zunachst den Ausldsering an.
Driicken Sie ihn zum Aufnehmen vollstandig herunter, sobald das Motiv
fokussiert ist.

In diesem Handbuch wird bei der Betatigung des Ausloserings zwischen
Antippen (halb herunterdriicken) und vollstdndigem Herunterdriicken
unterschieden.

1 Halb herunterdriicken. (Antippen,
um zu fokussieren.)

e Halten Sie den Ausldser angetippt. Es
werden zwei Signaltdne ausgegeben und
um fokussierte Bildbereiche werden AF-
Rahmen angezeigt.

2 Ganz herunterdriicken. (Driicken
Sie den Ausloéser nach dem
Antippen vollstandig herunter, um
aufzunehmen.)

o Wahrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch der Kamera zu héren.

e Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Auslésegerauschs nicht zu
bewegen.

3 e Der Auslosering kann halb oder ganz in
alle Richtungen heruntergedriickt werden,
wie z. B. links, rechts und diagonal.

| Vor Verwendung
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@ » Die Bilder sind méglicherweise nicht scharf gestellt, wenn Sie
den Auslésering sofort ganz herunterdriicken, ohne ihn vorher
anzutippen.

e Da die erforderliche Aufnahmezeit variieren kann, ertont ein
langeres oder kiirzeres Auslésegerausch. Je nach aufzunehmender
Szene ist die Aufnahmezeit unter Umstanden langer und Sie
erhalten unscharfe Bilder, wenn sich die Kamera (oder das Motiv)
bewegt, wahrend das Auslésegerdusch zu horen ist.

. Halten der Kamera

Diese Kamera kann beim Aufnehmen normal gehalten werden. Doch durch
den frei wahlbaren Winkel ergeben sich auch zahlreiche weitere Haltestile, mit
denen Aufnahmen mdglich sind.

Haltestil bei normalen Aufnahmen

o Streifen Sie die Schlaufe Uber lhr
Handgelenk.

e Legen Sie die Arme beim Aufnehmen an
den Korper, und halten Sie die Kamera mit
beiden Handen fest, damit sie sich nicht
bewegt. Bedecken Sie mit lhren Fingern
nicht den Blitz.

e Die Kamera nimmt auf, wenn Sie den
Auslosering in Richtung Mitte des Objektivs
driicken.

Haltestil bei niedrigen Winkeln

e Halten Sie die Kamera unterhalb Augenhéhe
und passen Sie den Winkel so an, dass der
Bildschirm leicht einsehbar ist.

o Der Auslésering kann vertikal, horizontal und
diagonal gedriickt werden. Sie kdnnen von
einer bequemen Position aus Aufnahmen
machen, wenn Sie den Haltestil an das
jeweilige Motiv und die Komposition anpassen.

Haltestil bei hohen Winkeln

e Wenn die Kamera auf dem Kopf steht, wird
die Bildschirmanzeige vertikal gekippt.
Sie kénnen somit das Gerat oberhalb
Augenhdhe halten und den Winkel so
anpassen, dass der Bildschirm leicht
einsehbar ist.
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Haltestil bei Selbstportrats |Vor Verwendung

[ Anzeigeoptionen bei der Aufnahme

e Wird der Bildschirm bei 180 Grad

gedffnet, wird auch die Anzeige vertikal | (el

gekippt. Halten Sie das Gert fest in Ihrer Beriihren Sie [D|SPJ, um andere Informationen auf dem Bildschirm

Hand mit umgelegter Handschlaufe. anzuzei_gen oder die I_nformgtionen guszuble_nden._ De_tails zu _den . |Erweitertes Handbuch
. . . A angezeigten Informationen finden Sie auf ,Bildschirminformationen
e Wenn Sie [ga] bertihren, wahrend [gai] (127). 1 o R
unten links angezeigt wird, befindet sich rundlagen der Kamera
die Kamera im Modus [¢a] ((1152). T IR
5 |2 Aufnahme

e Bewahren Sie die Kamera im geschlossen Zustand auf, wenn Sie Informationen werden angezeigt

| 3 Automatikmodus/Modus
sie nicht nutzen.

Hybrid Auto

o Der Bildschirm Iasst sich bis zu einem Winkel von ungeféhr 180

Grad 6ffnen. Offnen Sie ihn nicht mit Gewalt, da dies Schaden an | 4 Andere Aufnahmemodi

der Kamera zur Folge haben kénnte.

|5 Modus P
Es werden keine Informationen

angezeigt | 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii
e Wenn Sie bei wenig Licht aufnehmen, wird die

Bildschirmhelligkeit automatisch durch die Nachtanzeigefunktion | 9 Zubehér
angepasst, damit die Motivauswahl einfacher Uberprift werden

kann. Die Helligkeit des auf dem Bildschirm angezeigten | P
Bilds weicht jedoch mdglicherweise von der der tatsachlichen 10 aand

Aufnahme ab. Beachten Sie, dass Verzerrungen des auf dem
Bildschirm angezeigten Bilds und grobe Motivbewegungen keine | Index

Auswirkungen auf die aufgezeichneten Bilder haben.
e Informationen zu Anzeigeoptionen bei der Wiedergabe finden Sie
unter ,Wechseln zwischen Anzeigemodi* (LL164).




e Der Bildschirm, der vor dem Beriihren

N 4 SchlieRen Sie den Vor Verwendung
[ Verwenden des Menuis FUNC. Einrichtungsvorgang ab. |
o Beriihren Sie die ausgewahlte Option | Grundlegendes Handbuch
Konfigurieren Sie haufig verwendete Funktionen im Menu FUNC. wie erneut, oder berihren Sie [©)].
folgt. | Erweitertes Handbuch

Beachten Sie, dass die Menleintrége und Optionen je nach Aufnahme-

von [FUNC ] in Schritt 1 angezeigt wurde,

AR i (AR iieren. X . =
(H2129) und Wiedergabemodus (1132) variieren wird emeut eingeblendet und zeigt die | 4 Grundiagen der Kamera
B s L 1725 34'55" 1 Rufen Sie das Menii FUNC. auf. von |hnen konfigurierte Option an. |2 TR
& . . Aufnahme
! Beriihren Si . "
= * Berlihren Sie ﬂ:UNC] o Sie kénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen Aot aueodus
rlickgangig machen, indem Sie die Kamera auf die | 3 Hybrid Auto
Standardeinstellungen zuriicksetzen (([1110).
e Im Bildschirm in Schritt 2 kénnen Sie Optionen auch auswahlen, | 4 Andere Aufnahmemodi
indem Sie rechts im Menu eine Option beriihren.
2 Wihlen Sie einen Meniieintrag aus. |5 Modusj
o Ziehen Sie das Menu nach oben oder | .
e N Wiedergabemodus
unten, um durch die Eintrage zu blattern, 6 L
oder berlihren Sie einen Menueintrag (1), -
um ihn auszuwahlen. | 7 \WLAN-Funktionen
o Sie kénnen ebenfalls durch das Menu |8 Einstellungsmenii
blattern, indem Sie den Finger auf3erhalb 9
des MenUbereichs nach oben oder unten B
bewegen. |9 Zubehor
o Beriihren Sie den ausgewahlten |10 Anh
Mentieintrag erneut, oder beriihren Sie nhang

rechts eine Option (2).
| Index

3 Wibhlen Sie eine Option aus.

e Bewegen Sie die Optionen nach oben
oder unten, um durch die Optionen zu
blattern, oder beriihren Sie eine Option,
um sie auszuwahlen.

o Sie kénnen ebenfalls durch die Optionen @ @
blattern, indem Sie den Finger auf3erhalb
des Optionsbereichs nach oben oder
unten bewegen.




. Verwenden des Menubildschirms

Sie kénnen eine Vielzahl von Kamerafunktionen folgendermafen Gber
den Menubildschirm konfigurieren. MenUeintrage sind entsprechend dem
Verwendungszweck auf Registerkarten gruppiert, z. B. fur die Aufnahme
(9], Wiedergabe [[®]] usw. Beachten Sie, dass die verfliigbaren
Menleintrage je nach gewéahltem Aufnahme- oder Wiedergabemodus
(1130 - [11132) variieren.

JHGTO) 4@ &2 L. 1725 ERE 34455
4

1 Rufen Sie den Meniibildschirm auf.

e Beriihren Sie [FUNC] und anschlieiend
IMENUI.

2 Wibhlen Sie eine Registerkarte aus.

e Beriihren Sie eine Registerkarte, um sie
auszuwabhlen.

Stummschaltung < Aus

Lautstérke

Datim/lIhrzait 0R 0R'1410:00

1T 3 Wabhlen Sie einen Meniieintrag aus.

e Ziehen Sie zum Blattern Menueintrage
nach oben oder unten, oder beriihren Sie

Stummschaltung <« Aus . . . o
einen Menueintrag, um ihn auszuwahlen.

Lautstarke

e Berlhren Sie fir Menueintrage, deren
Optionen nicht angezeigt werden,
zunachst den Eintrag, um den Bildschirm
zu wechseln. Ziehen Sie dann zum
Blattern nach oben oder unten, oder
wahlen Sie einen Eintrag aus, indem Sie
ihn berlhren.

Datim/lIhrzait 0R 0R'1410:00

e Berlihren Sie [*)], um zum vorherigen
Bildschirm zurtickzukehren.

T 4 Wihlen Sie eine Option aus.

e Bei Optionen, fiir die auf beiden Seiten
[41[P] angezeigt wird, beriihren Sie zum
Andern der Option [4][P].

e Bei MenUeintragen, deren
Einstellungswert als Balken angezeigt
wird, bertihren Sie die gewlinschte
Position auf dem Balken.

Stummschaltung <« An

Datim/lIhrzait 0R 0R'1410:00

5 SchlieRen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

e Berlihren Sie [$)], um zu dem Bildschirm
zurtickzukehren, der vor dem Berlhren
von [FUNC] in Schritt 1 angezeigt wurde.

o Sie kénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen
riickgéngig machen, indem Sie die Kamera auf die
Standardeinstellungen zuriicksetzen (L[1110).

e Sie kdnnen auch die Registerkarte wahlen, indem Sie den
Zoomring in Schritt 2 bewegen.
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. Bildschirmtastatur

Uber die Bildschirmtastatur kénnen Sie etwa Informationen zur
Gesichtserkennung ([143) oder zu WLAN-Verbindungen ((1180)

eingeben. Beachten Sie, dass Lange und Art der einzugebenden Informationen
von der verwendeten Funktion abhangig sind.

Eingeben von Zeichen

e Beriihren Sie Zeichen, um sie einzugeben.

o Die Lange der einzugebenden Informationen
(1) ist von der verwendeten Funktion abhangig.

Bewegen des Cursors

e Beriihren Sie [4] [D].

Einfligen von Zeilenumbriichen

o Beriihren Sie [«J].

Wechseln zwischen Eingabemodi
e Berlihren Sie [’ﬁ}], um zu Zahlen oder
Symbolen zu wechseln.

e Beriihren Sie [{}], um GroRbuchstaben
einzugeben.

o Die verfligbaren Eingabemodi sind von der
verwendeten Funktion abhangig.

Loschen von Zeichen

o Beriihren Sie [€], um das vorherige
Zeichen zu léschen.
Bestatigen der Eingabe und Zuriickkehren
zum vorhergehenden Bildschirm

e Berihren Sie [9)].

. Status der Kontrollleuchte

Die Kontrollleuchte der Kamera ([114) leuchtet oder blinkt je nach

Status der Kamera.

Kontrollleuchte Farbe Sl Kamerastatus
Kontrollleuchte
An einen Computer
An angeschlossen ((1115)
oder Anzeige aus ([[124,
. [T1108)
Netzlampe Grin -
Kamerastart, Aufzeichnen/
) Lesen/Ubertragen von
Blinkend Bildern oder Verbindung/
Ubertragung per WLAN
usB An Aufladen
Aufladen Orange .
Lampe Blinkend Ladefehler

@ e Wenn die Netzlampe griin blinkt, schalten Sie die Kamera
nicht aus, 6ffnen Sie nicht die Speicherkarten- oder Batterie-/
Akkufachabdeckung, und schiitteln Sie die Kamera nicht bzw.
setzen Sie sie keinen StoRen aus. Hierdurch kdnnen die Bilder,
die Kamera oder die Speicherkarte beschadigt werden.
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Modus Kreative Aufnahme

Sie kénnen mehrere Fotos mit Effekten unter Verwendung von der
Kamera festgelegter Einstellungen aufnehmen.

[ Freude am Fotografieren und Filmen
(Kreative Aufnahme)

P> Fotos P> Filme

Die Kamera schlagt Bilder vor, die Sie zu neuen Ausdrucksmoglichkeiten
und Ideen inspirieren und dazu beitragen, dass Sie beim Aufnehmen
Freude am Fotografieren und Filmen finden.

Freude am Fotografieren

Wenn Sie den Ausldsering einmal driicken, macht die Kamera drei Bilder.
Die Kamera kann bis zu sechs Bilder aufnehmen, darunter ein normales
Foto und fiinf Fotos, bei denen die Motiv- und Aufnahmebedingungen
automatisch vom Gerat bestimmt werden, indem es beispielsweise
Effekte hinzufigt, das Motiv besonders hervorhebt usw., was lhnen
besondere Freude am Fotografieren verschaffen kann.

o 1 Wechseln Sie in den Modus [Y].

e Stellen Sie den Modus-Schalter auf die
Position [M].

2 Machen Sie die Aufnahme.

e Halten Sie die Kamera ruhig, bis das
Auslésegerausch drei Mal zu horen ist,

da sie bei vollstandigem Herunterdriicken

des Ausldserings drei Fotos macht.
e Nachdem die sechs Bilder in Folge

fur etwa zwei Sekunden angezeigt.

e Sie konnen ein Bild berlihren, um es
im Vollbildmodus anzeigen zu lassen.
Beriihren Sie [$)], um zur urspriinglichen
Anzeige zuriickzukehren.
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» Die gleichzeitige Anzeige der sechs Bilder (siehe Schritt 2) ist nur
unmittelbar nach dem Aufnehmen verfiigbar.

B, Bilddarstellung wihrend der Wiedergabe

Die sechs Bilder jeder Aufnahme werden als Gruppe verwaltet, und
nur die normalen Bilder der Folge werden im Rahmen der Wiedergabe
angezeigt.

@ o Wenn Sie ein gruppiertes Bild I6schen ([[172), werden alle
Bilder in der Gruppe ebenfalls geléscht. Gehen Sie beim Léschen
von Bildern vorsichtig vor.

@ o Gruppierte Bilder kdnnen einzeln wiedergegeben (LL168), und
Gruppen kdnnen aufgeldst werden (L1168).

e Gruppierte Bilder kénnen einzeln angezeigt werden, wenn sie mit
der Bildsuche ([1167) wiedergegeben werden. In diesem Fall
werden Bildergruppen temporar aufgelost.

» Die folgenden Aktionen stehen fiir gruppierte Bilder nicht zur
Verfligung: Gesichts-ID-Informationen bearbeiten (LL169),
vergroRern ([1170), als Favoriten markieren (L1175),
bearbeiten ((L177), drucken (L1117) oder in ein Fotobuch
einfiigen ([11119). Zeigen Sie dazu gruppierte Bilder einzeln an
(H1168), oder heben Sie die Gruppierung zunachst auf (L168).

B, Effekte auswihlen

Sie kénnen Effekte fiir aufgenommene Bilder auswahlen.
e Wahlen Sie den Modus [¢Y]], und
beriihren Sie [“}].

e Wahlen Sie den Effekt und tippen Sie auf
das Display.

Ok Automatisch | Alle Effekte

g Retro Bilder sehen wie alte Fotos aus

Bilder werden in einem einzigen Farbton

.
G Monochrome wiedergegeben

C‘§J Spezial Plakative, markante Bilder

Gedampfte, natlrliche Bilder

& Natdrlich

Freude am Filmen

Bei der Aufnahme eines Filmes bestimmt die Kamera die Motiv- und
Aufnahmebedingungen und fligt verschiedene Effekte hinzu, wie z. B.
Zeitlupe oder Zeitraffer. Zudem nimmt sie einen Kurzfilm von ungefahr
15 bis 25 Sekunden auf (kreative Aufnahme), bei dem automatisch bis zu
vier Filme kombiniert werden, um Ihnen besondere Freude am Filmen zu
verschaffen. Téne werden nicht aufgenommen.

o 1 Wechseln Sie in den Modus [Y].
m e Stellen Sie den Modus-Schalter auf die
o 9

l] Position [CY].
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2 Nehmen Sie den ersten Film auf.

e Wenn Sie [@] beriihren, wird mit der
Aufnahme begonnen, und es wird der
Balken basierend auf der Aufnahmezeit
angezeigt.

e Bei der Aufnahme eines Filmes
zwischen drei und sechs Sekunden
wird der Aufnahmevorgang automatisch
angehalten.

3 Nehmen Sie die Filme Nummer 2 bis
4 auf.

e Wiederholen Sie den Vorgang unter
Schritt 2 drei Mal, um den vierten Film
aufzunehmen.

@ o Selbst wenn die Anzahl der Filme weniger als vier ist, werden sie
in einer anderen Datei gespeichert, wenn sich das Datum &ndert.

e Obwonhl die Effekte fiir die Filme 1 bis 4 die gleichen sind, ist es
moglich, sie fiir jeden Film einzeln zu dndern (L131).
o Die einzelnen Kapitel kdnnen bearbeitet werden (LL179).

[ | Wiedergabe von mit kreativer Aufnahme
aufgezeichneten Filmen

Sie kénnen einen per kreativer Aufnahme im Modus [] aufgezeichneten
Film fiir die Wiedergabe wahlen (L165).
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Automatikmodus/Modus Hybrid
Auto

Praktischer Modus fiir einfache Aufnahmen mit besserer Aufnahmekontrolle

. Aufnehmen mit von der Kamera

festgelegten Einstellungen

Fur die vollautomatische Auswahl mit optimalen Einstellungen fir
spezielle Szenen kdnnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen
einfach von der Kamera ermitteln lassen.

Aufnehmen (Smart Auto)

P> Fotos P> Filme

WL

m

1 Schalten Sie die Kamera ein.
e Driicken Sie die Taste ON/OFF.
e Der Startbildschirm wird angezeigt.

2 Wechseln Sie in den Modus [AUTO].

o Stellen Sie den Modus-Schalter auf die
Position [i9].

(@ ezl L1725 A 34155 o Beriihren Sie [AUTQO] und [a] bzw. [¥],
ziehen Sie den Bildschirm vertikal, und

bertihren Sie dann [AUTQI.

e Um lhre Auswahl zu bestétigen, beriihren
Sie [OK].

e Richten Sie die Kamera auf das Motiv.

Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
héren Sie ein leises Klicken.

Selbstportrat ~ Wenig Licht ~ Fisheye-Effekt
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e Links oben im Bildschirm werden Symbole flr
die Szene und den Bildstabilisierungsmodus
angezeigt (L1137, [1139).

Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

3 Richten Sie die Kamera auf den

gewiinschten Bildausschnitt.

Wird der Zoomring in Richtung [[#]] gedreht,
wird das Motiv gréRer. Wird der Zoomring

in Richtung von [[#8¥]] gedreht, wird das
Motiv kleiner (es wird ein Zoombalken (1)
eingeblendet, der die Zoomposition anzeigt).

4 Machen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos
1) Stellen Sie scharf.

o Halten Sie den Ausldsering angetippt. Nach
der Fokussierung ertonen zwei Signalténe, und
um die fokussierten Bildbereiche werden AF-
Rahmen eingeblendet.

e Sind mehrere Bereiche fokussiert, werden
mehrere AF-Rahmen angezeigt.

2) Machen Sie die Aufnahme.

Driicken Sie den Ausldsering vollstandig herunter.

Waéhrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch der Kamera zu horen. Bei
dunklen Lichtverhaltnissen wird automatisch der
Blitz ausgeldst.

Nach dem Anzeigen der Aufnahme kehrt die
Kamera wieder zum Aufnahmebildschirm zuriick.

Aufnehmen von Filmen
1) Starten Sie die Aufnahme.

Berihren Sie [.]. Bei Aufnahmebeginn
ertont ein Signalton, und [(@REC] sowie die
abgelaufene Zeit (1) werden angezeigt.

Oben und unten auf dem Bildschirm werden
schwarze Balken angezeigt, und das Motiv wird
leicht vergroRert. Die schwarzen Balken weisen
auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche hin.

Die um die erkannten Gesichter angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

Passen Sie die GroRe des Motivs
an, und wahlen Sie bei Bedarf einen
anderen Bildausschnitt aus.

Wiederholen Sie die Vorgehensweise in
Schritt 3 (133), um die GréRe des Motivs
anzupassen. Beachten Sie jedoch, dass die
Betriebsgerdusche der Kamera aufgezeichnet
werden. Filme, die mit in blau dargestellten
Zoomfaktoren aufgenommen wurden, wirken
kornig.

Wenn Sie den Bildausschnitt &ndern, werden
Fokus, Helligkeit und Farben automatisch
angepasst.
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3) Beenden Sie die Bildaufnahme. Aufnehmen im Modus Hybrid Auto |VorVerwendung
o Beriihren Sie [lll]. Beim Beenden der

Aufzeichnung erténen zwei Signaltdne. P> Fotos P> Filme | Grundlegendes Handbuch

o Die Aufzeichnung wird automatisch

beendet, wenn die Speicherkarte voll ist. Sie kénnen einen kurzes Film Uber den Tag erstellen, indem Sie |Erweitertes Hanab e

einfach Fotos aufnehmen. Die Kamera zeichnet vor jeder Aufnahme

zwei- bis viersekindige Videoclips der Szenen auf, die spater in einem

. Grundl der K:
Filmtagebuch zusammengestellt werden. |1 LR G e

Modus Kreati
1 Wechseln Sie in den Modus [3¥]. |2 winahme ¢

- Aufnahme

o Au/iUngy, o Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Aufnehmen | 3 Automatikmodus/Modus

ubridAuto | Fogys  Programm (Smart Auto) (LL133), und wéhlen Sie Hybrid Auto
e %] aus.

£CI "2: e:ﬁ ] |4 Andere Aufnahmemodi

Selbstportrat  Wenig Licht  Fisheye-Efiekt
|5 Modus P
2 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt. |6 Wiedergabemodus

o Befolgen Sie die Schritte 3 — 4 unter

JAufnehmen (Smart Auto)* ({133), um | 7 WLAN-Funktionen

den Bildausschnitt festzulegen und zu

fokussieren. |8 Einstellungsmenii
e Eindrucksvollere Filmtagebticher erhalten -
Sie, indem Sie die Kamera vor dem |9 Zubehor
Aufnehmen von Fotos ca. vier Sekunden
lang auf das Motiv richten. |10 Anhang
3 Machen Sie die Aufnahme. ||ndex

o Befolgen Sie zum Aufnehmen eines
Fotos Schritt 4 unter ,Aufnehmen
(Smart Auto)* (H133).

e Die Kamera nimmt ein Foto und einen
Filmclip auf. Der Filmclip, der mit

der Aufnahme des Fotos und einem
Verschlussgerdusch endet, stellt ein @ @

Kapitel im Filmtagebuch dar.




Die Akkulebensdauer ist in diesem Modus kiirzer als im Modus
TAUTO!, da fiir jede Aufnahme ein Film fiir das Filmtagebuch
aufgezeichnet wird.

Wenn Sie direkt nach dem Einschalten der Kamera, dem
Auswahlen des Modus [m“] oder dem Umdrehen der Kamera
ein Foto aufnehmen, wird moglicherweise kein Film fir das
Filmtagebuch aufgezeichnet.

Die Betriebsgerausche der Kamera werden in den Filmen fiir das
Filmtagebuch aufgezeichnet.

Die Qualitat des Filmtagebuchs ist [EHpEIT] und kann nicht
geandert werden.
Es werden keine Téne beim Antippen des Ausldserings oder beim
Verwenden des Selbstauslésers wiedergegeben (LL1106).
Filme firr das Filmtagebuch werden in den folgenden Fallen als
separate Filmdateien gespeichert, auch wenn sie am gleichen
Tag im Modus [¢zN¥] aufgezeichnet wurden.
- Wenn die Filmtagebuchdatei eine GréRe von ca. 4 GB

erreicht oder die Gesamtaufnahmezeit etwa 13 Minuten und

20 Sekunden betragt
- Wenn die Einstellungen zur Sommerzeit ({117) oder

Zeitzone ([11107) geandert werden
Aufgezeichnete Verschlussgeradusche kdnnen nicht geandert oder
geléscht werden.
Wenn Filmtageblcher ohne Fotos aufgezeichnet werden sollen,
passen Sie die Einstellung im Voraus entsprechend an. Wahlen
Sie MENU ([1128) > Registerkarte [i¥] > [Filmtagebuchtyp] >
[Keine Standb.] (X1128) aus.
Die einzelnen Kapitel kdnnen bearbeitet werden (LC179).

B Filme aus einem Filmtagebuch wiedergeben

Zur Wiedergabe eines Filmtagebuchs zeigen Sie ein Foto im Modus [¢SE]

an oder geben das Datum des gewiinschten Filmtagebuchs ein (LL166).

B Fotos

(1)

Wird das blinkende Symbol 8 angezeigt, besteht die Gefahr
von unscharfen Bildern durch Kameraverwacklungen. Setzen Sie
die Kamera in diesem Fall auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie
andere MaRRnahmen, um die Kamera ruhig zu halten.

Falls Ihre Aufnahmen trotz Verwendung des Blitzes dunkel

sind, gehen Sie naher an das Motiv heran. Einzelheiten zur
Blitzreichweite finden Sie unter ,Blitzbereich* (L[1134).

Die Entfernung zum Motiv ist moglicherweise zu gering, wenn
beim Antippen des Ausléserings lediglich ein Signalton ertdnt.
Einzelheiten zum Fokussierbereich (Aufnahmebereich) finden Sie
unter ,Aufnahmebereich* (([1135).

Um rote Augen zu verringern und die Fokussierung zu
vereinfachen, wird die Lampe bei Aufnahmen in dunklen
Lichtverhaltnissen mdglicherweise aktiviert, wenn Sie den
Auslésering antippen.

Das Auslosegerausch wird nicht wiedergegeben, wenn die
Symbole Schlafend und Babys (schlafend) (([137) angezeigt
werden.

Zwar koénnen Sie vor dem Erscheinen des Aufnahmebildschirms
weitere Fotos aufnehmen, Fokus, Helligkeit und Farben richten
sich jedoch méglicherweise nach der vorhergehenden Aufnahme.

Sie kdnnen die Dauer der Anzeige von Bildern nach dem
Aufnehmen einstellen (L151).
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B Filme

Symbole fiir Szenen | Vor Verwendung

@ e Wenn Sie mit der Kamera mehrere Filme Uber einen langeren | Grundlegendes Handbuch

Zeitraum aufnehmen, kann sie warm werden. Dies deutet nicht > Fotos > Filme
auf einen Schaden hin. ; : In den Modi [¢SB] und [AUTO] werden die von der Kamera ermittelten | Erweitertes Handbuch
e Halten Sie Ihre Finger beim Aufnehmen von Filmen vom Mikrofon Aufnahmeszenen durch ein Symbol auf dem Bildschirm gekennzeichnet, und die
(1) fern. erq das Mikrofon verdeckt,_ wird unter Uf_“Stande[‘ kein entsprechenden Einstellungen fiir die optimale Fokussierung, Helligkeit und Farbe
Ton aufgezeichnet oder der aufgezeichnete Ton klingt gedampft. des Motivs werden automatisch ausgewahlt. Je nach Szene werden méglicherweise | 1 Grundlagen der Kamera

Reihenaufnahmen vorgenommen (L1138).

Hintergrund |2 Xﬁ#‘l;sr‘rlf‘zeatlve
Motiv :
- 7 Sonnen- . | Automatikmodus/Modus
*1 :
s Normal [ Gegenlicht | Dunkel eroang Spotlights 3 Hybrid Auto
o Beriihren Sie bei der Fiimaufnahme keine Bedienelemente mit Menschen = &g - A | 4 Andere Aufnahmemodi
Ausnahme des Bildschirms, da die von der Kamera erzeugten -
Gerausche aufgezeichnet werden. Personen in Bewegung | [ e - - - e
e Sobald die Filmaufnahme beginnt, andert sich der Schatten im Gesicht - _ _ _ _ 5 CiS
Bildanzeigebereich und Motive werden vergréRert dargestellt, um
Verwacklungskorrekturen zu erméglichen. Zum Aufnehmen von Lacheln E*a @*a - - - | 6 Wiedergabemodus
Motiven in der vor der Aufnahme angezeigten GroRe, passen Sie
die Bildstabilisierungseinstellungen an (£161). Schlafen =5~ & - - - | 7 WLAN-Funktionen
Babys Q*a @*3 - - -
Lachelnde Babys &~ e - - - | 8 Einstellungsmenii
@ e Die Tonaufzeichnung erfolgt in Stereo.
Schlafende Babys &~ e - - - |9 Zubehér
Kinder in Bewegung = & - - .
Andere Motive (Mg [ ] ry |10 Anhang
Andere sich bewegende ’ . B _ _ |
Motive & = Index
Andere nahe Motive £ P - . IeN
*1 Mit Stativ

*2  Die Hintergrundfarbe der Symbole ist hellblau, wenn der Hintergrund ein blauer Himmel ist, sie
ist dunkelblau, wenn der Hintergrund dunkel ist, und bei jedem anderen Hintergrund ist sie grau.

*3  Die Hintergrundfarbe der Symbole ist hellblau, wenn der Hintergrund ein blauer Himmel ist und
bei jedem anderen Hintergrund grau.

o Die Hintergrundfarbe von [[%g], (e, 831, 7 Y und [feY] ist dunkelblau, die
Hintergrundfarbe von [F%] orange.

e Fur Filme werden nur die Symbole ,Menschen®, ,Andere Motive" und ,Andere
nahe Motive* angezeigt.




Im Modus [¢3¥] werden nur die Symbole ,Menschen®, ,Schatten im
Gesicht“, ,Andere Motive" und ,Andere nahe Motive" angezeigt.

Bei Aufnahmen mit Selbstausloser werden fir die folgenden Motive
keine Symbole angezeigt: in Bewegung befindliche, Iachelnde oder
schlafende Menschen, lachende oder schlafende Babys, in Bewegung
befindliche Kinder sowie andere, sich bewegende Motive.

Wenn der Ausldsemodus auf etwas anderes als [Ali] (L1138,
[1143) eingestellt wird, werden fiir folgende Motive keine Symbole
angezeigt: lachelnde oder schlafende Menschen, lachelnde oder
schlafende Babys und Kinder in Bewegung.

Gegenlicht-Symbole werden nicht fir in Bewegung befindliche Kinder
und lachelnde Personen angezeigt, wenn der Blitz auf [¢"] eingestellt
ist.

Symbole fiir Babys (auch lachelnde und schlafende Babys) und in
Bewegung befindliche Kinder werden angezeigt, wenn [Ges.erkenn.]
auf [An] gesetzt ist und Gesichter gespeicherter Babys (unter zwei
Jahren) oder von Kindern (zwischen zwei und zwélf Jahren) erkannt
werden (L[144). Uberpriifen Sie deshalb vorher, ob das Datum und
die Uhrzeit richtig eingestellt sind ((L117).

@ s Versuchen Sie, im Modus [P] ({158) aufzunehmen,
wenn das Symbol fiir die Szene nicht den tatsachlichen
Aufnahmebedingungen entspricht oder die Aufnahme mit dem
gewlinschten Effekt bzw. der gewtlinschten Farbe oder Helligkeit
nicht moglich ist.

B Szenen fiir Reihenaufnahmen

Wenn wahrend der Aufnahme von Fotos die folgenden Symbole fiir
Szenen angezeigt werden, nimmt die Kamera kontinuierlich Bilder auf.
Wenn ein Symbol aus der Tabelle unten angezeigt wird und Sie den
Ausldsering antippen, wird eines der folgenden Symbole angezeigt,
um Sie darlber zu informieren, dass die Kamera Reihenaufnahmen

vornimmt: [=], [M8l] oder [)].

Lécheln = _ . .
(einschlieRlich Die Kamera nimmt aufeinanderfolgende Bilder auf

Babys) und analysiert Details wie Gesichtsausdriicke, um
nur das als am besten eingestufte Bild zu speichern.

Ermdglicht schéne Aufnahmen von

Schlafen schlafenden Gesichtern durch die
(einschlieRlich Kombination aufeinanderfolgender Bilder, um
Babys) Kameraverwacklungen und Bildrauschen zu
reduzieren.

aus, und das Auslésegerausch ist nicht zu héren.

Das AF-Hilfslicht leuchtet nicht auf, der Blitz I0st nicht

Oy

Um bei Szenen mit sich bewegenden Kindern
Kinder keine Gelegenheit firr eine schéne Aufnahme zu
verpassen, nimmt die Kamera bei jedem Auslésen
jeweils drei Bilder hintereinander auf.

@ o Esist mdglich, dass in einigen Szenen nicht die erwarteten Bilder

gespeichert werden bzw. Bilder nicht wie erwartet aussehen.
o Die Einstellungen fiir Fokus, Bildhelligkeit und Farbe werden
durch die erste Aufnahme festgelegt.

@ e Wenn Sie nur Einzelbilder aufnehmen maochten, beriihren Sie
FUNC.. wahlen Sie [A1j] im Menii und dann [_]] aus.
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Symbole fiir die Bildstabilisierung Auf dem Bildschirm angezeigte Rahmen [ Vor Verwendung
P> Fotos P> Filme P> Fotos P> Filme | CHRATEIEEEEES RERCEE:
Die optimale Bildstabilisierung fiir die Aufnahmebedingungen wird Im Modus [AUTQO] werden verschiedene Rahmen angezeigt, sobald die | Erweltertes Handbuch
automatisch angewendet (Intelligente IS). Zusatzlich werden in den Modi Kamera die Motive erkennt, auf die Sie die Kamera richten.
[x3¥] und [AUTQ] die folgenden Symbole angezeigt. o Ein weiler Rahmen wird um das Motiv (oder das Gesicht einer | 4 Grundiagen der Kamera
(@) | Bildstabilisierung fur Fotos (Normal) Person) angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt wird, und graue
- — - - Rahmen werden um die anderen erkannten Gesichter angezeigt. |2 Modus Kreative
(<) | Bildstabilisierung fiir Fotos beim Schwenken (Schwenken)* Rahmen folgen sich bewegenden Motiven innerhalb eines bestimmten Aufnahme
Bildstabilisierung fiir Makroaufnahmen Wahrend des Filmens Bereichs, um sie zu fokussieren. o |3 Automatikmodus/Modus
)| wird (8] angezeigt, und es wird die Bildstabilisierung fir Wenn die Kamera eine Motivbewegung erkennt, wird jedoch nur der Hybrid Auto
¥ \akrofime verwendet (Hybrid-IS) weile Rahmen weiterhin auf dem Bildschirm angezeigt. -
. . . . . |4 Andere Aufnahmemodi
. | Bildstabilisierung fiir Movies, reduziert starke Verwacklungen, wie ¢ Wenn Sie den AuslGsering antippen und die Kamera eine
(") beispielsweise beim Gehen (Dynamisch) Motlvl?eweg.ung.erkennt, wird ein blz;:luer Rahmen angezeigt und Fokus |5 Vodus P
und Bildhelligkeit werden kontinuierlich angepasst (Servo AF).

Bildstabilisierung fiir langsame Kameraverwacklungen,

L beispielsweise bei Filmaufnahmen mit Teleeinstellung (Powered) |6 Wiedergabemodus

@ » Versuchen Sie, im Modus [P] ({1)58) aufzunehmen, wenn

Keine Bildstabilisierung, da die Kamera auf ein Stativ

. X . . keine Rahmen angezeigt werden, Rahmen um den gewlinschten
aufgesetzt ist oder durch andere Hilfsmittel ruhig gehalten

Motiven herum nicht eingeblendet werden oder die Aufnahme | 7 P e tionen,

() wird; wéhrend des Filmens wird jedoch [(&¥j] angezeigt, und

mit dem gewiinschten Effekt bzw. der gewiinschten Farbe oder

it
(0 es wird Bildstabilisierung verwendet, um Wind und anderen Helligkeit nicht maglich ist. |8 Einstellungsmenii
Vibrationsquellen entgegenzuwirken (Stativ-IS) o Zum Auswihlen von Motiven fiir die Fokussierung beriihren Sie
* Wird angezeigt, wenn Sie beim Aufnehmen schwenken, um Motiven mit der das gewiinschte Motiv auf dem Bildschirm. [ ] wird angezeigt, | 9 Zubehor
Kamera zu folgen. Wenn Sie der horizontalen Bewegung von Motiven folgen, wird und der Modus , Touch AF* ((1142) wird aufgerufen. Wenn Sie
nur die vertikale Verwacklung durch die Bildstabilisierung ausgeglichen, wahrend den Ausldsering angetippt halten, wird ein blauer AF-Rahmen | 10 Anhang
die horizontale Bildstabilisierung deaktiviert wird. Wenn Sie hingegen der vertikalen angezeigt, und die Kamera fokussiert das Motiv und passt die
Bewegung von Motiven folgen, wird nur die horizontale Verwacklung durch die Bildhelligkeit kontinuierlich an (Servo AF). | Index

Bildstabilisierung korrigiert.

e ,Touch AF“ ist beim Aufnehmen von Filmen nicht verfiigbar.

e Um die Bildstabilisierung abzubrechen, setzen Sie [IS Modus]
auf [Aus] (LL161). In diesem Fall wird kein Symbol fiir die
Bildstabilisierung angezeigt.

o Im Modus [¢N¥] wird das Symbol [(=})] nicht angezeigt.
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] Haufig verwendete, praktische
Funktionen

Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)

P> Fotos P> Filme

Wenn Motive fur den herkdmmlichen optischen Zoom zu weit entfernt
sind, kénnen Sie den Digitalzoom verwenden, um sie um einen Faktor
von ca. 32x zu vergroRern.

@1\1] 1 Drehen Sie den Zoomring.
— e Halten Sie den Ring und drehen Sie ihn
M in Pfeilrichtung, bis kein Zoomen mehr

mdglich ist.

e Der Zoomvorgang stoppt, wenn der
groftmogliche Zoomfaktor erreicht wurde
(bevor das Bild merklich kérnig ist). Dies
wird auf dem Bildschirm angezeigt.

(1) 2 Drehen Sie den Zoomring erneut in
die gleiche Richtung.

TUTO! (W &2 L 1725 ErmEy

e Die Kamera zoomt noch starker auf das
Motiv.

e (1) ist der aktuelle Zoom-Faktor.

@ e Wenn Sie den Zoomring drehen, wird der Zoombalken angezeigt
(auf dem die Zoomposition angezeigt wird). Die Farbe des
Zoombalkens verandert sich je nach Zoombereich.

- WeiRer Bereich: optischer Zoombereich, in dem das Bild nicht
kornig wirkt.

- Gelber Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild nicht
merklich kornig ist (ZoomPlus).

- Blauer Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild kérnig
wirkt.

o Der blaue Bereich ist bei einigen Auflésungseinstellungen
(EL149) nicht verfiigbar. Folgen Sie Schritt 1, um den
maximalen Zoomfaktor zu erzielen.

Verwenden des Selbstauslosers

P> Fotos P> Filme

Mit dem Selbstausloser kann die fotografierende Person in ein
Gruppenfoto oder andere zeitgesteuerte Aufnahmen mit aufgenommen
werden. Die Aufnahme wird etwa 10 Sekunden nach Driicken des
Ausldserings vorgenommen.

1 Konfigurieren Sie die Einstellungen.

e Bertihren Sie [FUNC], und wahlen
Sie im Menii [(] und dann [¢j3] aus
(H27).

e Sobald die Einstellung vorgenommen
wurde, wird [¢f3] angezeigt.

| Vor Verwendung
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2 Machen Sie die Aufnahme.

o Fir Fotos: Tippen Sie den Ausldsering
an, um das Motiv zu fokussieren,
und driicken Sie ihn dann vollstandig
herunter.

e Fir Filme: Beriihren Sie [@)].

e Nach dem Starten des Selbstausldsers
blinkt die Lampe, und ein
Selbstausléserton ertont.

o Zwei Sekunden vor der Aufnahme
werden das Blinken der Lampe und der
Selbstausldserton schneller. (Die Lampe
leuchtet bei Auslésung des Blitzes weiterhin.)

)
)

)

e Berlhren Sie den Bildschirm, um
eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstausldsers abzubrechen.

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wahlen Sie [(] in
Schritt 1 aus.

B, Verwenden des Selbstauslésers zur Vermeidung von
Kamerabewegungen
P> Fotos P> Filme

Mit dieser Option erfolgt die Aufnahme mit einer Verzégerung von ca.
zwei Sekunden nach dem Driicken des Ausloserings. Wenn die Kamera
beim Driicken des Ausléserings bewegt wird, wirkt sich das nicht auf die
Aufnahme aus.

e Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers* (L1140), und
wahlen Sie [¢3] aus.

o Sobald die Einstellung vorgenommen
wurde, wird [¢3] angezeigt.

o Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Selbstausldsers* (1140), um eine
Aufnahme zu machen.

Beriihren des Bildschirms zum Aufnehmen

(Touch-Ausloser)

P> Fotos

Mit dieser Option kdnnen Sie ohne Driicken des Ausldserings aufnehmen,
indem Sie den Bildschirm einfach mit lnrem Finger beriihren und den
Finger dann wieder vom Bildschirm nehmen. Die Kamera fokussiert
automatisch auf Motive und passt die Bildhelligkeit an.

O 1 Activieren Sie die Touch-Ausléser-
Funktion.

o Beriihren Sie [FUNC] und dann
IMENUI. Wahlen Sie [Touch-Ausléser]
auf der Registerkarte [{¥] und dann [An]
aus (L1128).

Touch-Ausléser ¢« An

AF-Hilfslicht

Rildiihernr nach Airfn

2 Machen Sie die Aufnahme.

e Berlhren Sie das Motiv auf dem
Bildschirm, und nehmen Sie umgehend
Ihren Finger wieder vom Bildschirm.

e Wahrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch zu héren.

e Zum Abbrechen des Touch-Ausldsers
wahlen Sie [Aus] in Schritt 1 aus.

o Sie kdnnen auch bei der Anzeige der Aufnahme bereits die
nachste Aufnahme vorbereiten, indem Sie [$)] beriihren.
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= A a Vor Verwendun
Auswahlen von Motiven zum Fokussieren @ e Wenn die Kamera bei Beriihren des Bildschirms nicht aufnehmen | g
(Touch AF) soll, deaktivieren Sie den Modus [Touch-Ausléser]. Berlihren | Grundlegendes Handbuch
sie FUNC. und dann [MEN U], um [Touch-Ausléser] auf der 9
P> Fotos P> Filme E;s;;erkarte (9] auszuwshlen. Wihlen Sie anschlieRend [Aus] | N -

Sie kénnen ein Bild aufnehmen, nachdem die Kamera |hr gewiinschtes
Motiv, das Gesicht einer Person oder den Bereich auf dem Bildschirm

fokussiert hat.

1 Waéhlen Sie ein Motiv, Gesicht oder

einen Bereich zur Fokussierung
aus.

Beriihren Sie das Motiv oder die Person
auf dem Bildschirm.

Es ertdnt ein Signalton, und [[ ] wird
angezeigt, wenn das Motiv erkannt
wird. Die Kamera fokussiert auch dann
weiterhin, wenn das Motiv sich bewegt.

Um Touch AF abzubrechen, beriihren

Sie [D.

2 Machen Sie die Aufnahme.

e Halten Sie den Auslosering angetippt.
Der Rahmen [[ }] &ndert sich in den
blauen Rahmen [[_|, und die Kamera
behalt das Motiv im Fokus und richtig
belichtet (Servo AF).

e Driicken Sie den Ausldsering vollstéandig
herunter, um aufzunehmen.

Méglicherweise kann das Motiv nicht verfolgt werden, wenn es zu
klein ist, sich zu schnell bewegt oder der Kontrast zwischen Motiv
und Hintergrund nicht stark genug ist.

Wenn [Ges.erkenn.] auf [An] gesetzt ist, werden Namen nicht
angezeigt, wenn gespeicherte Personen erkannt werden, aber
die Namen werden in den Fotos aufgezeichnet (L[143). Es

wird jedoch ein Name angezeigt, wenn das fiir die Fokussierung
ausgewahlte Motiv dieselbe Person ist, die mit der Funktion zur
Gesichtserkennung erkannt wurde.

eaktivieren des Blitzes

P> Fotos

Bereiten Sie die Kamera fiir Aufnahmen ohne Blitz folgendermafRien vor.

o Beriihren Sie FUNC], und wéhlen Sie im
Menii [$2] und dann [®)] aus (C127).

e Sobald die Einstellung vorgenommen
wurde, wird [®)] angezeigt.

o Der Blitz ist nicht mehr aktiviert.

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie

diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [$"]
aus.

@ « Wird das blinkende Symbol [3] angezeigt, wenn Sie den

Auslésering bei dunklen Lichtverhéltnissen antippen und die
Kamera deshalb wackelt, setzen Sie die Kamera auf ein Stativ
auf, oder ergreifen Sie andere MaRnahmen, um die Kamera ruhig
zu halten.
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Reihenaufnahme

P> Fotos

Driicken Sie den Ausldsering vollstandig herunter, um kontinuierlich zu
fotografieren.

Einzelheiten zur Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen finden Sie unter
,Reihenaufnahmengeschwindigkeit* (1135).

Bl 1 Konfigurieren Sie die Einstellung.

e Berthren Sie [FUNC.], und wahlen
Sie im Menii [A1] und dann [ aus

e (Q27).

B e Sobald die Einstellung vorgenommen
wurde, wird [2i] angezeigt.

2 Machen Sie die Aufnahme.

e Driicken Sie den Ausldsering vollstéandig
herunter, um kontinuierlich zu
fotografieren.

@ » Kann nicht in Kombination mit dem Selbstausléser ([140)
verwendet werden.

e Abhangig von den Aufnahmebedingungen, den
Kameraeinstellungen und der Zoomposition unterbricht die
Kamera das Aufnehmen mdglicherweise voriibergehend oder die
Geschwindigkeit der Reihenaufnahmen verringert sich.

o Je mehr Bilder gemacht werden, desto langsamer die Aufnahme.

» Bei Blitzauslosung verlangsamt sich die
Aufnahmegeschwindigkeit unter Umstanden.

o Bei Verwendung des Touch-Auslésers ([141) nimmt die
Kamera kontinuierlich Bilder auf, solange Sie den Bildschirm
beriihren. Wahrend der Reihenaufnahme bleiben der Fokus und
die Belichtung konstant, nachdem sie bei der ersten Aufnahme
bestimmt wurden.

[ Verwenden der Gesichtserkennung

Wenn Sie eine Person im Voraus speichern, erkennt die Kamera das
Gesicht dieser Person und passt Fokus, Helligkeit und Farbe fiir diese
Person bei der Aufnahme an. Im Modus [AUTQ] kann die Kamera Babys
und Kinder auf der Basis zugewiesener Geburtsdaten erkennen und die
Einstellungen bei der Aufnahme fiir sie optimieren.

Diese Funktion ist ebenfalls nitzlich, wenn Sie eine groRe Anzahl an
Bildern nach einer bestimmten gespeicherten Person durchsuchen

(He7).

Personliche Informationen

e Informationen wie Bilder eines Gesichts (Gesichtsinfo), die mit
der Funktion zur Gesichtserkennung gespeichert wurden, und
personliche Informationen (Name, Geburtsdatum) werden in der
Kamera gespeichert. Wenn gespeicherte Personen erkannt werden,
werden ihre Namen zudem in Fotos aufgezeichnet. Seien Sie bei
der Verwendung der Funktion zur Gesichtserkennung (Gesichts-ID)
vorsichtig, wenn Sie die Kamera oder Bilder mit anderen teilen und
Sie Bilder im Internet veroffentlichen, wo diese von vielen anderen
Personen betrachtet werden kénnen.

e Wenn Sie die Kamera entsorgen oder an eine andere Person
Ubergeben, nachdem Sie die Funktion zur Gesichtserkennung
verwendet haben, achten Sie darauf, alle Informationen (gespeicherte
Gesichter, Namen und Geburtsdaten) von der Kamera zu I6schen

(H148).
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Speichern von Gesichts-ID-Informationen

Sie kénnen Informationen (Gesichtsinfo, Namen, Geburtstage) fiir bis zu
12 Personen speichern, um diese mit der Funktion zur Gesichtserkennung

zu verwenden.

(o]

Gitternetz Aus

IS-Einstellungen

Gesichts-ID-Einstellungen

Gesichts-ID-Einstellungen S

Ges.erkenn. An

Zu Reg. zufiig.

Zu Reg. zufiig. 0/12Pers. O

Neues Gesicht zufiig.

1 Rufen Sie den

Einstellungsbildschirm auf.

e Bertihren Sie FUNC], dann
IMENU] und schlieRlich [Gesichts-ID-
Einstellungen] auf der Registerkarte [€¥],
um die Option auszuwahlen ([1128).

e Berlhren Sie [Zu Reg. zufug.].

e Beriihren Sie [Neues Gesicht zufiig.].

Zu Reg. zufiig.

Gesicht im Rahmen
halten; aufnehmen

Zu Reg. zufiig.

Auswahlen?
Abbrechen

Profil &ndern

Name

Geb.datum

Eing. Geb.dat.

& Geb.datum eingeben

08. 08. 1986

2 speichern Sie Gesichtsinformationen.

o Richten Sie die Kamera so auf das
Gesicht der zu speichernden Person,
dass es sich innerhalb des grauen
Rahmens in der Bildschirmmitte befindet.

e Ein weiler Rahmen auf dem Gesicht der
Person gibt an, dass die Person erkannt
wurde. Stellen Sie sicher, dass um das
Gesicht ein weiler Rahmen angezeigt
wird, und nehmen Sie auf.

e Wenn das Gesicht nicht erkannt wird,
koénnen Sie Gesichtsinformationen nicht
speichern.

e Wenn [Auswahlen?] angezeigt wird,
bertihren Sie [OK].

o Der Bildschirm [Profil andern] wird angezeigt.

3 Erfassen Sie den Namen und den

Geburtstag der Person.

e Berlhren Sie das Textfeld fir den
Namen, um die Tastatur anzuzeigen, und
geben Sie den Namen ein (([129).

e Beriihren Sie zum Erfassen eines
Geburtstags auf dem Bildschirm [Profil
andern] das Textfeld zur Eingabe des
Geburtstags.

e Berlhren Sie eine Option, um sie
auszuwahlen.

e Berlhren Sie [a] [¥], um das Datum
anzugeben.

e Beriihren Sie abschlieRend [©)].
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4 Speichern Sie die Einstellungen.

Profil &ndern
e Beriihren Sie [Speichern].

e Nachdem eine Meldung angezeigt wird,

Geb.datum . R
beriihren Sie [Ja].

08.08.1986

Speichern

5 Fahren Sie mit dem Speichern von
Gesichtsinformationen fort.

Wiederholen Sie Schritt 2, um

bis zu vier weitere Punkte zu
Gesichtsinformationen (Ausdriicke oder
Winkel) zu speichern.

Gespeicherte Gesichter werden einfacher
erkannt, wenn Sie eine Vielzahl von
Gesichtsinformationen hinzufiigen. Fligen
Sie neben der Aufnahme von vorne eine
Aufnahme leicht von der Seite, eine
Aufnahme, auf der die Person lachelt,
sowie Innen- und Auenaufnahmen
hinzu.

@ o Wenn Sie der Vorgehensweise in Schritt 2 folgen, wird der Blitz
nicht ausgelost.
e Wenn Sie in Schritt 3 kein Geburtsdatum speichern, werden die
Symbole ,Babys* und ,Kinder* ({137) im Modus [AUTO] nicht
angezeigt.

@ e Sie kdnnen gespeicherte Gesichtsinformationen tiberschreiben
und Gesichtsinformationen zu einem spateren Zeitpunkt
hinzufiigen, wenn Sie nicht alle 5 Informationsbereiche ([1144)
gefillt haben.

bei der Aufnahme.

e Wenn Sie die Kamera auf ein Motiv
richten, werden die Namen von bis zu
3 gespeicherten Personen angezeigt,
sofern sie erkannt werden.

e Machen Sie die Aufnahme.

... (W), |:172

e Die angezeigten Namen werden in
Fotos aufgezeichnet. Selbst wenn
Personen erkannt, ihnre Namen jedoch
nicht angezeigt werden, werden die
Namen (von bis zu 5 Personen) im Bild
aufgezeichnet.

e Esist moglich, dass die Kamera versehentlich eine andere
Person als eine gespeicherte Person identifiziert, falls sich diese
ahnlich sehen.

Wenn Sie eine Person im Voraus speichern, wahlt die Kamera die Person
als Hauptmotiv und optimiert Fokus, Helligkeit und Farbe fiir diese Person
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@ o Gespeicherte Personen werden méglicherweise nicht ordnungsgeman
erkannt, wenn das aufgenommene Bild oder die Szene erheblich von
den gespeicherten Gesichtsinformationen abweicht.

o Falls ein gespeichertes Gesicht gar nicht oder nicht leicht
erkannt wird, (iberschreiben Sie die gespeicherten Informationen
mit neuen Gesichtsinformationen. Das Speichern von
Gesichtsinformationen direkt vor der Aufnahme ermdglicht eine
einfachere Erkennung von gespeicherten Gesichtern.

e Wenn eine Person versehentlich als eine andere Person erkannt
wurde und Sie mit dem Aufnehmen fortfahren, kénnen Sie den im
Bild aufgezeichneten Namen bei der Wiedergabe I6schen (LL169).

e Da sich die Gesichter von heranwachsenden Sauglingen und
Kindern schnell &ndern, sollte Sie deren Gesichtsinformationen
regelmaRig aktualisieren ([1144).

o Wenn die Informationsanzeige deaktiviert ist (([126), werden
Namen nicht angezeigt, sie werden jedoch im Bild aufgezeichnet.

o Wenn Sie nicht mdchten, dass Namen in Fotos aufgezeichnet
werden, wahlen Sie [Gesichts-ID-Einstellungen] auf der Registerkarte
(0¥ aus, wahlen Sie dann [Ges.erkenn.] und dann [Aus].

o Sie konnen die in Bildern aufgezeichneten Namen im
Wiedergabebildschirm tberprifen (einfache Informationsanzeige)
({e4).

o Im Modus [¢S¥] werden auf dem Aufnahmebildschirm keine Namen
angezeigt, die Namen werden aber mit den Fotos gespeichert.

o Bei Reihenaufnahmen ([1143) aufgezeichnete Namen werden
weiter an der Position aufgezeichnet, die bei der ersten Aufnahme
galt, auch wenn sich die Motive in der Zwischenzeit bewegt haben.

Uberpriifen und Bearbeiten von gespeicherten

Informationen

1 Rufen Sie den Bildschirm [Inf priif./
and.] auf.

Gesichts-ID-Einstellungen S

Gf nn An

Zu Reg. zufiig.

e Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Speichern
- von Gesichts-ID-Informationen®

Ao tEihen (1244, und beriihren Sie [Inf prif./
and.].

Inf priif /and.

2 Wahlen Sie eine zu liberpriifende
Q . oder zu bearbeitende Person aus.

Person auswahlen 55)

Berilihren Sie das Bild der Person, die Sie
Uberprufen oder bearbeiten mdchten.

= { Maria
? , Katie
v -
& 08.08.1986 | O 3 Uberpriifen oder bearbeiten Sie die

gespeicherten Informationen, falls
erforderlich.

Profil andern

Gesichtsinfos

Beriihren Sie zum Uberpriifen eines

Auf dem angezeigten Bildschirm kénnen
Sie Namen und Geburtstage unter
Verwendung der Beschreibung in Schritt
3 unter ,Speichern von Gesichts-ID-
Informationen” ([1144) bearbeiten.

Beriihren Sie zum Uberpriifen der
Gesichtsinformationen [Gesichtsinfos].
Um Gesichtsinformationen zu

I18schen, beriihren Sie [Léschen]

auf dem angezeigten Bildschirm.
Bertihren Sie dann die zu I6schenden
Gesichtsinformationen. Wenn [Loschen?]
angezeigt wird, berlihren Sie [OK].

@ o Selbst wenn Sie Namen in [Profil &ndern] &ndern, werden die
Namen, die in zuvor aufgenommenen Bildern gespeichert
wurden, nicht geandert.

@ o Gespeicherte Namen kdnnen mit der Software (H1114)
geandert werden. Einige der mit der Software eingegebenen
Zeichen werden mdglicherweise nicht auf der Kamera angezeigt,
sie werden jedoch richtig in den Bildern aufgezeichnet.

Namens oder Geburtstags [Profil &ndern].
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B Uberschreiben und Hinzufiigen von Gesichtsinfos

Sie kdnnen vorhandene Gesichtsinformationen mit neuen
Gesichtsinformationen lberschreiben. Sie sollten Gesichtsinformationen
regelmaRig aktualisieren, vor allem bei heranwachsenden Sauglingen und
Kindern, da sich deren Gesichter schnell &ndern.

Sie kénnen auch Gesichtsinformationen hinzufligen, wenn noch nicht alle
5 Informationsbereiche gefillt sind.

ZuReg. zufig.  11/12Pers. | O 1 Rufen Sie den Bildschirm [Gesichts-
Info zufiig.] auf.

Neues Gesicht zufiig.

e Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Speichern
von Gesichts-ID-Informationen®
(L1144), und beriihren Sie [Gesichts-
Info zuflg.].

Gesichts-Info zufiig.

- 2 Wahlen Sie den Namen der Person
aus, mit dem liberschrieben werden
soll.

Person auswahlen

F ‘Amy ngoshua

= { Maria

Berlihren Sie den Namen der Person, die
& Katie zum Uberschreiben verwendet werden

=l = soll.

Wenn bereits Gesichtsinformationen fir
finf Personen gespeichert wurden, wird
eine Meldung angezeigt. Beriihren Sie
[OK].

Wenn Gesichtsinformationen fur
weniger als funf Personen gespeichert
wurden, fahren Sie mit Schritt 4 fort, um
Gesichtsinformationen hinzuzufiigen.

Zu iberschr. Info auswahl. 3 Wahlen Sie die zu liberschreibenden
Gesichtsinformationen aus.

‘& J ;A ; e Berlihren Sie die zu Uberschreibenden

Gesichtsinformationen.

Zu Reg. zufiig.

Gesicht im Rahmen
halten, aufnehmen

4

Speichern Sie
Gesichtsinformationen.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Speichern
von Gesichts-ID-Informationen*®
(H244), um aufzunehmen, und
speichern Sie dann die neuen
Gesichtsinformationen.

Gespeicherte Gesichter werden einfacher
erkannt, wenn Sie eine Vielzahl von
Gesichtsinformationen hinzufligen. Fligen
Sie neben der Aufnahme von vorne eine
Aufnahme leicht von der Seite, eine
Aufnahme, auf der die Person lachelt,
sowie Innen- und AuRBenaufnahmen
hinzu.

@ e Wenn bereits alle 5 Informationsbereiche gefillt sind, kdnnen
Sie keine Gesichtsinformationen hinzufiigen. Befolgen
Sie die oben stehenden Schritte zum Uberschreiben von
Gesichtsinformationen.

e Sie kdnnen die oben stehenden Schritte befolgen, um neue

Gesichtsinformationen zu speichern, wenn noch mindestens ein
Bereich frei ist, Sie kénnen jedoch keine Gesichtsinformationen
Uberschreiben. Statt Gesichtsinfos zu tiberschreiben, I6schen Sie
zuerst unerwiinschte vorhandene Informationen (L[146), und
speichern Sie dann neue Informationen (L1144) nach Bedarf.
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B Loschen von gespeicherten Informationen

Sie kénnen die fiir die Gesichtserkennungsfunktion gespeicherten
Daten (Gesichtsinformationen, Namen, Geburtstage) I6schen. Dabei
werden jedoch nicht die Namen geldscht, die mit den bisherigen Fotos
gespeichert wurden.

POV 1 Rufen Sie den Bildschirm

[Info 16schen] auf.
Inf priif./and. . . .
e Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Speichern

von Gesichts-ID-Informationen®
((1144), und wéhlen Sie [Info l6schen].

Info Ioschen

2 Wahlen Sie den Namen der Person
aus, deren Informationen Sie
l6schen mochten.

Gespeich. Pers. l6sch.

e Berlihren Sie den Namen der zu
Léschen? I6schenden Person.
Abbrechen

e Wenn [Loschen?] angezeigt wird,
beriihren Sie [OK].

@ e Wenn Sie die Informationen einer gespeicherten Person
16schen, kénnen Sie ihren Namen nicht anzeigen (L1166),
ihre Informationen nicht tiberschreiben (LL169) und nicht nach
Bildern zu dieser Person suchen (L1167).

o Sie kdnnen auch die in Bildinformationen enthaltenen Namen
16schen (L170).

[ Funktionen zur Bildanpassung

Andern des Seitenverhiltnisses

P> Fotos
Andern Sie das Seitenverhaltnis des Bilds (Verhéltnis von Breite und
Héhe) wie folgt.

4A e Bertihren Sie [FUNC ], wahlen Sie im

S 16:9 Menii [4-3] aus, und wéhlen Sie dann die
g 32 gewiinschte Option aus ((1127).

[EERY | — e Nach Abschluss der Einstellung wird

L . das Seitenverhaltnis des Bildschirms

s aktualisiert.

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [4:3]
aus.

.| Zur Anzeige auf HD-Breitbild-Fernsehgeréaten oder &hnlichen
16:9 Anzeigegeraten.

Entspricht dem Seitenverhaltnis eines Kleinbildfilms, wird
3:2 flr den Druck von Bildern im Format 130 x 180 mm bzw. im
Postkartenformat verwendet.

Seitenverhaltnis des Kamerabildschirms. Zur Anzeige auf

. Fernsehgeraten mit Standardauflésung (SD) oder @hnlichen
43 Anzeigegeraten. Wird ebenfalls zum Drucken von Bildern im
Format 90 x 130 mm bzw. in Formaten der A-Reihe verwendet.

1:1 | Quadratisches Seitenverhéltnis.

@ « Nicht verfiigbar im Modus [£3¥].
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Andern der Bildaufldsung (GroRe)

P> Fotos

Fir die Bildauflésung kénnen Sie wie folgt zwischen 4 Einstellungen
wahlen. Richtlinien zur Anzahl der Aufnahmen, die bei jeder
Aufldsungseinstellung auf eine Speicherkarte passen, finden Sie unter
,Anzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte* (L11134).

o Beriihren Sie [FUNC ], wahlen Sie im
Meni [L] aus, und wahlen Sie dann die
gewiinschte Option aus (C27).

e Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [L]
aus.

B Richtlinien fiir die Auswahl der Auflésung auf

Grundlage des Papierformats (fiir 4:3-Bilder)

L | A2 (420 x 594 mm)

M1 A3 —A5 (297 x 420 - 148 x 210 mm)

M2 90 x 130 mm, 130 x 180 mm, Postkarte

S Fir E-Mails und ahnliche Zwecke

@ o Nicht verfiigbar im Modus [¢3%].

Andern der Bildqualitit fiir Filme

P> Filme

Es stehen 3 Einstellungen fiir die Bildqualitat zur Verfligung. Richtlinien

zur maximalen Filmlénge, die bei jeder Bildqualitatseinstellung auf eine

Speicherkarte passt, finden Sie unter ,Aufnahmedauer pro Speicherkarte”

(1134).

o Beriihren Sie [FUNC], wahlen Sie im
Menii [FrrpEld] aus, und wéhlen Sie dann
die gewiinschte Option aus ((1127).

e Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch

EripE0) aus.

| Vor Verwendung

| Grundlegendes Handbuch

| Erweitertes Handbuch

Bildqualitdt | Auflésung Bildfrequenz Details

Fir Aufnahmen in Full

ERT 30} 1920 x 1080 | 30 Bilder/Sekunde HD

I 30| 1280 x 720 | 30 Bilder/Sekunde | Fir Aufnahmen in HD

BT 30P} 640 x 480 30 Bilder/Sekunde | Fir Aufnahmen in SD

@ o In den Modi [ErgpElJ] und [ExpElf] werden auf dem Bildschirm
oben und unten schwarze Balken angezeigt, die auf nicht
aufgezeichnete Bildbereiche hinweisen.
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| Vor Verwendung

O] Niitzliche Aufnahmefunktionen O] Anpassen der Kamera

| Grundlegendes Handbuch

Passen Sie die Aufnahmefunktionen auf der Registerkarte [[¥] des

. . Meniibildschirms wie folgt an. | Erweitertes Handbuch
Anzelgen des Gitternetzes Anleitungen zu Menufunktionen finden Sie unter ,Verwenden des

B Fotos P> Filme Mentibildschirms* (1128). | 4 Grundiagen der Kamera
Sie kénnen wahrend der Aufnahme ein Gitternetz fir die vertikale und die Modus Kreative
eaktivieren des AF-Hilfslichts |
horizontale Ausrichtung auf dem Bildschirm anzeigen lassen. 2 Aufnahme
.. . Automatikmodus/Modus
O e Bertihren Sie [FUNC] und dann P> Fotos | r
At-Hiltslicnt An IMENUI. wahlen Sie anschlietend o . . . ) . 3 Hybrid Auto
Sidibery, nach At [Gitternetz] auf der Registerkarte [(] Sie kénnen die Lam_pe_ deakt|V|erer_1, die norme_\Ierwelse autor@atls_ch Andere Aufnah g
Gitternetz <A und dann [An] aus ([[]28). aufleuchtet, wenn Sie in dunklen Lichtverhaltnissen den Auslésering 4 ndere Autnahmemodi
S s ) ) antippen, um eine Fokussierung zu erleichtern.
I5-Einstellungen e Nach Abschluss der Einstellung wird das .. . |5 Modus P
Gesichts-IN-Finstellinaen Gitternetz auf dem Bildschirm angezeigt. (o] * Berdihren S"—.;‘. [FUN.C'] und d.anr'1
o Um die ursoriingliche Einstellun [MENUI. Wanhlen Sie [AF-Hilfslicht] auf -
Wiedefhl.ejrizsl:eﬁe; \?Viedesrﬁor]engsie Touch-Ausloser  Aus der Rﬁ;isterkarte [n] und danach [AUS] | 6 Wiedergabemodus
g Hilfl N aus (L[128).
diesen Vorgang, wihlen Sie jedoch [Aus] CAIR AR ( ) ) T
aus. Bildiiberpr. nach Aufn. e Um die urspriingliche Einstellung 7 -Funktionen
Gitternety A wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [An] |8 Einstellungsmenii
@ o Das Gitternetz wird nicht in Ihren Aufnahmen aufgezeichnet. aus.
|9 Zubehér
| 10 Anhang
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Andern der Bildanzeigeart nach Aufnahmen

P> Fotos

Sie kdnnen die Anzeigedauer von Bildern sowie die unmittelbar nach dem
Aufnehmen anzuzeigenden Informationen @ndern.

B Andern der Bildanzeigedauer nach Aufnahmen

Bildiiberpr. nach Aufn.

Displayzeit

4 Schnell

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Bildiiberpr. nach Aufn.] auf.

o Beriihren Sie nacheinander [FUNC],

IMENUI, die Registerkarte [(f¥] und
dann [Bildiberpr. nach Aufn.].

2 Konfigurieren Sie die Einstellungen.

e Wabhlen Sie [Displayzeit] und dann die
gewlinschte Option aus.

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch
[Schnell] aus.

Zeigt Bilder nur solange an, bis Sie wieder Aufnahmen
Schnell -
machen kénnen.
Zeigt Bilder fur die festgelegte Dauer an. Sie kdnnen
2 Sek., - : ) .
sogar wahrend der Anzeige Ihrer Aufnahme eine zweite
4 Sek., ) . .
8 Sek Aufnahme machen, indem Sie den Ausldsering erneut
) antippen.
Halten Zeigt Bilder an, bis Sie den Ausldsering antippen.
Aus Es wird kein Bild nach Aufnahmen angezeigt.

B, Andern des nach Aufnahmen angezeigten
Bildschirms

Andern Sie die Art der Bildanzeige nach Aufnahmen wie folgt.

1 stellen Sie fiir [Displayzeit] [2 Sek.],
[4 Sek.], [8 Sek.] oder [Halten] ein
(LL151).

Bildiiberpr. nach Aufn.

Displayzeit 2 Sek.

Displayinform. < Aus

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

e Wahlen Sie [Displayinform.] und dann die
gewlnschte Option aus.

e Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus]
aus.

Aus Zeigt nur das Bild an.

Detailliert | Zeigt Details zur Aufnahme an ([11128).

@ o Wenn fiir [Displayzeit] ((L133) [Aus] oder [Schnell] eingestellt
ist, gilt fur [Displayinform.] die Einstellung [Aus], die nicht
geandert werden kann.

o Indem Sie den Bildschirm und [FUNC ] beriihren, wihrend
ein Bild nach dem Aufnehmen angezeigt wird, kénnen Sie die
folgenden Funktionen aufrufen.

- Favoriten ((1175)
- Loschen ([1172)
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Andere Aufnahmemodi

Effektivere Aufnahmen in verschiedenen Szenen und bessere Aufnahmen
dank einzigartiger Bildeffekte oder spezieller Funktionen

Q.

. Aufnehmen mit optimalen Einstellungen
fiir Selbstportrats (Selbstportrat)

P> Fotos Filme

Sie kénnen die Helligkeit festiegen und einen Effekt fur glatte Haut
verwenden, damit das Aussehen der Haut bei Selbstportrats lhren
Winschen entspricht. Zudem kdnnen Sie sich selbst im Bild freistellen,
indem Sie den Hintergrund unscharf darstellen lassen.

] {1 Offnen Sie den Monitor.

o Offnen Sie den Monitor wie in der
Abbildung gezeigt.

2 Wibhlen Sie [¢a] aus.
e Bertiihren Sie [gal.
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Py @ L 2065024058 3 Konfigurieren Sie die Einstellungen. Verfugbare ‘Vor Verwendung
/ e Beriihren Sie auf dem Bildschirm das EiRg Einstellungseintrage Diglill
j ili ur die ei Grundlegendes Handbuch
g\ﬁl,l;ge Symbol fiir die einzustellende Die Helligkeit kann in fiinf und der Effekt ‘ g
paon. ,Glatte Haut" in drei Stufen eingestellt T

e Zum Konfigurieren von Mendeintragen, werden. Der Effekt ,Glatte Haut* wird ‘ EREETEs FETE:
fir die keine Optionen angezeigt werden, » |- starker auf das Gesicht der Person
beriihren Sie zuerst den Menleintrag, um angewendet, die als Hauptmotiv erkannt ‘ 1 Grundlagen der Kamera
den Einstellungsbildschirm zu 6ffnen. wird.

. . . Modus Kreati

e Wahlen Sie den gewtinschten Inhalt aus. Um keinen Effekt fur einen ‘2 Asfnua?,mreea e

* Beriihren Sie [;)], um zum urspriinglichen verschwommenen Hlntelrgru‘rjd 3 Automatikmodus/Modus
Bildschirm zuriickzukehren. A & 8 hinzuzufiigen, wahlen Sie [#] aus. Hybrid Auto

Daraufhin wird die Kamera nur ein Foto
pro Aufnahme machen. ‘ 4 Andere Aufnahmemodi
® 5.8 Damit der Blitz fiir jede Aufnahme
4 Machen Sie die Aufnahme. ' ausgeldst wird, wahlen Sie [§]. ‘5 Modus P

Hal Sie die K Shrend Sie kénnen den Selbstausldser einstellen.

e na tz” ] 'i e T]r_"er\j‘vwa rse_” R IV Wenn Sie [(j3] wéhlen, wird die Anzahl ‘ @ Wiedergabemodus
g\il—sléig:n;l?oxp:gﬁ hee:ur;ltelsigugcnken ot i G0, Q2 der Sekunden bis zur Aufnahme auf dem

. ; ’ Bildschirm angezeigt. ‘ WLAN-Funkti
macht die Kamera zwei Aufnahmen und gezed 7 unitionen
verarbeitet sie. [ Wihlen Sie [(frs], wenn Sie den Touch- - -
& G, OFrd Ausloser nicht verwenden. ‘8 Erslligsiail
‘9 Zubehér
@ o [4iy] wird nicht angezeigt, wenn der Modus-Schalter auf [C]]]
(1130) oder der Modus [gal ((1152) eingestellt ist. ‘ {0 Anhang
o Um zum vorherigen Modus zuriickzukehren, nachdem Sie [yicy]
beriihrt haben, um den Modus [giy] aufzurufen, schlieRen Sie den ‘ Index

Bildschirm oder verwenden Sie einen Winkel von ungeféhr 180 Grad
oder weniger.

o Starke Verwacklungen oder ein bestimmter
Bildstabilisierungsmodus kénnen verhindern, dass die erwarteten
Ergebnisse erzielt werden.

e Je nach Aufnahmebedingungen werden mdglicherweise auch
andere Dinge als die Haut ausgebessert.

* Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die @ @

gewlinschten Ergebnisse zu erzielen.



Die besten Ergebnisse mit diesem Effekt erzielen Sie, wenn

Sie nah an das Motiv herangehen und sicherstellen, dass der
Abstand zwischen Motiv und Hintergrund ausreichend groR ist.
Es kann eine Weile dauern, bis Sie wieder Aufnahmen machen
kénnen, da die Kamera die Bilder verarbeitet.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Aufnehmen (Smart Auto)*
(F1133), und wiahlen Sie den Modus [ggy] aus.

Der unscharfe Hintergrund wird fest auf @] eingestellt, wenn als
Blitzmodus [5] festgelegt wurde.

O] Aufnahmen bei schlechten
Lichtverhaltnissen (Wenig Licht)

P> Fotos

Nehmen Sie Bilder mit minimaler Verwacklung von Kamera und Motiv auf,

auch bei schlechten Lichtverhaltnissen.

1 Wihlen Sie [§] aus.

e Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
JAufnehmen (Smart Auto)* (L133), und
wahlen Sie [}§7] aus.

2 Machen Sie die Aufnahme.

« Die Auflosung im Modus 5§ ist [Vl und kann nicht geandert
werden ([149).
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. Aufnehmen mit Fischaugeneffekt
(Fisheye-Effekt)

P> Fotos

Machen Sie Aufnahmen mit dem verzerrenden Fisheye-Effekt.

1 Wihlen Sie [{)] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Aufnehmen (Smart Auto)* ((133), und
wahlen Sie [¢])] aus.

2 Wihlen Sie eine Effektstirke aus.

o Beriihren Sie [&]], und berihren Sie [4][P], um
eine Effektstarke auszuwahlen. Berilihren Sie

dann [9)].

Effektstarke e Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme mit dem

(TR o cnezeiot

3 Machen Sie die Aufnahme.

@ e Machen Sie zuné&chst einige Testaufnahmen, um die
gewlinschten Ergebnisse zu erzielen.

. Aufnehmen von Bildern, die wie
Miniaturmodelle aussehen (Miniatureffekt)

P> Fotos P> Filme

Erzeugt den Effekt eines Miniaturmodells, indem Bildbereiche Uiber und unter dem
ausgewahlten Bereich unscharf dargestellt werden.

Sie kénnen auch Filme aufzeichnen, die wie Szenen in Miniaturmodellen wirken,
indem Sie vor der Aufzeichnung von Filmen die Wiedergabegeschwindigkeit aus-
wahlen. Personen und Objekte in der Szene bewegen sich wahrend der Wiedergabe
schnell. Téne werden nicht aufgenommen.

1 Wihlen Sie [&)] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Aufnehmen (Smart Auto)* (([133), und
wihlen Sie ] aus.

Ein weilRer Rahmen wird angezeigt. Es handelt
sich um den Bildbereich, der nicht unscharf
dargestellt wird.

2 Wahlen Sie den Bereich aus, der
scharf dargestellt werden soll.

Um den Bereich anzupassen, der scharf
dargestellt werden soll, berlihren Sie den
Bildschirm, oder bewegen Sie den weiften
Rahmen nach oben oder unten.

Um die GroRe des fokussierten Bereichs zu
andern, beriihren Sie ['—_'Nﬂ und berihren
Sie ﬁ], H‘m oder [LT_], um die Option

auszuwahlen. Beriihren Sie dann [$)].

3 Wihlen Sie fiir Filme die
Wiedergabegeschwindigkeit aus.
Beriihren Sie [10X], und beriihren Sie

Bx1, 110x1 oder [20X1, um die Geschwindigkeit
auszuwahlen. Beriihren Sie dann [9)].

4 Machen Sie die Aufnahme.
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B, Wiedergabegeschwindigkeit und geschitzte
Wiedergabedauer (fiir einmintiitige Videoclips)

Geschwindigkeit Wiedergabezeit
X Ca. 12 Sek.
10x Ca. 6 Sek.
20x Ca. 3 Sek.

@ o Der Zoom ist beim Aufnehmen von Filmen nicht verfligbar. Achten
Sie darauf, vor der Aufnahme den Zoom einzustellen.
e Machen Sie zun&chst einige Testaufnahmen, um die
gewlinschten Ergebnisse zu erzielen.

@ o Um den Rahmen vertikal auszurichten, beriihren Sie L] in
Schritt 2. Beriihren Sie den Bildschirm, um den Rahmen zu
verschieben. Um den Rahmen wieder horizontal auszurichten,
beriihren Sie ] erneut.

e Wenn Sie die Kamera vertikal halten, andert sich die Ausrichtung
des Rahmens.

o Die Bildqualitat fiir Filme ist [EyGA] bei einem Seitenverhaltnis von
[4:3] und [EHp] bei einem Seitenverhaltnis von [16:9] ((148).
Diese Qualitatseinstellungen kénnen nicht geédndert werden.

. Aufnehmen mit einem Spielzeugkamera-
Effekt (Spielzeugkamera-Effekt)

P> Fotos

Durch diesen Effekt ahneln Bilder Aufnahmen einer Spielzeugkamera,
indem diese vignettiert werden (dunklere, unscharfere Bildecken) und ihre
Farbe geandert wird.

1 Wihlen Sie [[3]] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
Aufnehmen (Smart Auto)* (133), und
wahlen Sie [([@J] aus.

2 Wihlen Sie einen Farbton aus.
e Bertihren Sie [&]], und beriihren Sie

Beriihren Sie dann [9)].

Farbton e Es wird eine Vorschau Ihrer Aufnahme
«| standard mit dem Farbton angezeigt.

3 Machen Sie die Aufnahme.

[41[P], um einen Farbton auszuwahlen.

Die Aufnahmen ahneln Bildern, die mit einer
Standard :

Spielzeugkamera aufgenommen wurden.

Bilder haben einen warmeren Farbton als bei Auswahl
Warm

von [Standard].

Bilder haben einen kiihleren Farbton als bei Auswahl
Kalt

von [Standard].

@ e Machen Sie zunéchst einige Testaufnahmen, um die
gewiinschten Ergebnisse zu erzielen.
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. Aufnehmen mit dem
Weichzeichnereffekt

P> Fotos

Mit dieser Funktion konnen Sie Bilder aufnehmen, die wirken, als ware
ein Weichzeichnungsfilter aufgesetzt. Sie kdnnen die Effektstérke nach
Wunsch anpassen.

1 Wihlen Sie [£] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Aufnehmen (Smart Auto)* (C133), und
wéhlen Sie [£] aus.

2 Wihlen Sie eine Effektstirke aus.

e Berlihren Sie [&]], und berlihren
Sie [4][P], um eine Effektstarke
auszuwahlen. Beriihren Sie dann [9)].

Effektstirke j e Es wird eine Vorschau Ihrer Aufnahme

2 > mit dem Effekt angezeigt.

3 Machen Sie die Aufnahme.

@ e Machen Sie zuné&chst einige Testaufnahmen, um die
gewlinschten Ergebnisse zu erzielen.

. Aufnehmen im Modus
,Monochrome*

P> Fotos P> Filme
Sie kdnnen Bilder in Schwarzweil3, Sepia oder Blauweil aufnehmen.

1 Wihlen Sie [[d] aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
Aufnehmen (Smart Auto)* (133), und
wahlen Sie [ ] aus.

"Bl 2 Wihlen Sie einen Farbton aus.

e Bertihren Sie [&]], und beriihren Sie
[4][P], um einen Farbton auszuwéhlen.
Beriihren Sie dann [9)].

Farbton / e Es wird eine Vorschau Ihrer Aufnahme
« [ schwarzweit mit dem Farbton angezeigt.

3 Machen Sie die Aufnahme.

Schwarzweill | Aufnahmen in Schwarzweil®

Sepia Aufnahmen mit Sepia-Farbton

Blau Aufnahmen in Blauweill
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Modus P

Anspruchsvollere Aufnahmen in Threm bevorzugten Aufnahmestil

e In diesem Kapitel wird davon ausgegangen, dass der Modus [P] in der
Kamera eingestellt wurde.

o [P]: Programm-AE; AE: Automatische Belichtung.

e Wenn Sie eine in diesem Kapitel beschriebene Funktion in anderen
Modi als [P] verwenden méchten, sollten Sie zuvor priifen, ob die
Funktion in diesen Modi verfiigbar ist (I1129).

[ Aufnehmen im Modus Programm-AE
(Modus [P])

P> Fotos P> Filme

Sie kénnen viele Funktionseinstellungen an lhren bevorzugten
Aufnahmestil anpassen.

[P == L 216mem 473" 1 Wechseln Sie in den Modus [P].
5‘\

e Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
JAufnehmen (Smart Auto)* ((133), und
wahlen Sie [P] aus.

2 Passen Sie die Einstellungen wie
gewiinscht an (1159 - [1162),
und machen Sie dann eine
Aufnahme.

@ e Lasst sich beim Antippen des Ausléserings keine korrekte
Belichtung einstellen, werden Verschlusszeiten und Blendenwerte
orange angezeigt. Passen Sie in diesem Fall die ISO-
Empfindlichkeit (LL160) an, oder aktivieren Sie den Blitz (wenn
Motive zu dunkel sind, [I161), um fiir ausreichende Belichtung
zu sorgen.

e Filme kénnen im Modus IP] auch aufgenommen werden,
indem Sie [@)] beriihren. Einige FUNC. (([127)- und MENU
(H128)-Einstellungen werden jedoch eventuell automatisch fiir
die Filmaufnahme angepasst.

| Vor Verwendung

| Grundlegendes Handbuch

| Erweitertes Handbuch

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Modus Kreative
Aufnahme

3 Automatikmodus/Modus
Hybrid Auto

| 4 Andere Aufnahmemodi

|5 Modus P

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehor
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] Bildhelligkeit (Belichtung)

Anpassen der Bildhelligkeit (Belichtungskorrektur)

P> Fotos

Die Standardbelichtung der Kamera kann in 1/3-Schritten im Bereich

-2 bis +2 angepasst werden.

e Berthren Sie [FUNC., und wahlen
Sie im Menii [£()] aus. Beobachten den
Bildschirm, wahrend Sie die Helligkeit
einstellen ((1]27).

e Die von Ihnen angegebene Korrekturstufe
wird nun angezeigt.

Andern des Lichtmessverfahrens |"°’Ve'w°"d”“9

| Grundlegendes Handbuch

P> Fotos

Passen Sie das Lichtmessverfahren (Messung der Helligkeit) wie folgt an | Erweltertes Handbuch
die Aufnahmebedingungen an.

o Beriihren Sie [FUNC], wéhlen Sie im | 1 Grundlagen der Kamera

Menii [[€]] aus, und wahlen Sie dann die

: gewiinschte Option aus ([1127). | 2 Xofdush Kreative

e Die von Ihnen konfigurierte Option wird uinahme
nun angezeigt. | 3 ﬁu:’c:p‘]a&ikgodusIModus
ybrid Au

| 4 Andere Aufnahmemodi

Fir Standardaufnahmebedingungen einschlief3lich

[8) Mehrfeld Aufnahmen mit Hintergrundbeleuchtung. |5 Modus P

= Passt die Belichtung automatisch an die
Aufnahmebedingungen an. |6 Wiedergabemodus
Legt die durchschnittliche Helligkeit fir den

Mittenbetont | gesamten Bildbereich fest (Helligkeit im | 7 WLAN-Funktionen

CJ integral Hauptbereich hat bei der Berechnung héhere
Gewichtung). |8 Einstellungsmenii
Misst die Belichtung nur innerhalb [ ]| (Rahmen "

(¢) Spot fiir Spotmessfeld), der in der Bildschirmmitte |9 Zubehdr
angezeigt wird.

| 10 Anhang
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Andern der ISO-Empfindlichkeit

P> Fotos

o Beriihren Sie [FUNC ], wahlen Sie im
Menii [B] aus, und wahlen Sie dann die
gewiinschte Option aus (C27).

A0 eemmires e Die von lhnen konfigurierte Option wird

100
200
400

nun angezeigt.

Die Kamera passt die ISO-Empfindlichkeit
AUTO automatisch entsprechend dem Aufnahmemodus
und den Aufnahmebedingungen an.
100, 200 Gering Fir AufRenaufnahmen bei gutem
Wetter.
400, 800 Mittelniedrig FurAuf_nahmen bei Bewdlkung
oder Dammerung.
1600, 3200 Mittelhoch Fir Nachtaufnahmen oder dunkle
Innenaufnahmen.

@ -

Um die automatisch festgelegte ISO-Empfindlichkeit anzuzeigen,
wenn fiir die ISO-Empfindlichkeit die Einstellung [52] ausgewahlt
wurde, tippen Sie den Auslsering an.

Obwohl die Auswahl einer geringeren ISO-Empfindlichkeit die
Koérnigkeit von Bildern reduzieren kann, besteht ein hdheres
Risiko, dass in Abhangigkeit vom Bildstabilisierungsmodus Motiv-
und Kameraverwacklungen auftreten.

Eine hohere ISO-Empfindlichkeit erhoht die Verschlusszeit,
wodurch die Gefahr von Motiv- und Kameraverwacklungen sinkt
und die Blitzreichweite steigt. Aufnahmen kénnen jedoch kdrnig
wirken.

| Vor Verwendung

] Anpassen des WeiBabgleichs

| Grundlegendes Handbuch
P> Fotos P> Filme

Durch die Anpassung des Weillabgleichs (WB) erscheinen Bildfarben fiir | Erweitertes Handbuch
die aufgenommene Szene natrlicher.
o Beriithren Sie [FUNC], wahlen Sie im | 14 Grundiagen der Kamera
Menii [[[[]] aus, und wéhlen Sie dann die _
gewiinschte Option aus (L1127). | 2 Xﬁ#\u:h r|§l‘:atlve

o Die von Ihnen konfigurierte Option wird

K Automatikmodus/Modus
nun angezeigt. 3

Hybrid Auto

| 4 Andere Aufnahmemodi

I Automatisch Legt automatisch den optimalen Weilabgleich |5 Modus P

fur die Aufnahmebedingungen fest.

s¢: Tageslicht Far Aulkenaufnahmen bei gutem Wetter. |6 Wiedergabemodus
. Fir AuRenaufnahmen bei Bewdlkung oder
o Wolkig Dammerung. | 7 WLAN-Funktionen
-8:  Kunstlicht Fir Aufnahmen bei Kunstlicht. |8 . .
Einstellungsmenii
= Leuchtstoff Fir Aufnahmen mit weiRen Leuchtstofflampen.
" — . |9 Zubehér

w:  Leuchtstoff H Fir Aufnahmen mit weien Tageslicht-

" Leuchtstofflampen.
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] Andern des Blitzmodus

P> Fotos

Sie kénnen den Blitzmodus &ndern, um ihn an die Aufnahmeszene
anzupassen. Einzelheiten zur Blitzreichweite finden Sie unter
LBlitzbereich* ({]134).

1 Konfigurieren Sie die Einstellungen.

e Berlihren Sie die Taste [FUNC.], wahlen
Sie im Menii [$*], und wahlen Sie den
gewiinschten Blitzmodus aus (L127).

o Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

@ » Bei Blitzauslésung kann eine Vignettierung erfolgen.

L&st den Blitz bei dunklen Lichtverhaltnissen automatisch aus.

Blitzt bei jeder Aufnahme.

Aus
Bereiten Sie die Kamera fur Aufnahmen ohne Blitz folgendermafen vor.

@ o Wird das blinkende Symbol [3] angezeigt, wenn Sie den
Auslésering bei dunklen Lichtverhéltnissen antippen und die Kamera
deshalb wackelt, setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder
ergreifen Sie andere MaRnahmen, um die Kamera ruhig zu halten.

] Andere Einstellungen

ern der IS Modus-Einstellungen

P> Fotos P> Filme

1 Rufen Sie den Einstellungsbildschirm
auf.

e Bertihren Sie [FUNCJ, dann [MENUI
und schlieBlich [IS-Einstellungen] auf
der Registerkarte [¥], um die Option
auszuwahlen (([]28).

IS-Einstellungen

1S Modus 4 Kontinuierlich [»

Dynam. IS 1

2 Konfigurieren Sie die Einstellungen.

o Wahlen Sie [IS Modus] und dann die
gewiinschte Option aus (L1128).
Die optimale Bildstabilisierung fiir die

Aufnahmebedingungen wird automatisch
angewendet (Intelligente IS) (LL139).

Die Bildstabilisierung ist nur fiir die Aufnahme
aktiviert.

Aus Deaktiviert die Bildstabilisierung.

Kontinuierlich

Nur Aufn.*

* Bei Filmaufnahmen wird die Einstellung in [Kontinuierlich] gedndert.

@ e Wenn Kameraverwacklungen nicht durch Bildstabilisierung
verhindert werden kénnen, setzen Sie die Kamera auf ein Stativ
auf, oder ergreifen Sie andere MaBnahmen. Setzen Sie in diesem
Fall [IS Modus] auf [Aus].
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B Aufnehmen von Filmen mit Motiven in der vor der

Aufnahme angezeigten GroRe

P> Filme

Sobald die Filmaufnahme beginnt, &ndert sich normalerweise der
Bildanzeigebereich und Motive werden vergroRert dargestellt, um
Verwacklungskorrekturen zu ermdéglichen. Um Motive in der vor der
Aufnahme angezeigten GrolRe aufzunehmen, kdnnen Sie entscheiden,
Verwacklungen nicht korrigieren zu lassen.

o Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern

IS-Einstellungen 5
s der IS Modus-Einstellungen“ (L161),
IS Modus Kontinuierlich um auf den [IS-Einstellungen]-Bildschirm
Dynam. IS B zuzugreifen.
e Wahlen Sie [Dynam. IS] und dann [2] aus
(28).

@ e Sie konnen [IS Modus] auch auf [Aus] einstellen, sodass Motive in
der vor der Aufnahme angezeigten GroRe aufgenommen werden.
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Wiedergabemodus

Anzeigen von Aufnahmen und Durchsuchen oder Bearbeiten

e Um die Kamera fiir diese Funktionen vorzubereiten, driicken Sie die
Taste [[®]], um in den Wiedergabemodus zu wechseln.

@ o Unter Umsténden ist es nicht moglich, Bilder wiederzugeben
oder zu bearbeiten, deren Namen geéndert, die bereits auf
einem Computer bearbeitet oder die mit anderen Kameras
aufgenommen wurden.

[ Anzeigen

P> Fotos P> Filme

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Filmen kénnen Sie sie wie folgt
auf dem Bildschirm anzeigen.

)

vl

1

Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.

Driicken Sie die Taste [[>]].
Die letzte Aufnahme wird angezeigt.

Wabhlen Sie ein Bild aus.

Um das nachste Bild anzuzeigen, ziehen
Sie lhren Finger von rechts nach links
Uber den Bildschirm. Um das vorherige
Bild anzuzeigen, ziehen Sie lhren Finger
von links nach rechts.

Sie kénnen das nachste Bild auch
anzeigen, indem Sie die rechte Kante des
Bildschirms (1) bertihren. In diesem Fall
wird [p] angezeigt. Entsprechend kénnen
Sie das vorherige Bild anzeigen, indem
Sie die linke Kante des Bildschirms (2)
berlihren. [4] wird angezeigt.

Um Bilder schnell zu durchsuchen,
berlihren und halten Sie [4][D].
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Ziehen Sie zum Aufrufen dieses Bildschirms
(Modus zum Scrollen der Anzeige)
wiederholt schnell nach links oder rechts.

Ziehen Sie in diesem Modus nach links oder
rechts, um ein Bild auszuwahlen.

Durch Berlhren des mittleren Bildes wird die
Einzelbildanzeige wiederhergestellt.

Zum Durchsuchen von nach
Aufnahmedatum gruppierten Bildern im
Modus zum Scrollen der Anzeige ziehen Sie
nach oben oder unten.

Filme werden durch das Symbol

[®)] identifiziert. Um Filme wiederzugeben,
fahren Sie mit Schritt 3 fort.

Spielen Sie Filme ab.

Beriihren Sie [®)], um die Wiedergabe zu
starten.

Passen Sie die Lautstdrke an.

Ziehen Sie nach oben oder unten, um die
Lautstarke anzupassen.

Um die Lautstarke einzustellen, wenn die
Lautstarkeanzeige (1) nicht mehr angezeigt
wird, ziehen Sie schnell nach oben oder
unten Uber den Bildschirm.

Halten Sie die Wiedergabe an.
Berihren Sie den Bildschirm, um die
Wiedergabe anzuhalten. Die Filmsteuerung

wird angezeigt. Beriihren Sie [ P ], um die
Wiedergabe fortzusetzen.

Wenn der Film beendet ist, wird [®)] angezeigt.

@ e Durch Bertihren der Lautstarkeanzeige wird die Lautstarkesteuerung
angezeigt. Sie konnen die Lautstarke einstellen, indem Sie [&]['W¥]
beriihren.

e Tippen Sie den Ausldsering im Wiedergabemodus an, wahrend das
Objektiv ausgefahren ist, um den Aufnahmemodus aufzurufen (auBer
die Kamera wird gerade aufgeladen (C1115)).

Wechseln zwischen Anzeigemodi

P> Fotos P> Filme

Wenn Sie den Bildschirm beriihren, schaltet die Bildschirmanzeige um. Die
detaillierten Informationen kénnen angezeigt werden, indem Sie den Bildschirm
lange gedriickt halten (langes Beriihren). Wenn Sie den Bildschirm in der
detaillierten Informationsanzeige beriihren, schaltet das Display zur urspriinglichen
Anzeige zuriick. Sie kénnen auch zur ,GPS-Informationsanzeige” umschalten,
indem Sie den Bildschirm bei ,Detaillierte Informationsanzeige® vertikal ziehen.
Unter ,Wiedergabe (Detaillierte Informationsanzeige) (L 128) erfahren Sie
Details zu den angezeigten Informationen.

Keine Informationsanzeige

Einfache Informationsanzeige

Detaillierte Informationsanzeige

GPS-Informationsanzeige
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| Vor Verwendung

@ e Das Wechseln der Anzeigemodi ist nicht moglich, wahrend die @ e Es wird [---] anstelle von numerischen Werten fiir Eintrage
Kamera via WLAN mit anderen Geraten als Druckern verbunden angezeigt, die nicht auf Ihrem Smartphone verfiigbar sind oder
. . . Grundlegendes Handbuch
ist. die fehlerhaft aufgezeichnet wurden.

| Erweitertes Handbuch

B Uberbelichtungswarnung (fiir Glanzlichter
9 9 ( ) e UTC: Coordinated Universal Time (koordinierte Weltzeit),

. Grundlagen der Kamera
P> Fotos P> Filme entspricht etwa der Greenwich Mean Time | 1 g

In der detaillierten Informationsanzeige ([{164) blinken verwaschene |2 Modus Kreative
Hauptmotive auf dem Bildschirm. Aufnahme

Anzeigen von im Modus ,,Kreative Aufnahme*

| 3 Automatikmodus/Modus

B Histogramm Hybrid Auto

aufgezeichneten Kurzfilmen (Kreat.-Aufn.-Mov.)

P> Fotos P> Filme |4 Andere Aufnahmemodi

o Die Verteilungskurve in der detaillierten P> Filme | JE——
Informationsanzeige (64) ist ein Sie kdnnen einen per kreativer Aufnahme im Modus [{3)]]
Histogramm, das die Verteilung der aufgezeichneten Film fiir die Wiedergabe wahlen (L[130). "
Helligkeit im Bild zeigt. Die horizontale 6 Wiedergabemodus
Achse reprasentiert den Helligkeitsgrad, = 1 Wabhlen Sie einen Film aus. 7
die vertikale Achse die Helligkeitsstufen. . . | WLAN-Funktionen
s ) - g Bertihren Sie [FUNC], dann [MENUI
Mithilf Hist k ¢ A :  aan ’
B : i Ih? des '? ogramms kdnnen Sie die und wahlen Sie auf der Registerkarte . -
elichtung prufen. Kreat.-Aufn.-Mov. wiederg. [E'] (28) die Option [Kreat.-Aufn.- 8 Einstellungsmenii
Filmt.b. aufl./wied.g. Mov. wiederg.].
B, GPS-Informationsanzeige e | 9 zubehor
P> Fotos P> Filme | Anh
Kreat.-Aufn.-Mov. wiederg. ho) 2 Geben Sie den Film wieder. 10 nhang
@ Y| [ 100-0002 o Mit einem per WLAN mit der Kamera x . ; .
/BRI verbundenen Smartphone kénnen Sie 100000 100000 ¢ g:h:]in Srl,: g.anﬁ:!nm faeLéselrm:bk;eruhren |Index
Bilder auf der Kamera mit Geotags gy osiosnn os/0e/ 2014 stlartlen, um die Filmwiedergabe zu

kennzeichnen und Informationen wie
Breitengrad, Langengrad und Hohe
hinzufiigen ((11102).

e Von oben nach unten werden
Breitengrad, Léangengrad, Hohe und
UTC (Datum und Uhrzeit der Aufnahme) @ @

aufgelistet.

@ 08/08/2014 10:00




Anzeigen der beim Aufnehmen von Fotos aufgezeichneten

kurzen Movies (Movies fiir das Filmtagebuch)

P> Filme

Folgendermafen konnen Sie Filme flr das Filmtagebuch anzeigen, die im
Modus [¢3¥] (LL135) automatisch an einem Tag aufgezeichnet wurden,
an dem Fotos aufgenommen wurden.

1 Wihlen Sie ein Bild aus.

o [Filmtageb. mit FUNC. wiederg.] wird im
Modus [¢S¥] in Fotos angezeigt.

Filmtagebamit FUNC, wiederg.

2 Geben Sie den Kurzfilm wieder.

o Beriihren Sie [FUNC], und wihlen Sie
im Menii [3¥] aus (LJ27).

e Der an einem Tag mit Fotos automatisch

aufgezeichnete Film wird von Anfang an
wiedergegeben.

@ o [Filmtageb. mit FUNC. wiederg.] wird nur kurz angezeigt.

B Anzeigen nach Datum

Die Filme von Filmtageblchern kdnnen nach Datum angezeigt werden.

= 4 Wihlen Sie einen Film aus.

o Beriihren Sie [FUNC.], dann IMENUI, und
wahlen Sie auf der Registerkarte [[>]] tab
(1128 die Option [Filmt.b. aufl./wied.g.].

Kreat.-Aufn.-Mov. wiederg.

Filmt.b. aufl./wied.g.
Loschen

Drehen

2 Geben Sie den Film wieder.

e Beriihren Sie das Datum, um die
Filmwiedergabe zu starten.

Filmtageb. S
o w5

™ 08/08/2014 « ”08/08/2014
7 b A

€ ¥ 08/08/2014 % :08/08/2014

Uberpriifen der mit der Funktion zur

Gesichtserkennung (Gesichts-ID) erkannten Personen

P> Fotos

Wenn Sie in den Modus fir die einfache Informationsanzeige wechseln
(I1164), werden die Namen von bis zu fiinf in der Gesichtserkennung
gespeicherten Personen ([[143) angezeigt.

o Berlihren Sie den Bildschirm, um die einfache
Informationsanzeige aufzurufen. Wahlen
Sie dann ein Bild aus, indem Sie auf dem
Bildschirm nach links oder rechts ziehen.

[w]214 @, 1000002

e Auf den erkannten Personen werden Namen
angezeigt.

o Wenn auf mit der Gesichtserkennungsfunktion aufgenommenen Bildern keine

Namen angezeigt werden sollen, beriihren Sie |FU NC_] und dann |N| E N U]
> Registerkarte [[]] > [Gesichts-ID-Info] > [Anzeige Name] > [Aus].
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. Durchsuchen und Filtern von Bildern

Navigieren durch die Bilder in einem Index

P> Fotos P> Filme

Durch die Anzeige mehrerer Bilder in einem Index finden Sie schnell die
Bilder, nach denen Sie suchen.

1 Zeigen Sie Bilder in einem Index an.

e Ziehen Sie die Finger Uber dem
Bildschirm zusammen, um von der
Einzelbild- zur Indexanzeige zu wechseln.

o Ziehen Sie die Finger noch einmal
zusammen, um mehr Miniaturbilder pro
Bildschirm anzuzeigen.

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

e Ziehen Sie den Finger nach oben oder
unten Uber den Bildschirm, um durch die
angezeigten Bilder zu blattern.

Um weniger Miniaturbilder pro Bildschirm
anzuzeigen, ziehen Sie lhre Finger
auseinander.

Beriihren Sie ein Bild, um es
auszuwahlen, und berlihren Sie es dann
erneut, um es in der Einzelbildanzeige
anzuzeigen.

@ o Um die 3D-artige Anzeige (die zu sehen ist, wenn Sie auf dem
Bildschirm mit dem Finger nach oben oder unten ziehen) zu
deaktivieren, beriihren Sie [FUUNC ] und anschlieend [M[EN U] >
Registerkarte [El] > [Indexeffekt] > [Aus].

B, Bedienung iiber den Zoomring

e Drehen Sie den Zoomring in die auf der
Abbildung gezeigten Richtung, um Bilder
in einem Index anzuzeigen. Wenn Sie
den Ring erneut drehen, wird die Anzahl
der angezeigten Bilder erhoht.

e Jedes Mal, wenn der Zoomring in die
andere Richtung gedreht wird, nimmt die
Anzahl der dargestellten Bilder ab.

Finden von den Suchkriterien entsprechenden Bildern

P> Fotos P> Filme

Auf einer Speicherkarte voller Bilder kénnen Sie die gewlinschten
Aufnahmen schnell finden, indem Sie die Bildanzeige entsprechend der
Suchkriterien filtern.

L Name Zeigt Bilder einer gespeicherten Person an ((1144).

¥ Menschen Zeigt Bilder mit erkannten Gesichtern an.

Zeigt die an einem bestimmten Datum

© Aufnahmedatum | foenommenen Bilder an.

Y Favoriten Zeigt als Favoriten markierte Bilder an (75).

Zeigt Fotos, Filme oder im Modus [¢3¥]

o )
= Foto/Movie aufgenommene Filme an ((1135).

1 Wihlen Sie eine Suchbedingung
aus.

o Bertihren Sie [FUNC], und wahlen Sie
im Menii [#®)] und dann eine Bedingung
aus (L127).

e Wenn Sie [(L], [D)] oder [Sa] ausgewanhlt
haben, kénnen Sie die Bedingung auf
dem angezeigten Bildschirm auswahlen.
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(D).

@ -

2 Zzeigen Sie die gefilterten Bilder an.

o Die Ihren Kriterien entsprechenden Bilder
werden in gelben Rahmen angezeigt. Um
nur diese Bilder anzuzeigen, bewegen
Sie den Finger nach links oder nach
rechts tuber den Bildschirm.

e Um die gefilterte Anzeige abzubrechen,
wahlen Sie in Schritt 1 [#%] aus.

Wenn die Kamera keine entsprechenden Bilder fiir einige
Kriterien findet, sind diese Kriterien nicht verflgbar.

Zu den Optionen zur Anzeige der gefundenen Bilder (Schritt 3)
gehéren ,Navigieren durch die Bilder in einem Index* (L1167),
,VergréRern von Bildern* (LL170) und ,Anzeigen als
Diaschau® (LL171). Sie kénnen alle gefundenen Bilder
gleichzeitig schiitzen, I16schen, drucken oder sie zu einem
Fotobuch hinzufiigen, indem Sie die Option [In Suche Alle Bil.
wahl.] in ,Gleichzeitiges Léschen mehrerer Bilder* (L[172)
oder ,Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch® (I11119)
auswahlen.

Wenn Sie Bilder bearbeiten und als neue Bilder speichern
(HA177), wird eine Meldung angezeigt, und die urspriinglich
gefundenen Bilder werden nicht mehr angezeigt.

Anzeigen individueller Bilder in einer Gruppe

P> Fotos
Im Modus [(}j] aufgenommene Bilder ((I130) werden fiir die Anzeige

gruppiert, und diese gruppierten Bilder kdnnen nacheinander angezeigt
werden.

1 Wabhlen Sie ein gruppiertes Bild aus.

o Ziehen Sie mit dem Finger nach links
oder nach rechts tber den Bildschirm, um
ein gruppiertes Bild auszuwahlen.

e Gruppierte Bilder werden Uberlappend
angezeigt (s. Abbildung).

2 Zeigen Sie Bilder in der Gruppe
einzeln an.

Beriihren Sie ein Bild, um es
auszuwahlen, und beriihren Sie es dann
erneut, um es in der Einzelbildanzeige
anzuzeigen.

Wenn Sie Bilder in der Einzelbildanzeige
nach links oder rechts ziehen, werden die
anderen Bilder der Gruppe angezeigt.

e Um die Gruppenwiedergabe
abzubrechen, bertihren Sie [9)].

@ * Wenn Sie ein gruppiertes Bild Ischen ([L172), werden alle
Bilder in der Gruppe ebenfalls geléscht. Gehen Sie beim Léschen
von Bildern vorsichtig vor.
e Berlhren Sie den oberen oder unteren Teil des Bildschirms, um
zur Informationsanzeige umzuschalten.
o Berlihren Sie abermals den Bildschirm, um die detaillierte
Informationsanzeige aufzurufen.
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@ o Wahrend der Gruppenwiedergabe (Schritt 2) kénnen Sie die

Meniifunktionen verwenden, indem Sie [FUNC ] beriihren. Sie
kénnen auch schnell Bilder durchsuchen (siehe ,Navigieren durch
die Bilder in einem Index“ (LL167)) und sie vergroRern (siehe
,VergroRern von Bildern“ (LL170)). Wenn Sie [Alle Bilder in
Gruppe] fir ,Gleichzeitiges Loschen mehrerer Bilder” (LL172)
oder ,Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch* (I11119)
auswahlen, kénnen Sie alle Bilder in der Gruppe auf einmal
bearbeiten.

Die gleichzeitige Anzeige im Modus [{3)]] (siehe Schritt 2 unter
,Freude am Fotografieren (1130)) wird nur unmittelbar nach
dem Aufnehmen angezeigt.

. Bearbeiten von Gesichts-ID-Informationen

Wenn lhnen bei der Wiedergabe ein falscher Name auffallt, kénnen Sie diesen
andern oder I6schen.

Sie kénnen jedoch keine Namen fiir Personen hinzufiigen, die nicht mit der Funktion
zur Gesichtserkennung (Gesichts-ID) erkannt werden (Namen werden nicht
angezeigt) bzw. deren Namen geldscht wurden.

dern Namen

1 Rufen Sie den Einstellungsbildschirm auf.

o Beriihren Sie FUNC ], beriihren Sie
IMENUI. und wahlen Sie [Gesichts-ID-Info]
auf der Registerkarte [>]] aus (([128).

Beriihren Sie [ID-Info andern).

Gesichts-ID-Info

Anzeige Name An

ID-Info &ndern

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

e Wahlen Sie ein Bild, nachdem Sie den Finger
nach links oder rechts tber den Bildschirm
bewegt haben, um die Bilder zu durchsuchen.
Berihren Sie [OK].

Wabhlen Sie den Namen aus, den Sie
Uberschreiben méchten, indem Sie das Gesicht
der entsprechenden Person beriihren.

2/14 . 870
Gesicht auswahlen

§108/08/2014 10:00:00

3 Wabhlen Sie die Option zum Bearbeiten aus.

ID-Info &ndern

o Beriihren Sie [Uberschreiben].

Am‘; 4 Wabhlen Sie den Namen der Person aus, mit
dem liberschrieben werden soll.

Uberschreiben Lbschen

Abbrechen

Berlihren Sie den Namen der Person, die zum
Uberschreiben verwendet werden soll.
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O . oo . . . Vor Verwendun
B Optionen fiir die Bildanzeige v

| Grundlegendes Handbuch

o Befolgen Sie Schritt 3 unter ,Andern von

Namen* ((1169), und beriihren Sie |Erweitertes Handbuch

Rern von Bildern

[Léschen].

e Wenn [L&schen?] angezeigt wird, P> Fotos | 1 Grundlagen der Kamera

beriihren Sie [OK].

| 2 Modus Kreative

21 BEX 1 VergroBern Sie ein Bild. Aufnahme
X : e Ziehen Sie zum Heranzoomen |hre | 3 ﬁu:f[za:ktmOdUS/MOdus
Finger auseinander. yorid Auto
e Sie konnen Bilder durch Wiederholen |4 Andere Aufnahmemodi
dieser Aktion um das bis zu 10-fache
vergréRern. |5 Modus P

e Zu Informationszwecken wird die

ungefahre Position des dargestellten | 6 Wiedergabemodus

Bereichs (1) angezeigt.

WLAN-Funktionen
e Ziehen Sie lhre Finger zusammen, um | 7

herauszuzoomen. i .
8 Einstellungsmenii
| © zubehor
2 Verschieben Sie die Anzeigeposition |10 annand

wie gewiinscht, und wechseln Sie

zwischen Bildern. | Index

e Um die Anzeigeposition zu verschieben,
ziehen Sie den Finger Uber den
Bildschirm.

e Berlihren Sie [9)], um die
Einzelbildanzeige wiederherzustellen.




B VergroRern durch zweimaliges Beriihren

e Beriihren Sie den Bildschirm zweimal
in schneller Folge, um das Bild um den
Faktor 3x zu vergrofiern.

2/14 100-0002

e Sie kdnnen aus der vergroRerten Anzeige
zur Einzelbildanzeige zuriickkehren,

: A indem Sie den Bildschirm zweimal in

08/08/2014 : schneller Folge berihren.

B Bedienung iiber den Zoomring

o Sie kénnen auch heranzoomen, indem
Sie den Zoomring in die in der Abbildung
gezeigten Richtung drehen, und Bilder
um das bis zu 10-fache vergroRern,
indem Sie den Zoomring weiterdrehen.

e Um auszuzoomen, bewegen Sie den
Zoomring in die andere Richtung als die
in der Abbildung gezeigte. Sie kénnen zur
Einzelbildanzeige zurlickkehren, indem
Sie weiterdrehen.

Anzeigen als Diaschau

P> Fotos P> Filme
Sie kénnen auf einer Speicherkarte aufgezeichnete Bilder automatisch
wiedergeben. Alle Bilder werden jeweils fiir etwa drei Sekunden angezeigt.

B Starten einer Diaschau

e Bertihren Sie [FUNC], und wahlen Sie
im Menii [@] aus (L27).

e Die Diaschau wird einige Sekunden nach
Anzeige von [Bild laden] gestartet.

*
o
)
oy

e Beriihren Sie den Bildschirm, um die
Diaschau zu beenden.

@ e Eine Diaschau wird wiederholt gezeigt.
o Die Stromsparfunktionen der Kamera (L[124) werden bei der
Diaschau deaktiviert.

@ o In der gefilterten Anzeige (L167) werden nur Bilder
wiedergegeben, die Suchbedingungen erfiillen.
e Eine Diaschau kann auch liber die Touchaktionen gestartet
werden ([L176).
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. Loschen von Bildern

P> Fotos P> Filme

Sie kénnen nicht benétigte Bilder einzeln auswahlen und I16schen. Gehen
Sie beim Ldschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt
werden kénnen.

1 Wahlen Sie ein zu I6schendes Bild
aus.

e Ziehen Sie mit dem Finger nach links
oder nach rechts tber den Bildschirm, um
ein Bild auszuwahlen.

2 Léschen.

o Beriihren Sie [FUNC, und wihlen Sie
A im Mendi [ff] aus (127).

e Wenn [Loschen?] angezeigt wird,
beriihren Sie [Loschen].

e Das aktuelle Bild wird nun geléscht.

e Berlhren Sie [Abbrechen], um den
Léschvorgang abzubrechen.

@ o Bilder kénnen auch mit Touchaktionen geléscht werden (L176).

Gleichzeitiges Loschen mehrerer Bilder

Sie kdnnen mehrere Bilder auswahlen, um diese gleichzeitig zu I6schen.
Gehen Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht
wiederhergestellt werden kénnen.

B Wihlen einer Auswahlmethode

> 1 Rufen Sie den

Kreat.-Aufn - P Einstellungsbildschirm auf.

Flnhm.b aufl./wied.g e Beriihren Sie [FUNC-]! bertihren Sie
Léschen [MENUI, und wéhlen Sie auf der

i Registerkarte [[®]] die Option [Léschen]
Lo aus (L128).

2 Wibhlen Sie eine Auswahlmethode
aus.

Loschen

e Wahlen Sie die gewiinschten Optionen
aus (L1128).

e Beriihren Sie [©)], um zum
Mendbildschirm zurlickzukehren.

Wahlen

Auswah| aller Bilder
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| Grundlegendes Handbuch

| Erweitertes Handbuch

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Modus Kreative
Aufnahme

3 Automatikmodus/Modus
Hybrid Auto

| 4 Andere Aufnahmemodi

| 5 Modus P

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehor

| 10 Anhang

| Index




B Auswihlen einzelner Bilder B Gleichzeitige Auswabhl aller Bilder

1 Wihlen Sie [Wihlen] aus. 41 Wihlen Sie [Auswahl aller Bilder]
e Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Wéhlen aus.
einer Auswahlmethode*” (72), und e Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Wahlen
berlhren Sie [Wahlen]. einer Auswahlmethode* ([1172), und

2W"h| Sie ein Bild bertihren Sie [Auswahl aller Bilder].
ahlen Sie ein Bild aus.

e Wahlen Sie ein Bild, nachdem Sie den Loschen
Finger nach links oder rechts tber
den Bildschirm bewegt haben, um die
Bilder zu durchsuchen. Wenn Sie den
Bildschirm bertihren, wird [\/] angezeigt.

e Sie konnen die Auswahl aufheben, indem
Sie den Bildschirm erneut berihren. [/]
wird nicht mehr angezeigt.

2 Loéschen.
o Beriihren Sie [OK].

Alle Bilder |6schen?

Abbrechen

o Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

e Berlihren Sie [OK]. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

Léschen 3 Ldschen.
e Berlihren Sie [OK].

Loschen?
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. Drehen von Bildern

P> Fotos
Andern Sie die Ausrichtung von Bildern, und speichern Sie sie wie folgt.
1 Wihlen Sie [@] aus.

e Berthren Sie [FUNC.], und wahlen Sie
im Mend [[@] aus (L27).

2 Drehen Sie das Bild.

e Berlihren Sie [§ ] oder [}], abhangig
von der gewlinschten Richtung. Jedes
Mal bei Bertihrung wird das Bild um
90° gedreht. Beriihren Sie [$©)], um die
Einstellung zu bestatigen.

o Drehen ist nicht mdglich, wenn [Autom. Drehen] auf [Aus]
eingestellt ist (LL174).

o Sie konnen auch [Drehen] auf der Registerkarte [El] auswahlen,

indem Sie [M[EN U] beriihren, nachdem Sie in Schritt 2 [FUNC ]

beriihrt haben, um den Bildschirm anzuzeigen (L[128).

Deaktivieren des automatischen Drehens

Befolgen Sie diese Schritte, um das automatische Drehen der Bilder,
d. h. das Drehen nach MaRRgabe der aktuellen Kameraausrichtung zu
deaktivieren.
= o Beriihren Sie [FUNC], beriihren Sie
Indexeftekt An [MENUI, wéahlen Sie [Autom. Drehen]
Bilder gruppier.  An auf der Registerkarte [[*]] aus, und
Autom. Drehen < Aus Wéhlen Sle dann [AUS] (28)

Touchakt. festl.

e Wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] gesetzt ist, konnen Bilder nicht
gedreht werden (L1174). Zusatzlich werden bereits gedrehte
Bilder in der urspriinglichen Ausrichtung angezeigt.
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. Markieren von Bildern als Favoriten

P> Fotos P> Filme

Sie kénnen Bilder ordnen, indem Sie sie als Favoriten kennzeichnen.
Indem Sie in der gefilterten Wiedergabe (Bildsuche) eine Kategorie
auswahlen, kénnen Sie folgende Funktionen auf alle diese Bilder
einschranken.

e ,Anzeigen” (L1163), ,Anzeigen als Diaschau* (LI171), ,Léschen
von Bildern* (1172), ,Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch*
(H119)

e Beriihren Sie [FUNC], und wéhlen Sie
im Menu [%] aus.

o Um die Markierung des Bildes
aufzuheben, wiederholen Sie diesen
Vorgang, und wahlen Sie erneut [%] aus.

Verwenden des Meniis

= 1 Wahlen Sie [Favoriten] aus.

Loschen e Beriihren Sie FUNC] und dann

prter IMENUI, und wahlen Sie anschlieBend
Fayaiten [Favoriten] auf der Registerkarte [[>]]
Fotobuch-Einstellg. aus (mzs)

Rate-Aiiaen-Korr

214 2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

Favoriten

| Vor Verwendung

e Wahlen Sie ein Bild, nachdem Sie den

Finger nach links oder rechts tber

| Grundlegendes Handbuch

Do A den Bildschirm bewegt haben, um die

Bilder zu durchsuchen. Wenn Sie den

| Erweitertes Handbuch

08/08/2014 10:00:00
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Bildschirm beriihren, wird [v/] angezeigt.

e Beriihren Sie den Bildschirm erneut, um
die Markierung des Bildes aufzuheben.
[v/] wird nicht mehr angezeigt.

e Wiederholen Sie zum Auswahlen weiterer
Bilder diesen Vorgang.

e Berlhren Sie [OK]. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

N

3 schlieRen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

e Berlihren Sie [OK].

Favoriten

Anderungen iibernehmen?

Stopp.

@ o Bilder werden nicht als Favoriten markiert, wenn Sie in den
Aufnahmemodus wechseln oder die Kamera ausschalten, bevor
Sie den Einstellungsvorgang in Schritt 3 abgeschlossen haben.
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@ o Favoritenbilder weisen die Sternebewertung 3 auf (***ﬁﬁﬁ?)
wenn sie auf Computer tibertragen werden, die Windows 8 oder
Windows 7 ausfiihren. (Gilt nicht fiir Filme.)

o Bilder kénnen auch mit Touchaktionen als Favoriten markiert
werden ([L176).




] Bequeme Bedienung: Touchaktionen

P> Fotos P> Filme

Sie kdnnen Funktionen in der Einzelbildanzeige schnell und einfach aktivieren,
die Sie den vier Handbewegungen (Touchaktionen) zugewiesen haben.

Verwenden der Touchaktionen-Funktionen

Bewegen Sie lhren Finger Uber den
Bildschirm wie abgebildet.

Die [€7] zugewiesene Funktion ist nun
aktiviert.

e Wenn Sie den Finger Uber den Bildschirm
bewegen, kdnnen Sie auch die Funktionen
aktivieren, die [], [«] und [Ly] zugewiesen
sind.

Passen Sie die Funktionen, die
Touchaktionen zugewiesen sind, wie
gewdinscht an.

Andern der Touchaktion-Funktionen

Vereinfachen Sie die Kamerabedienung, indem Sie lhren bevorzugten
Kamerafunktionen Touchaktionen zuweisen.

1 Rufen Sie den Einstellungsbildschirm
auf.

o Beriihren Sie [FUNC ], beriihren Sie
IMENUI, und wahlen Sie auf der
Registerkarte [[>]] die Option [Touchakt.
festl.] aus ([[128).

Touchakt. festl.

An Smartphone

('| 4 Favoriten
r
-

I acchen

2 Zuweisen von Funktionen zur
Touchaktion.

e Bewegen Sie den Finger nach oben

oder unten Uber den Bildschirm, um eine

Touchaktion auszuwahlen.

o Beriihren Sie [{] oder [p], um eine
Funktion auszuwéahlen, die Sie der
Touchaktion zuweisen mdchten.

B Zuweisbare Funktionen

Favoriten

Bilder als Favoriten markieren oder die
Markierung aufheben.

Nachst. Favorit

Zum nachsten, als Favorit markierten Bild
wechseln.

Voriger Favorit

Zum vorherigen, als Favorit markierten Bild
wechseln.

Nachstes Datum

Zum ersten Bild mit dem nachsten
Aufnahmedatum wechseln.

Vorheriges Datum

Zum ersten Bild mit dem vorherigen
Aufnahmedatum wechseln.

An Kamera

An Smartphone

An Computer

An Drucker

An Webservice

Offnen Sie den Bildschirm fiir die WLAN-
Verbindung.

Details zu den WLAN-Funktionen finden Sie
unter ,WLAN-Funktionen* (L[180).

Diaschau Diaschau starten.
Léschen Ein Bild I6schen.
Drehen Ein Bild drehen.
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. Bearbeiten von Fotos

» Die Bildbearbeitung ([177) ist nur méglich, wenn die
Speicherkarte gentligend freien Speicher aufweist.

Rote-Augen-Korrektur

P> Fotos

Korrigiert automatisch Bilder mit roten Augen. Sie kdnnen das korrigierte
Bild als separate Datei speichern.

= 1 Wibhlen Sie [Rote-Augen-Korr.] aus.

Favorten e Berlhren Sie [FUNCJ, beriihren Sie
IMENUI, und wahlen Sie [Rote-Augen-
Korr.] auf der Registerkarte [>]] aus
Gesichts-ID-Info (28)

Indexeffekt An

Fotobuch-Einstellg.

Rote-Augen-Korr.

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

e Wahlen Sie ein Bild, nachdem Sie den
Finger nach links oder rechts tber den
Bildschirm bewegt haben, um die Bilder
zu durchsuchen. Berlhren Sie [OK].

3 Korrigieren Sie das Bild.
e Berlhren Sie [OK].

e Von der Kamera erkannte rote Augen
werden nun korrigiert. Rahmen werden
um die korrigierten Bildbereiche
angezeigt.

o VergroRern oder verkleinern Sie Bilder
wie gewlinscht. Befolgen Sie die Schritte
unter ,VergréRern von Bildern® ((L]70).

4 Speichern Sie das neue Bild.

e Beriihren Sie [Neue Datei].

Rme'Augsn-kurrv
: z

] e Das Bild wird nun als neue Datei
D e N gespeichert.
Neue Datei Uberschreiben

Abbrechen

5 Priifen Sie das neue Bild.
o Beriihren Sie [$)]. [Neues Bild
anzeigen?] wird angezeigt.
e Berlihren Sie [Ja].

e Das gespeicherte Bild wird nun
angezeigt.

o Einige Bilder werden u. U. nicht ordnungsgeman korrigiert.

o Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um das Originalbild
mit dem korrigierten Bild zu tiberschreiben. Dadurch wird das
Originalbild geléscht.
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. Schneiden von Filmen

P> Filme

Sie kénnen Filme schneiden, um nicht erforderliche Teile am Anfang oder
Ende zu entfernen.

1 Geben Sie die zu schneidenden
Teile an.

e Berlihren Sie wahrend der
Filmwiedergabe den Bildschirm, um das
Bedienfeld fiir Filme anzuzeigen.

o Beriihren Sie [4]]] [IP] oder die Scrollleiste,
um den Ausschnittpunkt anzuzeigen.

o [] andert sich zu [§=], um anzuzeigen,
dass Sie von dem aktuellen Rahmen
ausschneiden kénnen.

2 Beriihren Sie [3=] oder [X].
o [Movieszene I6schen] wird angezeigt.

o Wird [K] bei Anzeige beriihrt, wird

y nur vom nachsten [§=] links zum
MidUiatsae-loschen Anfang geschnitten, wenn Sie [Anfang
entfern.] auswahlen, oder vom nachsten
[8=] rechts zum Ende, wenn Sie [Ende
entfernen] auswahlen.

Anfang entfern. Ende entfernen

3 Geben Sie an, welcher Teil entfernt
werden soll.
e Beriihren Sie [Anfang entfern.] oder
[Ende entfernen].
o Mit [Anfang entfern.] wird der Anfang des
Films bis zur aktuellen Szene entfernt.

e Mit [Ende entfernen] wird das Ende des
Films nach der aktuellen Szene entfernt.

4 Speichern Sie den geschnittenen
Film.

e Berlhren Sie [Neue Datei].
e Berlihren Sie [Ohne Kmpr. spc.].

e Der Film wird nun als neue Datei
gespeichert.

e Berlihren Sie [Abbrechen], um das
Schneiden abzubrechen.

e Wenn Sie lhre Ausschnittpunkte
entfernen und es erneut versuchen
méchten, beriihren Sie [9)].

Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um den Originalfilm
mit dem geschnittenen Film zu tberschreiben. Dadurch wird der
Originalfilm gelscht.

Wenn die Speicherkarte nicht geniligend freien Speicher aufweist,
ist nur [Uberschreiben] verfligbar.

Filme werden evtl. nicht gespeichert, wenn der Akku leer wird,
wahrend das Speichern erfolgt.

Sie sollten beim Bearbeiten von Filmen daher einen vollstéandig
aufgeladenen Akku oder einen Netzadapter verwenden (separat
erhaltlich, [11112).
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Reduzieren von DateigroRen

Die FilmgréRe kann reduziert werden, indem Sie Filme wie folgt komprimieren.

o Beriihren Sie auf dem Bildschirm bei Schritt
4 von ,Schneiden von Filmen*“ die Option
[Neue Datei] und anschlieBend [Kompr. &
Spch.].

=

Kompr. & Spch. Ohne Kmpr. spc.

Stopp

o Komprimierte Filme werden im [ﬁ—ﬁ)']—Format gespeichert.

° [ﬁmm]-Filme koénnen nicht komprimiert werden.

o Bearbeitete Filme kénnen nicht in komprimiertem Format
gespeichert werden, wenn Sie [Uberschreiben] auswéhlen.

Bearbeiten von Kurzfdilmen

P> Filme

Einzelne Kapitel (1131, [1135), die im Modus [{})]] oder [¢3¥]
aufgezeichnet wurden, kénnen nach Bedarf geldscht werden. Beachten Sie,
dass einmal geléschte Kapitel nicht wiederhergestellt werden kdnnen. Sie
sollten sich absolut sicher sein, dass Sie alle WLAN-Einstellungen l6schen
mdochten, bevor Sie diese Option verwenden.

4 Wihlen Sie das zu I6schende

Kapitel aus.

o Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
+Anzeigen von im Modus ,Kreative
Aufnahme*” aufgezeichneten Kurzfilmen
(Kreat.-Aufn.-Mov.)* (L[165) oder Schritte
1 — 2 unter ,Anzeigen der beim Aufnehmen
von Fotos aufgezeichneten kurzen Movies
(Movies fiir das Filmtagebuch)* (H166),
um einen Kurzfilm wiederzugeben, und
berlihren Sie dann den Bildschirm, um die
Filmsteuerung aufzurufen.

Beriihren Sie [« bzw. ], um ein Kapitel
zu wahlen.

2 Wibhlen Sie [£] aus.

Das ausgewahlte Kapitel wird erneut
wiedergegeben.

2/14 @ 100-0002 3 Bestétigen Sie den Loschvorgang.

Beriihren Sie [OK].

Das Kapitel wird geléscht und der Kurzfilm
Uberschrieben.

Diesen Clip laschen?
Abbrechen

o [ff] wird nicht angezeigt, wenn Sie ein Kapitel auswahlen,
wahrend die Kamera mit einem Drucker verbunden ist.
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WLAN-Funktionen

Bildern drahtlos von der Kamera auf eine Vielzahl von kompatiblen
Geraten Ubertragen und die Kamera mit Webservices nutzen

] Verfugbare WLAN-Funktionen

Sie kdnnen Bilder senden und empfangen und die Kamera fernsteuern,
indem Sie diese Gerate und Services via WLAN verbinden.

Smartphones und Tablets

Senden Sie Bilder an Smartphones und Tablet-Computer mit WLAN-
Funktionen. AuRerdem kdnnen Sie mit der Geotagging-Funktion

lhre Aufnahmen mit einem Smartphone oder Tablet-Computer den
entsprechenden Orten zuweisen oder aus der Entfernung aufnehmen.
Zur Vereinfachung werden Smartphones, Tablets und andere
kompatible Geréate in diesem Handbuch insgesamt als Smartphones
bezeichnet.

Computer
Verwenden Sie die Software, um Kamerabilder auf einem via WLAN
verbundenen Computer zu speichern.

Webservices

Erfassen Sie lhre Kontodaten fiir den Onlinefotoservice CANON
iMAGE GATEWAY oder andere Webservices in der Kamera, damit Sie
Bilder an diese Services senden kénnen. Nicht gesendete Bilder auf
der Kamera kdnnen via CANON iMAGE GATEWAY auch automatisch
auf einen Computer oder an einen Webservice Ubertragen werden.

Drucker
Sie kdnnen Bilder drahtlos an einen PictBridge-kompatiblen Drucker
(mit Unterstlitzung fir DPS over IP) zum Drucken senden.

Andere Kamera
Tauschen Sie Bilder drahtlos zwischen WLAN-kompatiblen Canon
Kameras aus.
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. Senden von Bildern an ein
Smartphone

Es gibt die folgenden zwei Méglichkeiten, die Kamera mit einem
Smartphone zu verbinden und verfligbare Bilder zu senden.

e Verbinden mit einem der Taste [[]] zugewiesenen Gerét ([181)
Driicken Sie einfach die Taste [[]], um die Geréte zu verbinden. Dies
vereinfacht den Import von Bildern von einem Smartphone (L181).
Beachten Sie, dass der Taste [[]] nur ein Smartphone zugewiesen
werden kann.

e Verbinden via WLAN-Meni ([1183)
Sie kdnnen die Kamera mit einem Smartphone auf die gleiche Weise
verbinden wie mit einem Computer oder einem anderen Gerat.
Mehrere Smartphones kénnen hinzugefiigt werden.

Bevor Sie die Verbindung zur Kamera herstellen, missen Sie die
kostenlose App CameraWindow auf dem Smartphone installieren.
Informationen zu dieser Anwendung (unterstiitzte Smartphones und
enthaltene Funktionen) finden Sie auf der Canon-Website.

Senden an ein der Taste zugewiesenes Smartphone

Nachdem Sie die Verbindung zu einem Smartphone erstmalig durch
Driicken der Taste [[]] hergestellt haben, kdnnen Sie anschlieRend
einfach die Taste [[]] driicken, um die Verbindung wiederherzustellen, um
Kamerabilder auf verbundenen Geréten anzuzeigen und zu speichern.
Diese Schritte zeigen, wie die Kamera als Zugriffspunkt verwendet wird.
Sie kénnen aber auch einen anderen Zugriffspunkt verwenden (L1185).

1 Installieren Sie CameraWindow.

o Aktivieren Sie NFC auf einem
Android-Smartphone, das mit NFC
(Betriebssystemversion 4.0 oder
hoher) kompatibel ist, und halten Sie
R (N-Symbol) des Smartphones an ]
(N-Symbol) der Kamera beim geéffneten
Teil des Bildschirms, damit Google
Play automatisch auf dem Smartphone
gestartet wird.

Sobald die Download-Seite von
CameraWindow angezeigt wird, laden
Sie die App herunter und installieren Sie
sie.

e Bei anderen Android-Smartphones
suchen Sie CameraWindow in Google
Play, laden die App herunter und
installieren sie.

e Suchen Sie bei iPhone, iPad oder
iPod touch CameraWindow im App
Store, laden Sie die App herunter, und
installieren Sie sie.
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2 Driicken Sie die Taste [[]].
o Driicken Sie die Taste [[]].

e Wenn der Bildschirm [Gerate-Nickname]
angezeigt wird, beriihren Sie das
Textfeld, um auf die Tastatur zuzugreifen.
Geben Sie einen Nicknamen Uber die
Tastatur ein (1129). Beriihren Sie im
Bildschirm [Gerate-Nickname] die Option
[OK].

Geréte-Nickname ha)

Nickname fiir diese Kamera
eingeben

Verbindungstaste des Geréts ho) 3 Wéhlen Sie [D] aus.

- e Berlihren Sie [[]].
0] (&

Speicherort fiir One-Touch-
Verbindung auswahlen

W g o Die SSID der Kamera wird angezeigt.

Zielgerat mit Zugriffspunkt
verbinden und App starten

SSID: XXXX_XXXXX_XXXX

Abbrechen Netzw. wechs.

4 Verbinden Sie das Smartphone mit
dem Netzwerk.

e Zum Herstellen einer Verbindung wahlen
Sie im Smartphone-Menu mit den WLAN-
Einstellungen die SSID (Netzwerkname),
die auf der Kamera angezeigt wird.

Gerét auswahlen

Smartphonel

5 starten Sie CameraWindow.

o Aktivieren Sie NFC auf einem
Android-Smartphone, das mit NFC
(Betriebssystemversion 4.0 oder héher)
kompatibel ist, und halten Sie das Gerat
an ] (N-Symbol) der Kamera, damit
CameraWindow automatisch auf dem
Smartphone gestartet wird.

Andere Smartphones missen manuell
bedient werden, um CameraWindow zu
starten.

Sobald die Kamera das Smartphone
erkennt, wird ein Bildschirm zur
Gerateauswahl angezeigt.

6 Wahlen Sie ein Smartphone aus, zu
dem eine Verbindung hergestelit
werden soll.

Berlhren Sie den Namen des
Smartphones.

Nachdem eine Verbindung zum
Smartphone hergestellt wurde, wird der
Name des Smartphones auf der Kamera
angezeigt. (Dieser Bildschirm wird nach
ca. einer Minute wieder ausgeblendet.)

7 Importieren Sie die Bilder.

Verwenden Sie das Smartphone, um
Bilder von der Kamera zum Smartphone
zu Ubertragen.

Beenden Sie die Verbindung mit
dem Smartphone. Die Kamera wird
automatisch ausgeschaltet.
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Beachten Sie bei Verwendung von NFC die folgenden Punkte.

- Vermeiden Sie heftige ZusammenstoRe zwischen Kamera und
Smartphone. Dadurch kénnen die Gerate beschadigt werden.
Je nach Smartphone erkennen sich die Gerate unter
Umsténden nicht sofort. Halten Sie die Gerate in diesem Fall in
leicht verschiedenen Positionen aneinander.

Platzieren Sie keine Objekte zwischen Kamera und
Smartphone. Beachten Sie auch, dass Kamerataschen,
Smartphone-Schutzhlillen oder dhnliches Zubehor die
Kommunikation blockieren kénnen.

Verbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte in der
Kamera befindet.

Es wird eine Meldung angezeigt, falls der Nickname, den Sie
eingeben, mit einem Symbol oder Leerzeichen beginnt. Beriihren
Sie [OK], und geben Sie einen anderen Nicknamen ein.

Fur mehr Sicherheit kdnnen Sie eine Kennworteingabe auf

dem Bildschirm in Schritt 3 erforderlich machen, indem Sie auf
MENU (1128) zugreifen und Registerkarte [¥1] > [WLAN-
Einstellungen] > [Kennwort] > [An] auswahlen. In diesem Fall
geben Sie auf dem Smartphone in Schritt 4 das auf der Kamera
angezeigte Kennwort ein.

Fir die Taste [[]] kann nur ein Smartphone gespeichert werden.
Um ein anderes Smartphone zuzuweisen, miissen Sie zunachst
die aktuelle Zuweisung unter MENU ([1128) > Registerkarte

[¥T1 > [Verbindungstaste des Geréts] Iéschen.

Nicht alle NFC-kompatiblen Smartphones tragen das

Symbol ,N-Mark*“ (m). Weitere Einzelheiten finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Smartphones.

gen eines Smartphones mit dem WLAN-Menii

Diese Schritte zeigen, wie die Kamera als Zugriffspunkt verwendet wird.
Sie kénnen aber auch einen anderen Zugriffspunkt verwenden ((1185).

1 Installieren Sie CameraWindow.

e Installieren Sie CameraWindow auf
Ihrem Smartphone (s. Schritt 1 unter
»Senden an ein der Taste zugewiesenes
Smartphone* (1181)).

T‘d 2 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.

H e Driicken Sie die Taste [[®]], um die
‘ Kamera einzuschalten.

I o Beriihren Sie [(p)].

e Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, der
den Geréate-Nicknamen anfordert, geben
Sie den Nicknamen ein (L[181).

- 3 Wihlen Sie [[]] aus.
e Berlihren Sie [[]].

Mit Smartphone verbinden

CNE
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Gerét auswahlen

4 Wihlen Sie [Gerat hinzufiigen]. g 100-0004 6 Senden Sie Bilder. ‘Vor Verwendung

i
4

e Beriihren Sie [Gerat hinzufligen]. ; e Ziehen Sie Bilder nach links oder rechts,
\ um ein zu sendendes Bild auszuwahlen, ‘Grundlegendes Handbuch
e e - und beruhren Sie dann [Bild senden].
& m2 o Die Bildiibertragung wird gestartet. ‘ Erweitertes Handbuch
Auswahl./Send. Bild senden Der Bildschirm wird wahrend der
Bildiibertragung abgedunkelt. ‘ 1 Grundlagen der Kamera

e Die SSID der Kamera wird angezeigt.

Warten auf Verbindung

e Nach dem Senden des Bildes

3 ie ei . - Modus Kreative
PO ° V\_/ahlsn S‘Iedem Sr:nal‘tphtoﬂf, Zuddem | wird [Ubertragung abgeschlossen] ‘2 A e
verbinden und App starten €ine verbindung hergestellt weraen so und anschlieRend der i
51D+ XOCKK_XXKKX X000 (s. Schritte 4 — 6lunter ,Senden an eIEl Bildiibertragungsbildschirm wieder ‘ augma&ttTOdUSIMOdus
der Taste zugewiesenes Smartphone angezeigt. Y
[1181)).
Abbrechen Netaw. wechs. (a1 e Um die Verbindung zu trennen, berihren ‘4 Andere Aufnahmemodi
Sie [$)] oben rechts, und beriihren Sie
AT 5 Passen Sie die Freigabeeinstellung dann im Bestatigungsbildschirm [OK]. ‘5 Modus P
an. Sie kénnen die Verbindung auch mit dem
Verbindung mit Zielgerat . . Smartphone beenden. .
steuert nun die Kamera u. e Berlihren Sie [Ja] u ph s rtoh hi i ‘6 Wiedergabemodus
i icherk . . m mehrere Sm n inzuzi n
gRiteReeteiaE s e Jetzt konnen Sie das Smartphone zum ¢ enrere smartphones hinzuzutugen,

wiederholen Sie die oben beschriebene ‘ 7 WLAN-Funktionen

i Ja Surfen, Importieren oder Geotagging

Vorgehensweise ab Schritt 1.

von Bildern verwenden oder aus der

Entfernung aufnehmen. ‘ 8 Einstellungsmenii

(D e Wenn Sie in Schritt 5 [Ja] auswahlen, kénnen alle Bilder auf der

Kamera Uber das verbundene Smartphone angezeigt werden. ‘ 9 Zubehor
Um die Bilder auf der Kamera vertraulich zu halten, sodass sie
nicht Gber das Smartphone angezeigt werden kénnen, wahlen Sie ‘ .’o Anhang

in Schritt 5 [Nein] aus.

e Sobald Sie ein Smartphone registriert haben, kénnen Sie die

Datenschutzeinstellungen fiir das Smartphone mit der Kamera ‘ el

andern (L1104).



Verbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte in der
Kamera befindet.

Nachdem Sie Verbindungen zu Geraten Gber das WLAN-Men(
hergestellt haben, werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang
aufgelistet, wenn Sie auf das WLAN-Menii zugreifen. Sie kénnen
die Verbindung einfach wiederherstellen, indem Sie das Gerat
auswahlen. Sie kdnnen neue Geréte registrieren, indem Sie nach
links oder rechts ziehen, um auf den Gerateauswahlbildschirm
zuzugreifen.

Wenn die letzten Zielgerate nicht angezeigt werden sollen,
wahlen Sie MENU ([128) > Registerkarte [{] > [WLAN-
Einstellungen] > [Zielgerateverl.] > [Aus] aus.

Sie kdnnen auch gleichzeitig mehrere Bilder senden und die
BildgréRe vor dem Senden andern (LL198).

Verwenden eines anderen Zugriffspunkts

Beim Verbinden der Kamera mit einem Smartphone mithilfe der Taste
[LJ] oder tiber das WLAN-Menii kénnen Sie auch einen existierenden
Zugriffspunkt verwenden.

1 Bereiten Sie das Herstellen der
Verbindung vor.

o Offnen Sie den Bildschirm [Warten auf
Verbindung]. Befolgen Sie die Schritte 1 —
3 unter ,Senden an ein der Taste
zugewiesenes Smartphone* (L1181)
oder die Schritte 1 — 4 unter ,Hinzufiigen
eines Smartphones mit dem WLAN-
Menii“ (LL183).

2 Verbinden Sie das Smartphone mit
dem Zugriffspunkt.

S ————— 3 Wihlen Sie [Netzw. wechs.] aus.

e Berthren Sie [Netzw. wechs.].

Zielgerat mit Zugriffspunkt

verbinden und App starten e Eine Liste der erkannten Zugriffspunkte
SSID: XXXX_XXXXX_XXXX wird angezeigt.

Abbrechen Netzw. wechs.
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Netzwerk wahlen CHES 4 Stellen Sie die Verbindung zum
Zugriffspunkt her, und wahlen Sie das

Kamerazugangspunkt-Modus Smartphone aus.

WPS-Verbindung

Verwenden Sie fir WPS-kompatible
Zugriffspunkte die Schritte 5 — 8 unter

s e ,Verwenden von WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten* (L1189), um die Verbindung
zum Zugriffspunkt herzustellen und das
Smartphone auszuwahlen.

AccessPoint1

Verwenden Sie fiir andere als WPS-
Zugriffspunkte die Schritte 2 — 4 unter
,Herstellen von Verbindungen mit aufgelisteten
Zugriffspunkten® (191), um die Verbindung
zum Zugriffspunkt herzustellen und das
Smartphone auszuwahlen.

5 Konfigurieren Sie die
Datenschutzeinstellungen, und senden
Sie Bilder.

Befolgen Sie die Schritte 5 — 6 unter
,Hinzufiigen eines Smartphones mit

dem WLAN-Menii (LL183), um die
Datenschutzeinstellungen zu konfigurieren und
Bilder zu senden.

Zuvor verwendete Zugriffspunkte

Um die Verbindung zu einem zuvor verwendeten Zugriffspunkt automatisch
wiederherzustellen, fiihren Sie Schritt 3 unter ,Senden an ein der Taste zugewiesenes
Smartphone* ([181) oder Schritt 4 unter ,Hinzufiigen eines Smartphones mit dem
WLAN-Menii* (LL183) durch.

e Sie kénnen die Kamera als Zugriffspunkt verwenden, indem Sie auf dem beim
Herstellen der Verbindung angezeigten Bildschirm [Netzw. wechs.] wéhlen.
Wahlen Sie dann [Kamerazugangspunkt-Modus] aus.

e Um die Verbindung zu einem zuvor verwendeten Zugriffspunkt
wiederherzustellen, fiihren Sie das Verfahren ab Schritt 5 unter ,Verwenden eines
anderen Zugriffspunkts* (L[185) durch.

e Sie kdnnen zwischen Zugriffspunkten wechseln, indem Sie auf dem Bildschirm,
der beim Herstellen einer Verbindung angezeigt wird, [Netzw. wechs.] wahlen und
dann das Verfahren unter ,Verwenden eines anderen Zugriffspunkts* (L[185)
ab Schritt 4 durchflihren.

O] Speichern von Bildern auf einem
Computer

Vorbereitung zur Registrierung eines Computers

B Oberpriifen der Computerumgebung

Die Kamera kann Gber WLAN eine Verbindung zu Computern mit den folgenden
Betriebssystemen herstellen. Detaillierte Informationen zu Systemanforderungen und
zur Kompatibilitit sowie zur Unterstiitzung neuer Betriebssysteme finden Sie auf der
Canon-Website.

e Windows 8/8.1

e Windows 7 SP1

e MacOS X 10.9

e Mac OS X 10.8.2 oder héher

@ e Windows 7 Starter und Home Basic wird nicht untersttitzt.

e Bei Windows 7 N (europaische Version) und KN (stidkoreanische
Version) muss das Windows Media Feature Pack separat
heruntergeladen und installiert werden.

Einzelheiten finden Sie auf der folgenden Website.
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=159730

I Installieren der Software

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.8 verwendet.

Sie bendtigen:

e Computer

e USB-Kabel (kameraseitig: Mini-B)*
* Zwar konnen Sie die Software ohne Verwendung eines Kabels installieren, aber dann
werden einige Funktionen nicht hinzugefigt.
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1 Laden Sie die Software herunter.

e Greifen Sie auf einem Computer mit
Internetzugang auf http://www.canon.com/
icpd/ zu.

o Greifen Sie auf die Site fir Ihr Land bzw.
lhre Region zu.

e Laden Sie die Software herunter.

2 Installieren Sie die Dateien.

‘Canon DIGITAL CAMERA

o Klicken Sie auf [Einfache Installation], und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Installationsvorgang
abzuschliefRen.

3 Wenn eine Meldung mit der
Aufforderung zum AnschlieBen
der Kamera angezeigt wird, wahlen
Sie aus, ob Sie die Verbindung
herstellen méchten oder nicht.

Kamera mit dem Computer verbunden

o Offnen Sie die Abdeckung (1), wahrend die
Kamera ausgeschaltet ist. SchlieRen Sie
den kleineren Stecker des USB-Kabels wie

e Schlielen Sie den groReren Stecker des

USB-Kabels an den USB-Anschluss des
Computers an. Einzelheiten zu den USB-
<= f\ Anschliissen des Computers finden Sie im
gm’

Computerbenutzerhandbuch.

o Schalten Sie die Kamera ein, und befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,

um den Installationsvorgang abzuschlieRen.

dargestellt an den Kameraanschluss an (2).

Kamera nicht verbunden

e Wahlen Sie [Installieren ohne Verbinden
des Gerats] aus, und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um den
Installationsvorgang abzuschlieRen.

4 Installieren Sie die Dateien.

Je nach Leistungsfahigkeit des Computers
und Internetverbindung kann die Installation
einige Zeit in Anspruch nehmen.

Klicken Sie nach Abschluss der Installation
auf dem Bildschirm auf [Fertigstellen] oder
[Neu starten].

:) o Wenn die Kamera nach der Installation

mit dem Computer verbunden ist, schalten
Sie die Kamera aus, bevor Sie das Kabel
abnehmen.

@ e Da Inhalte und Funktionen der Software in Abhangigkeit vom
Kameramodell variieren, miissen Sie bei Verwendung mehrerer
Kameras die Aktualisierung auf die neueste Version der Software
mit jeder dieser Kameras durchfiihren.
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B, Konfigurieren des Computers fiir eine WLAN-
Verbindung (nur Windows)

Auf einem Computer mit Windows miissen Sie die folgenden Einstellungen
konfigurieren, bevor Sie die Kamera drahtlos mit dem Computer verbinden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der
Computer mit einem Zugriffspunkt
verbunden ist.

o Anweisungen zum Uberpriifen der
Netzwerkverbindung finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Computer.

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

o Klicken Sie in der folgenden Reihenfolge
auf: Men( [Start] > [Alle Programme] >
[Canon Utilities] > [CameraWindow] >
[Einrichtung der WLAN-Verbindung].

o Befolgen Sie in der angezeigten Anwendung

die Anweisungen auf dem Bildschirm, und
konfigurieren Sie die Einstellung.

@ * Die folgenden Windows-Einstellungen werden konfiguriert, wenn Sie
das Dienstprogramm in Schritt 2 ausfiihren.
- Aktivieren Sie Medienstreaming.
AnschlieRend kann die Kamera den Computer, auf den zugegriffen
werden soll, iber WLAN finden (sehen).
Aktivieren Sie die Netzwerkerkennung.
AnschlieRend kann der Computer die Kamera finden (sehen).
Schalten Sie ICMP (Internet Control Message Protocol) ein.
AnschlieRend kann der Netzwerkverbindungsstatus tberpriift werden.
- Aktivieren Sie UPnP (Universal Plug & Play).
Diese Einstellung ermdglicht es Netzwerkgeraten, sich gegenseitig
automatisch zu erkennen.
o Méglicherweise verhindert Sicherheitssoftware das Konfigurieren der
hier beschriebenen Einstellungen. Uberpriifen Sie die Einstellungen
der Sicherheitssoftware.

Speichern von Bildern auf einem verbundenen

Computer

Stellen Sie folgendermafen eine WLAN-Verbindung zum Zugriffspunkt her.
Beachten Sie auch die Zugriffspunkt-Bedienungsanleitung.

B Bestitigen der Kompatibilitdt des Zugriffspunkts

Bestatigen Sie, dass der WLAN-Router oder die WLAN-Basisstation den
WLAN-Standards in ,WLAN* (1133) entspricht.

Die verfligbaren Verbindungsmethoden sind davon abhangig, ob der Zugriffspunkt
WPS (Wi-Fi Protected Setup) unterstiitzt (L] 89) oder nicht (|
Sie fur andere als WPS-Zugriffspunkte die folgenden Informationen.

| 91). Beachten

o Netzwerkname (SSID/ESSID)
Die SSID oder ESSID des verwendeten Zugriffspunkts Wird auch als
LZugriffspunktname® oder ,Netzwerkname* bezeichnet.

o Netzwerkauthentifizierung/Datenverschlisselung
(Verschlisselungsmethode/Verschllisselungsmodus)
Die Methode zur Datenverschliusselung wahrend der drahtlosen
Ubertragung. Uberpriifen Sie, welche Sicherheitseinstellung verwendet
wird: WPA2-PSK (AES), WPA2-PSK (TKIP), WPA-PSK (AES), WPA-PSK
(TKIP), WEP (Open System Authentication) oder keine Sicherheit.

e Kennwort (Kodierungsschlissel/Netzwerkschliissel)

Der Schliissel zur Datenverschliisselung wahrend der drahtlosen
Ubertragung. Wird auch als ,Kodierungsschliissel* oder
.Netzwerkschllssel* bezeichnet.

e Schlusselindex (Sendeschliissel)

Der fur WEP zur Netzwerkauthentifizierung/Datenverschlisselung
festgelegte Schlussel. Verwenden Sie ,1“ als Einstellung.

@ e Sollte zum Anpassen der Netzwerkeinstellungen der Status eines
Systemadministrators erforderlich sein, wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator.

o Diese Einstellungen sind fiir die Netzwerksicherheit von
entscheidender Bedeutung. Gehen Sie bei der Anderung dieser
Einstellungen mit angemessener Sorgfalt vor.
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@ o Informationen zur WPS-Kompatibilitdt und Anweisungen zum
Uberpriifen der Einstellungen finden Sie in der Zugriffspunkt-
Bedienungsanleitung.

e Ein Router ist ein Gerat, das eine Netzwerkstruktur (LAN)
erzeugt, in deren Rahmen mehrere Computer miteinander
verbunden werden kénnen. Ein Router, der eine interne WLAN-
Funktion aufweist, wird als WLAN-Router bezeichnet.

o In diesem Handbuch werden alle WLAN-Router und
Basisstationen als ,Zugriffspunkte” bezeichnet.

e Falls Sie eine MAC-Adressfilterung in Ihrem WLAN-Netzwerk
verwenden, fligen Sie Ihrem Zugriffspunkt die MAC-Adresse der
Kamera hinzu. Sie kénnen die MAC-Adresse |hrer Kamera durch
Auswahl von MENU ([1128) > Registerkarte [{1] > [WLAN-
Einstellungen] > [MAC-Adresse Uberprifen] anzeigen.

B, Verwenden von WPS-kompatiblen Zugriffspunkten

WPS erleichtert das Vornehmen der Einstellungen, wenn Gerate tber
WLAN verbunden werden. Sie kdnnen entweder die Push-Button-
Configuration- oder die PIN-Methode verwenden, um Einstellungen auf
einem WPS-fahigen Gerat vorzunehmen.

1 Vergewissern Sie sich, dass der
Computer mit einem Zugriffspunkt
verbunden ist.

e Anweisungen zum Uberpriifen
der Verbindung finden Sie in den
Bedienungsanleitungen von Gerat und

Zugriffspunkt.
W’ I 2 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.
\‘ o Driicken Sie die Taste [®]], um die
a{% | Kamera einzuschalten.
E ‘ H o Berlhren Sie [()].

Geréte-Nickname

Nickname fiir diese Kamera
eingeben

Mit Computer verbinden

Gerét auswahlen

Gerat hinzufiigen

Netzwerk wéhlen @ | >

Kamerazugangspunkt-Modus
WPS-Verbindung
AccessPoint1

AccossPaint?

WPS-Verbindung

PBC-Methode

PIN-Methode

e Wenn der Bildschirm [Gerate-Nickname]
angezeigt wird, berlihren Sie das

Textfeld, um auf die Tastatur zuzugreifen.

Geben Sie einen Nicknamen Uber die
Tastatur ein ((1]29). Beriihren Sie im
Bildschirm [Gerate-Nickname] die Option
[OK].
3 Wihlen Sie [] aus.
o Beriihren Sie [(].

4 Wihlen Sie [Gerat hinzufiigen].

e Berlhren Sie [Gerat hinzufligen].

5 Wahlen Sie [WPS-Verbindung].
e Berlhren Sie [WPS-Verbindung].

6 Wibhlen Sie [PBC-Methode].
e Berthren Sie [PBC-Methode].
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WPS-Verbindung

Zugangspunkt-Taste driicken
und halten, dann fortfahren

Weiter

Gerét auswahlen

Windows1

Verbinden

||

Y
Al

Verbundenes Gerat:
Windows1

Abbrechen

Hardware und Sound

Gerite und Drucker anzeigen

Gerat hinzufiiger

=

7 Stellen Sie die Verbindung her.

e Driicken und halten Sie die WPS-
Verbindungstaste auf dem Zugriffspunkt
ein paar Sekunden lang gedriickt.

Tippen Sie auf [Weiter].

Die Kamera stellt eine Verbindung zum
Zugriffspunkt her und listet die mit diesem
verbundenen Gerate im Bildschirm [Gerat
auswahlen] auf.

8 Wihlen Sie ein Zielgerit aus.

e Beriihren Sie den Namen des Zielgerats.

9 \nstallieren Sie einen Treiber (nur

fiir die erste Windows-Verbindung).

Wenn dieser Bildschirm auf der Kamera
angezeigt wird, klicken Sie auf dem
Computer auf das MenU ,Start”, dann auf
[Systemsteuerung] und schlieBlich auf
[Gerat hinzufiigen].

Doppelklicken Sie auf das Symbol fir die
verbundene Kamera.

Die Treiberinstallation wird gestartet.

Nach Abschluss der Treiberinstallation
und erfolgreicher Verbindung von Kamera
und Computer wird der Bildschirm fir die
automatische Wiedergabe angezeigt. Der
Kamerabildschirm bleibt leer.

Canon X0000000C

& 10 zeigen Sie CameraWindow an.

Programm andern

Man kann das Programm fir diese Aufgabe andern.

e Windows: Greifen Sie auf
CameraWindow zu, indem Sie auf
[Herunterladen von Bildern von einer
Canon-Kamera] klicken.

e Mac OS: CameraWindow wird angezeigt,
sobald eine WLAN-Verbindung zwischen
Kamera und Computer hergestellt wird.

1 1 Importieren Sie die Bilder.

o Klicken Sie auf [Bilder von Kamera
importieren], und klicken Sie
anschlieBend auf [Nicht Gibertragene
Bilder importieren].

o Bilder werden nun im Ordner ,Bilder” auf

dem Computer gespeichert, in separaten,
nach Datum benannten Ordnern.

e Klicken Sie im Bildschirm, der nach
Abschluss des Bildimports angezeigt
wird, auf [OK].
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& e Nachdem Sie Verbindungen zu Geréaten tiber das WLAN-Menii
hergestellt haben, werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang
aufgelistet, wenn Sie auf das WLAN-Men( zugreifen. Sie kénnen die
Verbindung einfach wiederherstellen, indem Sie das Gerat auswahlen.
Sie kénnen neue Gerate registrieren, indem Sie nach links oder rechts
ziehen, um auf den Gerateauswahlbildschirm zuzugreifen.

e Wenn die letzten Zielgerate nicht angezeigt werden sollen, wahlen
Sie MENU ([1128) > Registerkarte [{]] > [WLAN-Einstellungen] >
[Zielgerateverl.] > [Aus] aus.

e Es wird eine Meldung angezeigt, falls der Nickname, den Sie eingeben,
mit einem Symbol oder Leerzeichen beginnt. Driicken Sie die Taste
[OK] und geben Sie einen anderen Nicknamen ein.

e Wenn die Kamera mit einem Computer verbunden wird, wird auf dem
Kamerabildschirm nichts angezeigt.

e Mac OS: Wird CameraWindow nicht angezeigt, klicken Sie auf das
[CameraWindow]-Symbol im Dock.

e Um die Verbindung mit der Kamera zu trennen, schalten Sie die
Kamera aus.

e Wenn Sie sich in Schritt 6 fir die [PIN-Methode] entschieden haben,
wird ein PIN-Code auf dem Bildschirm angezeigt. Geben Sie diesen
Code beim Zugriffspunkt ein. Wahlen Sie ein Gerat auf dem Bildschirm
[Gerat auswahlen] aus. Weitere Informationen finden Sie in der
Zugriffspunkt-Bedienungsanleitung.

e Nachdem Sie ,Touchaktionen® ein Verbindungsziel zugewiesen haben
(F176), konnen Sie die Kamera auf das Wiederherstellen der
Verbindung zum Ziel vorbereiten, indem Sie mit der zugewiesenen
Handbewegung tber den Bildschirm ziehen.

B Herstellen von Verbindungen mit aufgelisteten
Zugriffspunkten

1 Zeigen Sie die aufgelisteten
Zugriffspunkte an.

e Zeigen Sie die aufgelisteten Netzwerke
(Zugriffspunkte) mithilfe der Beschreibung
in den Schritten 1 — 4 unter ,Verwenden
von WPS-kompatiblen Zugriffspunkten*
(F189) an.

2 Wabhlen Sie einen Zugriffspunkt aus.

o Beriihren Sie ein Netzwerk (Zugriffspunkt).

WPS-Verbindung

AccessPoint1
AccessPoint2

AccossPaint3

3 Geben Sie das Kennwort fiir den
Zugriffspunkt ein.

Kennworteingabe

Geb ein Kennwort ein

Sicherheit: WPA2-PSK (AES) e Beriihren Sie das Textfeld (in diesem
Beispiel eingerahmt), um auf die Tastatur
zuzugreifen, und geben Sie das Kennwort
ein (LL129).

o Tippen Sie auf [Weiter].

Fkkkk ok

Weiter

4 Wibhlen Sie [Auto].
o Tippen Sie auf [Auto].

Netzwerkeinstellungen

o Um Bilder auf einem verbundenen Computer
zu speichern, flihren Sie das Verfahren
ab Schritt 8 unter ,Verwenden von WPS-
kompatiblen Zugriffspunkten® (L1 89) durch.

@ e Das Kennwort flir den Zugriffspunkt finden Sie normalerweise
auf dem Zugriffspunkt selbst oder in der zugehdrigen
Bedienungsanleitung.

e Es werden bis zu 16 Zugriffspunkte angezeigt. Wenn selbst nach
dem Aktualisieren der Liste durch Wahlen von [Aktualisieren]
in Schritt 2 keine Zugriffspunkte erkannt werden, wahlen Sie in
Schritt 2 [Manuelle Einstellung], um die Zugriffspunkteinstellung
manuell durchzufiihren. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, und geben Sie eine SSID, Sicherheitseinstellungen
sowie ein Kennwort ein.

e Wenn Sie lber einen Zugriffspunkt, zu dem Sie bereits eine
Verbindung hergestellt haben, eine Verbindung zu einem anderen
Gerat aufbauen, wird in Schritt 3 [*] fiir das Kennwort angezeigt.
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B Zuvor verwendete Zugriffspunkte

Sie kénnen die Verbindung zu einem zuvor verwendeten Zugriffspunkt
automatisch wiederherstellen, indem Sie Schritt 4 unter ,Verwenden von WPS-
kompatiblen Zugriffspunkten® (L{189) durchfiihren.

e Um die Verbindung zum Zugriffspunkt wiederherzustellen, bestétigen Sie,
dass das Zielgerat bereits verbunden ist. Befolgen Sie dann das Verfahren
ab Schritt 8 unter ,Verwenden von WPS-kompatiblen Zugriffspunkten”
(H89).

e Sie kdnnen zwischen Zugriffspunkten wechseln, indem Sie im Bildschirm,
der nach dem Herstellen der Verbindung angezeigt wird, [Netzw. wechs.]
wahlen und dann das Verfahren unter ,Verwenden von WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten” (L1189) ab Schritt 5 oder das Verfahren unter ,Herstellen
von Verbindungen mit aufgelisteten Zugriffspunkten® (191) ab Schritt 2
befolgen.

. Senden von Bildern an einen

registrierten Webservice

Registrieren von Webservices

Verwenden Sie ein Smartphone oder einen Computer, um der Kamera
Webservices hinzuzufiigen, die Sie verwenden méchten.

Um die Kameraeinstellungen fir CANON iMAGE GATEWAY und andere
Webservices vorzunehmen, wird ein Smartphone oder Computer mit
Browser und Internetverbindung benétigt.

Details zu Browseranforderungen (Microsoft Internet Explorer usw.),
einschlieBlich Informationen zu Einstellungen und Version, finden Sie auf
der CANON iMAGE GATEWAY-Website.

Informationen dazu, in welchen Léandern und Regionen CANON iMAGE
GATEWAY verfugbar ist, finden Sie auf der Website von Canon
(http://www.canon.com/cig/).

Sie missen ein Konto fiir andere Webservices als CANON iMAGE
GATEWAY einrichten, wenn Sie diese Webservices nutzen mdchten.
Weitere Details finden Sie auf den Websites der Webservices, fiir die Sie
sich registrieren mochten.

Maéglicherweise fallen separate Gebiihren fir Internetverbindung und
Zugriffspunkte an.

B Registrieren von CANON iMAGE GATEWAY
Nachdem Sie die Kamera und CANON iMAGE GATEWAY verknlpft haben,

fugen Sie CANON iMAGE GATEWAY als Zielwebservice auf der Kamera hinzu.

1 Melden Sie sich bei CANON
iMAGE GATEWAY an, und greifen
Sie auf die Seite mit den Kamera-

Y —\ Internetverbindungseinstellungen

zu.
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Geréte-Nickname

Nickname fiir diese Kamera
eingeben

ho)

Greifen Sie mit einem Computer oder
Smartphone auf http://www.canon.com/cig/ zu,
und besuchen Sie CANON iMAGE GATEWAY.

Wenn der Anmeldebildschirm angezeigt
wird, geben Sie lhren Benutzernamen und
lhr Kennwort ein, um sich anzumelden. Falls
Sie kein CANON iMAGE GATEWAY-Konto
besitzen, befolgen Sie die Anweisungen,
um die Mitgliedsregistrierung abzuschlieRen
(kostenlos).

Waéhlen Sie den Kameratyp aus.

Auf diesem Kameramodell wird [giy] im
WLAN-Meni angezeigt.

Wenn Sie [¢@ilb] ausgewahit haben, wird

eine Seite angezeigt, auf der Sie den
Authentifizierungscode eingeben kénnen.

Auf dieser Seite geben Sie in Schritt 7 den
Authentifizierungscode ein, der nach den
Schritten 3 — 6 auf der Kamera angezeigt wird.

Rufen Sie das WLAN-Menii auf.

Driicken Sie die Taste [[®]], um die Kamera
einzuschalten.

Beriihren Sie [()].

Wenn der Bildschirm [Gerate-Nickname]
angezeigt wird, bertihren Sie das Textfeld, um
auf die Tastatur zuzugreifen. Geben Sie einen
Nicknamen iiber die Tastatur ein (([129).
Beriihren Sie im Bildschirm [Gerate-Nickname]
die Option [OK].

ho)

Hochladen zum Webserv.

LR

-

Einstell. Kamera-Internetverb. ha)

Besuchen Sie auf einem Gerat
mit Browser folgende URL fiir die
Kam.-Intern.ver.-Seite, folgen

Sie Anws. u. wa. [Verifiz.]
http://www.canon.com/cig/

- v Verifizieren

Netzwerk wéhlen
Kan ngspunkt-M

WPS-Verbindung
AccessPoint1
AccessPoint2

<sPaint3

Einstell. Kamera-Internetverb. ha)

Geben Sie folgenden Verifiz.-
code ins Browser-Textfeld

ein und wahlen Sie [OK]

XX-XXXXX-XXXXX

Abbrechen 0K

4

Wihlen Sie [@B)] aus.
Beriihren Sie [¢i].

Wahlen Sie [Verifizieren] aus.

Berihren Sie [Verifizieren].

Stellen Sie eine Verbindung mit einem
Zugriffspunkt her.

Stellen Sie die Verbindung zum Zugriffspunkt
gemaf der Beschreibung in den Schritten 5 —

7 unter ,Verwenden von WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten* (L) 89) bzw. in den

Schritten 2 — 4 unter ,Herstellen von Verbindungen
mit aufgelisteten Zugriffspunkten® (L[] 91) her.

Wenn die Kamera tiber den Zugriffspunkt mit
CANON iMAGE GATEWAY verbunden ist, wird
ein Authentifizierungscode angezeigt.

Dieser Bildschirm soll bis Abschluss von
Schritt 7 angezeigt werden.

Geben Sie den Authentifizierungscode ein.

Geben Sie auf dem Smartphone oder
Computer den auf der Kamera angezeigten
Authentifizierungscode ein, und fahren Sie mit
dem néchsten Schritt fort.

Eine sechsstellige Bestatigungsnummer wird
angezeigt.
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Einstell. Kamera-Internetverb.

Wahlen Sie [OK], wenn die
Best.nummer auf dem Browser
mit d. Nummer unten iibereinst.

XXXXXX

Abbrechen

ho)

..
Bilder zw. Kameras iibertragen

ho)

Uberpriifen Sie die
Bestatigungsnummern, und
schlieBen Sie die Einrichtung ab.

Beriihren Sie in Schritt 6 auf dem zweiten
Bildschirm [OK]. Daraufhin wird die
Bestatigungsnummer angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass die
Bestatigungsnummer auf der Kamera
der Nummer auf dem Smartphone oder
Computer entspricht.

Beriihren Sie [OK].

SchlieRen Sie die Einrichtung auf dem
Smartphone oder dem Computer ab.

[E2] (C2100) und CANON iMAGE
GATEWAY sind jetzt als Ziele hinzugefiigt,
und das [¢i]-Symbol andert sich zu [¢&B)].

Auf dem Smartphone oder Computer wird eine
Nachricht angezeigt, in der Ihnen mitgeteilt
wird, dass der Vorgang abgeschlossen ist. Es
kénnen auch andere Webservices hinzugefiigt
werden. Befolgen Sie nun die Vorgehensweise
ab Schritt 2 unter ,Registrieren anderer
Webservices* (1]94).

@ e \erbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte mit

gespeicherten Bildern in der Kamera befindet.

o Nachdem Sie Verbindungen zu Geraten iiber das WLAN-Meni hergestellt
haben, werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang aufgelistet, wenn
Sie auf das Menii zugreifen. Ziehen Sie nach links oder rechts, um auf den
Bildschirm zur Gerateauswahl zuzugreifen, und wahlen Sie ein Gerat aus.

e Nachdem Sie ,Touchaktionen® ein Verbindungsziel zugewiesen haben
(F176), konnen Sie die Kamera auf das Wiederherstellen der
Verbindung zum Ziel vorbereiten, indem Sie mit der zugewiesenen
Handbewegung uber den Bildschirm ziehen.

B Registrieren anderer Webservices

Sie kdnnen der Kamera auch andere Webservices auRer CANON iMAGE
GATEWAY hinzufiigen. Beachten Sie, dass CANON iIMAGE GATEWAY zuerst
auf der Kamera registriert sein muss ([[192).

1 Rufen Sie den Bildschirm mit den
Webserviceeinstellungen auf.

o Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Registrieren
— von CANON iMAGE GATEWAY* ((1192),
um sich bei CANON iMAGE GATEWAY
anzumelden. Greifen Sie dann auf den
Bildschirm ,Webservice-Einstellungen® zu.

2 Konfigurieren Sie den Webservice,
den Sie verwenden mochten.

Befolgen Sie die auf dem Smartphone oder
— Computer angezeigten Anweisungen, um
den Webservice einzurichten.

3 Wihlen Sie [@] aus.

Beriihren Sie im Wiedergabemodus [(1)].

.o
Webservice-Aktualisierung

Ziehen Sie auf dem Bildschirm nach links
oder rechts, und beriihren Sie dann [¢@h)].

Die Webserviceeinstellungen werden jetzt
aktualisiert.

@ e Wenn sich konfigurierte Einstellungen andern, befolgen Sie die
folgenden Schritte erneut, um die Kameraeinstellungen zu aktualisieren.
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Hochladen von Bildern zu Webservices

0 H 1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.
T | o Driicken Sie die Taste [[®]], um die
@rﬁ) H Kamera einzuschalten.

g ‘ H e Beriihren Sie [(1)].

2 Wibhlen Sie das Ziel aus.

e Berlihren Sie das Symbol des
Webservices, auf dem Sie Bilder
freigeben mochten.

e Wenn mehrere Empfanger oder
Freigabeoptionen mit einem Webservice
verwendet werden, beriihren Sie den
gewlinschten Eintrag im angezeigten
Bildschirm [Empfanger auswahlen].

TAEY 3 Senden Sie Bilder.

e Ziehen Sie Bilder nach links oder rechts,
um ein zu sendendes Bild auszuwahlen,
und beriihren Sie dann [Bild senden].

e Beim Hochladen auf YouTube lesen Sie
Auswahl./Send. Bild senden die Servicebedingungen, und berlhren
Sie [Ich stimme zu].

o Die Bildlbertragung wird gestartet.
Der Bildschirm wird wéahrend der
BildUbertragung abgedunkelt.

e Berlhren Sie [OK] in dem Bildschirm, der
nach dem Senden der Bilder angezeigt
wird, um zum Wiedergabebildschirm
zurlickzukehren.

| Vor Verwendung
e Verbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte mit

gespeicherten Bildern in der Kamera befindet.

e Sie kdnnen auch gleichzeitig mehrere Bilder senden und vor | SR GERETEL

dem Senden die BildgroRe andern und Kommentare hinzufligen
(H198). | Erweitertes Handbuch
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. Drahtloses Drucken von Bildern auf
einem verbundenen Drucker

SchlielRen Sie die Kamera via WLAN an einen Drucker an, um wie im
Folgenden beschrieben zu drucken.

Diese Schritte zeigen, wie die Kamera als Zugriffspunkt verwendet wird.

Sie kénnen aber auch einen anderen Zugriffspunkt verwenden ([1186).

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.

o Greifen Sie mithilfe der Beschreibung
in Schritt 2 unter ,Hinzufligen eines
Smartphones mit dem WLAN-Meni*
(E183) auf das WLAN-Menii zu.

PNl 2 Wihlen Sie [} aus.

Vom WLAN-Drucker drucken o Beriihren Sie [&]

3 Wabhlen Sie [Gerat hinzufiigen].

e Berlhren Sie [Gerat hinzufligen].

Gerét auswahlen

Gerat hinzufiigen

W g o Die SSID der Kamera wird angezeigt.

Zielgerat mit Zugriffspunkt
verbinden und App starten

SSID: XXXX_XXXXX_XXXX

Abbrechen Netzw. wechs.

4 SchlieRen Sie den Drucker an das
Netzwerk an.

e Zum Herstellen einer Verbindung wahlen
Sie im Druckermenu mit den WLAN-
Einstellungen die SSID (Netzwerkname),
die auf der Kamera angezeigt wird.

5 wihlen Sie den Drucker aus.

e Berthren Sie den Namen des Druckers.

Gerét auswahlen

Printer1

PRl 6 Wihlen Sie ein Bild zum Drucken

S5 D« voreinst, > aus.

LN i Voreinst. g o Ziehen Sie mit dem Finger nach links
L) Voreinst. By« 10rucke > oder nach rechts Gber den Bildschirm, um
ein Bild auszuwahlen.

o Beriihren Sie [FUNC] und anschlieRend
(.

o Beriihren Sie [Drucken].

B) Voreinst. Papierauswahl
B voreinst. Drucken

e Ausflhrliche Anleitungen zum Drucken
finden Sie unter ,Drucken von Bildern*
(117).

e Um die Verbindung zu trennen,
bertihren Sie [$)] und dann im
Bestatigungsbildschirm [OK].

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlegendes Handbuch

‘ Erweitertes Handbuch

‘ 1 Grundlagen der Kamera

2 Modus Kreative
Aufnahme

Automatikmodus/Modus
Hybrid Auto

‘ 4 Andere Aufnahmemodi

‘ 5 Modus P

‘ 6 Wiedergabemodus

‘ 7 WLAN-Funktionen

‘ 8 Einstellungsmenii

‘ © zubehor

“0 Anhang




Verbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte mit
gespeicherten Bildern in der Kamera befindet.

Nachdem Sie Verbindungen zu Geraten tber das WLAN-Menii
hergestellt haben, werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang
aufgelistet, wenn Sie auf das WLAN-Menii zugreifen. Sie kénnen
die Verbindung einfach wiederherstellen, indem Sie das Gerat
auswahlen. Sie kdnnen neue Geréte registrieren, indem Sie nach
links oder rechts ziehen, um auf den Gerateauswahlbildschirm
zuzugreifen.

Wenn die letzten Zielgerate nicht angezeigt werden sollen,
wahlen Sie MENU ([128) > Registerkarte [{] > [WLAN-
Einstellungen] > [Zielgerateverl.] > [Aus] aus.

Befolgen Sie die Schritte 3 — 4 unter ,Verwenden eines anderen
Zugriffspunkts* (LL185), um einen anderen Zugriffspunkt zu
verwenden.

Nachdem Sie ,Touchaktionen“ ein Verbindungsziel zugewiesen
haben ([1176), kénnen Sie die Kamera auf das Wiederherstellen
der Verbindung zum Ziel vorbereiten, indem Sie mit der
zugewiesenen Handbewegung lber den Bildschirm ziehen.

. Senden von Bildern an eine andere

Kamera

So verbinden Sie zwei Kameras tiber WLAN und ubertragen Bilder
zwischen ihnen.

Nur Canon-Kameras mit WLAN-Funktion kdnnen drahtlos miteinander
verbunden werden. Auch eine Verbindung zu Canon-Kameras, die
Eye-Fi-Karten unterstiitzen, ist nur méglich, wenn diese Uber eine
WLAN-Funktion verfligen. Mit dieser Kamera kann keine Verbindung
zu DIGITAL IXUS WIRELESS-Kameras hergestellt werden.

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.

o Greifen Sie mithilfe der Beschreibung
in Schritt 2 unter ,Hinzufligen eines
Smartphones mit dem WLAN-Meni*
(F1183) auf das WLAN-Meni zu.

2 Wihlen Sie [Y] aus.

Bilder zw. Kameras iibertragen o Beriihren Sie [a]

3 Wabhlen Sie [Gerat hinzufiigen].
e Berlhren Sie [Gerat hinzufligen].

e Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 auch auf
der Zielkamera aus.

Gerét auswahlen

Gerat hinzufiigen

e Wenn [Verbindung zu Kamera starten]
auf beiden Kamerabildschirmen
angezeigt wird, werden die
Verbindungsinformationen hinzugefuigt.
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Auswahl./Send.

100'-0004 4 senden Sie Bilder.

e Ziehen Sie Bilder nach links oder rechts, um
ein zu sendendes Bild auszuwahlen, und
beriihren Sie dann [Bild senden].

Die Bildiibertragung wird gestartet. Der
Bild senden Bildschirm wird wahrend der Bildiibertragung
abgedunkelt.

Nach dem Senden des Bildes wird
[Ubertragung abgeschlossen] und
anschlieend der Bildlbertragungsbildschirm
wieder angezeigt.

Um die Verbindung zu trennen, beriihren Sie
[®] oben rechts, und beriithren Sie dann im
Bestatigungsbildschirm [OK].

Verbindungen setzen voraus, dass sich eine Speicherkarte in der
Kamera befindet.

Nachdem Sie Verbindungen zu Geréten tber das WLAN-Men(
hergestellt haben, werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang
aufgelistet, wenn Sie auf das WLAN-Meni zugreifen. Sie kénnen die
Verbindung einfach wiederherstellen, indem Sie das Gerat auswahlen.
Sie kdnnen neue Gerate registrieren, indem Sie nach links oder rechts
ziehen, um auf den Gerateauswahlbildschirm zuzugreifen.

Wenn die letzten Zielgerate nicht angezeigt werden sollen, wahlen

Sie MENU (([128) > Registerkarte [¥1] > [WLAN-Einstellungen] >
[Zielgerateverl.] > [Aus] aus.

Sie kdnnen auch gleichzeitig mehrere Bilder senden und die BildgroRe
vor dem Senden &ndern ([[198).

Nachdem Sie ,Touchaktionen® ein Verbindungsziel zugewiesen haben
(LI176), konnen Sie die Kamera auf das Wiederherstellen der
Verbindung zum Ziel vorbereiten, indem Sie mit der zugewiesenen
Handbewegung tiber den Bildschirm ziehen.

O] Optionen zum Senden von Bildern

Sie kénnen die Auswahl mehrerer Bilder zum gleichzeitigen Senden aktivieren
und die Bildauflésung (GréRe) vor dem Senden andern lassen. Bei einigen
Webservices kénnen die Bilder zudem mit Kommentaren versehen werden.

Senden mehrerer Bilder

1000004 = 1 Wihlen Sie [Auswahl./Send.] aus.

o Berlihren Sie im Bildschirm fir die
BildUbertragung [Auswahl./Send.].

Auswahl./Send. Bild senden

2 Wahlen Sie Bilder aus.

e Wenn Sie ein zu sendendes Bild
beriihren, wird es mit dem Symbol [\/]
gekennzeichnet.

e Sie konnen die Auswahl aufheben, indem
Sie das Bild erneut bertihren. [y/] wird nicht
mehr angezeigt.

o Wiederholen Sie zum Auswéhlen weiterer
Bilder diesen Vorgang.

e Wenn Sie die Auswahl der Bilder beendet
haben, bertihren Sie [OK].
3 Senden Sie das Bild.

e Berihren Sie [Senden].

@ » Wenn Sie den Zoomring in Schritt 2 zweimal in Richtung [[#1]
bewegen, wechselt die Kamera in die Einzelbildanzeige. Sie konnen
auch mit dem Finger nach links oder nach rechts Gber den Bildschirm
ziehen, um ein Bild auszuwahlen.
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Hinweise zum Senden von Bildern Auswabhl der Bildauflésung (GroRe) | Vor Verwendung

| Grundlegendes Handbuch

o Decken Sie den WLAN-Antennenbereich nicht mit Ihren Fingern oder Im Bildschirm kénnen Sie die Aufldsung (Grolte) der zu sendenden Bilder
anderen Gegensténden ab (L14). Dies kénnte die Geschwindigkeit auswahlen, indem Sie [a][¥] bertihren. |Erweitertes Handbuch
der BildUbertragungen beeintrachtigen. e Wenn Sie Bilder in OriginalgroRe senden mochten, wahlen Sie [Nein]

e Je nach Zustand des verwendeten Netzwerks kann das Senden von als Option fiir die Anpassung der Grofe. | q Grundiagen der Kamera
Filmen eine lange Zeit in Anspruch nehmen. Beobachten Sie den e Wenn Sie [M2] oder [S] auswéhlen, werden Bilder, die gréRer sind
Akkuladestand der Kamera. als die ausgewahlte GroRe vor dem Senden auf die gewéhlte GroRe |2 kno;iust‘Kreative

urnanme

e Bis zu 50 Bilder kénnen zusammen gesendet werden. Sie knnen angepasst. -
Filme bis zu einer Lange von fiinf Minuten (oder ein Filmtagebuch o Die GroRke von Filmen kann nicht geandert werden. |3 ﬁu:’c:p‘]a‘&lkgodusIModus
mit bis 13 Minuten Lange) senden. Webservices beschranken yorid 2d
JLeijCh moglicherweise d'elzf?‘”za%d.er Z”ES.e”dleh"qe” r?."der og.er.d'e @ o Die Bildgrofe kann auch in MENU ([128) > Registerkarte |4 Andere Aufnahmemodi

ange t:jer zu sfnt:iend.en iime. Weitere Einzelheiten finden Sie im [1] > WLAN-Einstellungen] > [Grée zum Versenden dndern]

verwendeten Webservice. e e |5 e

e Beim Senden von Filmen an Smartphones hangt die unterstitzte
Bildqualitat vom Smartphone ab. Weitere Einzelheiten finden Sie in |6 e e e
der Bedienungsanleitung des Smartphones.

e Auf dem Bildschirm wird die Stérke des WLAN-Signals durch folgende | 7 WLAN-Funktionen
Symbole angezeigt.
[Tu1ll = hohe Feldstérke, [Y,] = mittlere Feldstérke, [Y)] = geringe | I N
Feldstarke, [Y] = unzureichende Feldstarke 8 Einstellungsmenti

e Das Senden von Bildern an Webservices nimmt weniger Zeit in |9 Zubehsr
Anspruch, wenn Sie Bilder erneut senden, die Sie bereits gesendet
haben und die sich noch auf dem CANON iMAGE GATEWAY-Server |10 .
befinden. nhang

| Index




Mit der Kamera kdnnen Sie Bildern, die Sie an E-Mail-Adressen, soziale
Netzwerke usw. senden, Kommentare hinzufligen. Die zul&ssige Anzahl
an Zeichen und Symbolen ist vom jeweiligen Webservice abhangig.

100:0004[ > | 1 Rufen Sie den Bildschirm zum

e Berlihren Sie im Bildschirm fiir die
Bildiibertragung [E)].

2 Fiigen Sie einen Kommentar hinzu
(E29).

3 senden Sie das Bild.

Auswahl./Send. Bild senden

@ e Wenn kein Kommentar eingegeben wird, wird automatisch der in
CANON iIMAGE GATEWAY konfigurierte Kommentar gesendet.
o Sie kdnnen auch mehrere Bilder mit Kommentaren versehen,
bevor diese gesendet werden. Der gleiche Kommentar wird allen
gemeinsam gesendeten Bildern hinzugefiigt.

Hinzufiigen von Kommentaren

Hinzufiigen von Kommentaren auf.

] Automatisches Senden von Bildern
(Bild-Sync)
Bilder auf der Speicherkarte, die noch nicht tibertragen wurden, kénnen
via CANON iIMAGE GATEWAY oder Webservices an einen Computer
gesendet werden.

Beachten Sie, dass Bilder nicht nur an Webservices gesendet werden
koénnen.

Erste Vorbereitungen

B Vorbereiten des Computers

Installieren und konfigurieren Sie die Software auf dem Zielcomputer.

1 Installieren Sie die Software.

e Installieren Sie die Software auf
einem Computer, der mit dem Internet
verbunden ist ((1186).

2 Registrieren Sie die Kamera.

e Windows: Klicken Sie in der Taskleiste
mit der rechten Maustaste auf [££], und
klicken Sie dann auf [Neue Kamera
hinzufiigen].

e Mac OS: Klicken Sie in der Meniileiste
auf [[#], und klicken Sie dann auf [Neue
Kamera hinzufligen].

e Eine Liste der mit CANON iMAGE
GATEWAY verknipften Kameras wird
angezeigt. Wahlen Sie die Kamera aus,
von der Bilder gesendet werden sollen.

e Sobald die Kamera registriert und der

Computer zum Empfangen von Bildern
bereit ist, andert sich das Symbol zu [E].

| Vor Verwendung

| Grundlegendes Handbuch

| Erweitertes Handbuch

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Modus Kreative
Aufnahme

3 Automatikmodus/Modus
Hybrid Auto

| 4 Andere Aufnahmemodi

| 5 Modus P

| 6 Wiedergabemodus

| 7 WLAN-Funktionen

| 8 Einstellungsmenii

| © zubehor

| 10 Anhang

| Index




B Vorbereiten der Kamera

Speichern Sie [E] als Ziel. Sie kénnen [E]] auch der Taste [[]] zuweisen,
um einfach durch Driicken der Taste [[]] bisher nicht gesendete Bilder auf
der Speicherkarte iber CANON iMAGE GATEWAY an einen Computer zu
senden.

1 Fiigen Sie [E] als Ziel hinzu.

e Fiigen Sie [E] als Ziel hinzu (siehe die
Beschreibung unter ,Registrieren von
CANON iMAGE GATEWAY* ([1192)).

e Zum Auswahlen eines Webservices
als Ziel befolgen Sie die Schritte unter
+Registrieren anderer Webservices*
(1194), um die Kameraeinstellungen
zu aktualisieren.

—

2 Wihlen Sie den Typ der zu
sendenden Bilder (nur, wenn Filme
mit Bildern gesendet werden).

Beriihren Sie FUNC] und dann
IMENUI. Wahlen Sie [WLAN-
Einstellungen] auf der Registerkarte [{1]
und dann [Bild-Sync] > [Bilder/Filme] aus
(128).

3 Weisen Sie [E] der Taste [[]] zu (nur,
wenn Bilder durch Driicken der
Taste [[]] gesendet werden).

Loschen Sie die Einstellung der Taste
[, wenn die Taste bereits einem
Smartphone zugeordnet ist (L181).

Greifen Sie gemal der Beschreibung in
Schritt 2 unter ,Senden an ein der Taste
zugewiesenes Smartphone* (1181)

auf den Bildschirm fiir Verbindungen mit
mobilen Geraten zu, und berihren Sie
dann [£].

Senden von Bildern

Von der Kamera gesendete Bilder werden automatisch auf dem Computer
gespeichert.

Wenn der als Ziel fiir die Bilder vorgesehene Computer ausgeschaltet ist,

werden die Bilder zwischenzeitlich auf dem CANON iMAGE GATEWAY-Server
gespeichert. Gespeicherte Bilder werden regelmaBig geléscht. Achten Sie deshalb
darauf, den Computer gelegentlich einzuschalten und die Bilder zu speichern.

4 Senden Sie Bilder.

o Wenn Sie [&]] bereits der Taste [[]]
zugewiesen haben, driicken Sie die Taste []].

Wenn Sie die Taste noch nicht auf diese
Weise zugewiesen haben, wahlen Sie
[E1] aus (siehe die Beschreibung in den
Schritten 1 — 2 unter ,Hochladen von
Bildern zu Webservices* (L195)).

Sobald die Verbindung hergestellt wurde,
werden die Bilder gesendet. Wenn die Bilder
erfolgreich zum CANON iMAGE GATEWAY-
Server iibertragen werden konnten, wird [E]]
auf dem Bildschirm angezeigt.

2 Speichern Sie die Bilder auf dem
Computer.

e Die Bilder werden automatisch auf dem
Computer gespeichert, sobald Sie diesen
einschalten.

Bilder werden automatisch vom
CANON iMAGE GATEWAY-Server an
Webservices gesendet, auch wenn der
Computer ausgeschaltet ist.

e Sie sollten beim Senden von Bildern einen vollstandig
aufgeladenen Akku oder einen Netzadapter verwenden (separat
erhaltlich, [[1112).
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@ e Auch wenn Bilder mit einer anderen Methode auf den Computer
importiert wurden, werden nicht via CANON iMAGE GATEWAY
an den Computer gesendete Bilder an den Computer gesendet.

e Das Senden ist schneller, wenn das Ziel ein Computer im selben
Netzwerk wie die Kamera ist, da Bilder tiber den Zugriffspunkt
statt iber CANON iMAGE GATEWAY gesendet werden.
Beachten Sie, dass auf dem Computer gespeicherte Bilder an
CANON iMAGE GATEWAY gesendet werden, der Computer also
mit dem Internet verbunden sein muss.

Verwenden eines Smartphones zum Anzeigen von
Kamerabildern und zum Steuern der Kamera

Die spezielle Smartphone-App CameraWindow bietet die folgenden
Maoglichkeiten.

e Blattern Sie in den Bildern auf der Kamera, und speichern Sie die
Bilder im Smartphone

o Bilder mit Geotags auf der Kamera ([11102)
o Aufnahmen per Fernbedienung (L[]103)

© In den Kameraeinstellungen muss fiir das Smartphone die

Anzeige der Bilder von der Kamera erlaubt werden (181,
(1183, [T1104).

Geotagging von Bildern auf der Kamera

Die auf einem Smartphone mit der dedizierten CameraWindow-
Anwendung aufgezeichneten GPS-Daten kénnen den Bildern auf der
Kamera zugewiesen werden. Die Bilder werden mit Informationen wie
Breitengrad, Langengrad und Hohenlage markiert.

@ e Vor dem Aufnehmen von Bildern sollten Sie sicherstellen, das
Datum und Uhrzeit und die Zeitzone Ihres Standorts korrekt
eingestellt sind (s. ,Einstellen von Datum und Uhrzeit*
Befolgen Sie auRerdem die Schritte unter ,Zeitzone*
um Aufnahmeziele in anderen Zeitzonen anzugeben.

e Anhand der Standortdaten in Ihren mit Geotags versehenen
Fotos oder Filmen kénnen Sie bzw. Ihr Standort von anderen
Personen identifiziert werden. Seien Sie daher vorsichtig,
wenn Sie diese Bilder mit anderen teilen, zum Beispiel beim
Veroffentlichen von Fotos im Internet, wo diese von vielen
anderen Personen betrachtet werden kénnen.
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Aufnehmen per Fernbedienung

Wahrend Sie einen Aufnahmebildschirm auf lnrem Smartphone betrachten,
kénnen Sie vom entfernten Standort aus (,Remote”) eine Aufnahme erstellen.

1

Befestigen Sie die Kamera.

Sobald die Remote-Aufnahme beginnt, wird das
Objektiv an der Kamera ausgefahren. Durch

die Bewegung des Objektivs beim Zoomen
usw. kann sich die Kameraposition ungewollt
andern. Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ
auf, oder ergreifen Sie andere Malnahmen, um
Kamerabewegungen zu vermeiden.

Verbinden Sie Kamera und
Smartphone (1181, [1183).

Wabhlen Sie in den Freigabeeinstellungen
[Ja] aus.

Wabhlen Sie die Remote-Aufnahme aus.

Wahlen Sie in CameraWindow auf dem
Smartphone die Remote-Aufnahme aus.

Das Objektiv fahrt aus. Driicken Sie nicht
nahe dem Objektiv, und sorgen Sie dafir,
dass keine Gegenstande das Ausfahren
behindern.

Sobald die Kamera fir die Remote-Aufnahme
bereit ist, wird auf dem Smartphone ein Live-
Bild von der Kamera angezeigt.

Gleichzeitig erscheint auf der Kamera eine
Meldung, und séamtliche Bedienfunktionen
aufler der Taste ON/OFF sind deaktiviert.

Machen Sie die Aufnahme.

Bedienen Sie das Smartphone zum
Erstellen der Aufnahme.

Wahrend der Remote-Aufnahme befindet sich die Kamera im Modus
[P]. Einige vorkonfigurierte FUNC.- und MENU-Einstellungen werden
jedoch eventuell automatisch geandert.

Das Aufnehmen von Movies ist nicht méglich.

Auf dem Smartphone sichtbare, ruckhafte Motivbewegungen aufgrund
der Verbindungsbedingungen haben keine Auswirkungen auf die
aufgezeichneten Bilder.

Es werden keine AF-Rahmen angezeigt. Erstellen Sie ein Testbild, um
die Scharfstellung zu priifen.

Die aufgenommenen Bilder werden nicht an das Smartphone
Ubertragen. Verwende Sie das Smartphone, um Bilder von der Kamera
in das Smartphone zu betrachten und zu importieren.
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. Bearbeiten oder Loschen der WLAN-
Einstellungen

WLAN-Einstellungen kdnnen wie folgt bearbeitet oder geléscht werden.

earbeiten der Verbindungsinformationen

1 Greifen Sie auf das WLAN-Menii zu, und
wihlen Sie das zu bearbeitende Gerat aus.
Driicken Sie die Taste [[®]], um die Kamera
einzuschalten.

Beriihren Sie [(‘{p)].

Ziehen Sie nach links oder rechts, um auf den
Bildschirm zur Gerateauswahl zuzugreifen,

und beriihren Sie dann das Symbol des zu
bearbeitenden Geréts.

Mit Computer verbinden

2 Waéhlen Sie [Gerat dndern] aus.

Gerét auswahlen

Beriihren Sie [Gerat andern).
Gerat hinzufiigen

Gerdt andern
Windows1

Mv PC

Gerit sindern 3 Wahlen Sie ein Gerédt zum Bearbeiten aus.
o Berlihren Sie das Gerat, das Sie bearbeiten
mdochten.
Windows1
My PC 4 Waéhlen Sie einen zu &ndernden Eintrag
aus.

Bertihren Sie den Eintrag, den Sie bearbeiten
mdochten.

Welche Eintréage Sie andern kénnen, hangt vom
Gerat bzw. Service ab, auf das bzw. den die
Kamera zugreifen wird.

Verbindung
Konfigurierbare Eintrage
(o | O L0 | &y [ Webservices
[Gerate-Nickname &ndern] (LL1104) (o] (e} (o] (@] -
[Einstell. anz.] (L181) o - - -
[Verbindungsinf. 16schen] (LL1104) e} ) o ) -

O : Konfigurierbar —: Nicht konfigurierbar

B Andern des Nicknamens eines Gerits

Sie kénnen den Geréate-Nicknamen (Anzeigename) andern, der auf der Kamera
angezeigt wird.

o Befolgen Sie Schritt 4 unter ,Bearbeiten der
Verbindungsinformationen® (LL1104), und
bertihren Sie [Gerate-Nickname andern], um die
Option auszuwahlen.

Windows1

Gerate-Nickname dndern . X X X
o Beriihren Sie das Eingabefeld. Geben Sie

einen neuen Nicknamen Uber die Tastatur ein

(129).

Verbindungsinf. Idschen

B Loschen von Verbindungsinformationen

Ldschen Sie die Verbindungsinformationen (Informationen zu den Geréaten, zu denen
Verbindungen hergestellt wurden) folgendermafien.

o Befolgen Sie Schritt 4 unter ,Bearbeiten der
Verbindungsinformationen* (LL1104), und
beriihren Sie [Verbindungsinf. I6schen], um die

Windows1 Option auszuwéhlen.
Loschen?

Verbindungsinf. Idschen

o Wenn [Léschen?] angezeigt wird, berlihren Sie
[OK].
o Die Verbindungsinformation wird geléscht.

Abbrechen
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Zuriicksetzen der WLAN-Einstellungen auf die

Standardeinstellungen

Setzen Sie die WLAN-Einstellungen auf die Standardeinstellungen
zurlick, wenn Sie einer anderen Person das Eigentumsrecht an der
Kamera Ubertragen oder die Kamera entsorgen.

Durch das Zuriicksetzen der WLAN-Einstellungen werden auch alle
Webserviceeinstellungen geldscht. Sie sollten sich absolut sicher sein,
dass Sie alle WLAN-Einstellungen zurlicksetzen mochten, bevor Sie
diese Option verwenden.

T 1 Winhlen Sie [WLAN-Einstellungen] aus.

Habeineten - mien o Beriihren Sie [FUNC, dann [MENUI,

Jouch Reaklon —Standand und wahlen Sie [WLAN-Einstellungen]
WIAN:Ein-telungen auf der Registerkarte [¥1] aus (C128).

Verbindungstaste des Geréts
fi

WLAN-Einstellungen 2 Wibhlen Sie [Einstellungen
Gerate-Nickname andern zurucksetzen] aus'

MAC-Adresse iiberpriifen . . ) .
e Beriihren Sie [Einstellungen zuriicksetzen].

Einstellungen zuriicksetzen

3 Stellen Sie die Standardeinstellungen
wieder her.
o Beriihren Sie [OK].

e Die WLAN-Einstellungen werden
zurlickgesetzt.

e Wahlen Sie zum Zurlicksetzen anderer Einstellungen (aufer den
WLAN-Einstellungen) auf die Standardwerte auf der Registerkarte
[¥T] [Grundeinstell.] aus (K1110).
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Einstellungsmenii

Anpassen grundlegender Kamerafunktionen fiir eine einfachere Bedienung

] Anpassen grundlegender

Kamerafunktionen

Die MENU-Funktionen ([1]28) auf der Registerkarte [¥f] konnen konfiguriert
werden. Sie kdnnen haufig verwendete Funktionen nach eigenem Bedarf an
Ihre Bedurfnisse anpassen.

Stummschalten der Kamera

Sie kdnnen die Kameratdne und den Ton von Filmen wie folgt stumm schalten.

T o Wahlen Sie [Stummschaltung] und dann [An].

Stummschaltung <« An

Datim/lIhrzait 0R 0R'1410:00

@ e Wenn Sie Kameraténe stumm schalten, wird auch bei der Wiedergabe
von Filmen kein Ton ausgegeben (L[163). Ziehen Sie nach oben
Uber den Bildschirm, um die Tonwiedergabe von Filmen wieder zu
aktivieren. Passen Sie die Lautstarke wie gewiinscht an, indem Sie
lhren Finger Gber den Bildschirm nach oben oder unten bewegen.

Anpassen der Lautstarke

Sie kénnen die Lautstarke einzelner Kameratdne wie folgt anpassen.
o Wahlen und beriihren Sie [Lautstarke].

Lautstarke
e Bewegen Sie Ihren Finger nach oben oder
unten Uber den Bildschirm, und passen
Vol Startton Sie dann die Lautstérke an, indem Sie die
Betriebsger. entsprechende Position auf dem Balken

Selhstaisl Ton beruhren.
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Andern von Datum und Uhrzeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.
e Wahlen und beriihren Sie [Datum/Uhrzeit].

- o Beriihren Sie die zu konfigurierende
A Datum/Uhrzeit einstellen . - . .
N Option, und driicken Sie dann die Tasten
08. 08. 2014 10:/00 MMTTI B [a][¥], um die Einstellung anzupassen.

Damit Ihre Aufnahmen auch bei Reisen ins Ausland mit der richtigen
Ortszeit versehen werden, kdnnen Sie die Zeitzone des Reiseziels schon
vorher in der Kamera speichern und dann vor Ort einfach zu dieser
Zeitzone wechseln. Auf diese Weise muissen Sie Datum/Uhrzeit nicht
manuell einstellen.

Vor der Speicherung einer neuen Zeitzone missen Sie Datum und Uhrzeit
sowie lhre Standardzeitzone geman der Beschreibung in ,Einstellen von
Datum und Uhrzeit* ({117) einstellen.

Datum/Uhrzeit ha)

1 Geben Sie Ihr Reiseziel an.

Zeitzone
e Wahlen und berlhren Sie [Zeitzone].

e Beriihren Sie [R Welt] und dann
[Zeitzone].

Option auswahlen

A Standard  08.08.2014 10:00
2 Welt [,

Zeitzone auswéhlen

o Berlihren Sie [{][P], um die Zeitzone des
Reiseziels auszuwahlen.

Zeitzone

<« London
o Beriihren Sie [38%], um die Sommerzeit
(plus 1 Stunde) einzustellen.

e Berlhren Sie [OK].

# 08.08.201410:00 =00:00 3%

Abbrechen

Zeitzone 2 Wechseln Sie zur Zeitzone des
Reiseziels.

# Standard ~ 08.08.201410:00 e Berlihren Sie [R Welt] und anschlieRend
A Welt 08.08.201411:00 (na)R
o [A] wird nun auf [Zeitzone]- und

Aufnahmebildschirmen angezeigt
(0127).

Option auswahlen

Zeitzone auswahlen

o Wenn Sie im Modus [PX] das Datum oder die Uhrzeit andern
(F1118), andern sich automatisch Datum/Uhrzeit der Zeitzone
[f% Standard].

Andern der Einstellung fiir das Einfahren des
Objektivs

Das Objektiv wird aus Sicherheitsgriinden ca. eine Minute nach Driicken
der Taste [[®]] im Aufnahmemodus eingefahren (L1123). Wenn das
Objektiv sofort nach dem Driicken der Taste [[®]] eingefahren werden soll,
setzen Sie die Einstellung fir das Einfahren des Objektivs auf [0 Sek.].

T - e Wahlen Sie [Obj.einfahren] aus, und
Datum/Uhrzeit  08.08.14.10:00 wahlen Sie dann [0 Sek.].

Zeitzone #

Obj.einfahren 4 0 Sek.

Eco-Modus

1CD-Hellinkeit
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Verwenden des Eco-Modus

Mit dieser Funktion kdnnen Sie im Aufnahmemodus Energie sparen. Wenn die
Kamera nicht benutzt wird, wird der Bildschirm nach kurzer Zeit abgedunkelt,
um den Stromverbrauch zu reduzieren.

T 1 Konfigurieren Sie die Einstellung.
etzone " o Wahlen Sie [Eco-Modus] und dann [An].
Obj.einfahren 1 min.

Foms < o [ECO1 wird nun auf dem Aufnahmebildschirm
angezeigt (LL1127).

LCD-Helligkeit

Farmatieren Der Bildschirm wird nach ca. zwei Sekunden
Inaktivitat abgedunkelt. Nach weiteren

ca. zehn Sekunden wird der Bildschirm
ausgeschaltet. Die Kamera wird automatisch
nach etwa drei Minuten Inaktivitat

ausgeschaltet.

2 Machen Sie die Aufnahme.

o Wenn der Bildschirm ausgeschaltet, aber
das Objektiv noch nicht eingefahren wurde,
kénnen Sie diesen erneut aktivieren und
die Kamera fiir die Aufnahme vorbereiten,
indem Sie den Ausldsering antippen.

Bildschirmhelligkeit

Passen Sie die Bildschirmhelligkeit wie folgt an.

T o Wahlen Sie [LCD-Helligkeit], und berthren
infahren 1 min Sie dann die gewlnschte Position auf dem
Eco-Modus  Aus Balken, um die Helligkeit anzupassen.

+

LCD-Helligkeit mm s

Formatieren 7.5GB

MaReinheiten m/cm

Formatieren von Speicherkarten

Bevor Sie eine neue Speicherkarte oder eine Speicherkarte, die in anderen Geraten
formatiert wurde, verwenden kdnnen, sollten Sie sie mit dieser Kamera formatieren.
Durch das Formatieren einer Speicherkarte werden alle darauf gespeicherten
Daten geloscht. Kopieren Sie die Bilder auf der Speicherkarte vor dem
Formatieren auf einen Computer, oder sichern Sie sie auf andere Weise.

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Formatieren] auf.

e Berihren Sie [Formatieren).

Formatieren ho) 2 Wabhlen Sie [OK] aus.
o Beriihren Sie [OK].

Speicherkarte formatieren?
[ ] 7.5GB

32KB benutzt

sicheres Form.

0K

R 3 Formatieren Sie die Speicherkarte.
Alle Daten auf Speicher- e Beriihren Sie [OK], um mit dem Formatieren
karte werden geloscht der Speicherkarte zu beginnen.

oK e Wenn die Formatierung beendet ist, wird

[Speicherkartenformat. abgeschlossen]
angezeigt. Berlihren Sie [OK].

Abbrechen

@ o Das Formatieren oder Léschen von Daten auf einer Speicherkarte
andert nur die Dateiverwaltungsinformationen auf der Karte und
|16scht die Daten nicht vollstandig. Treffen Sie beim Entsorgen einer
Speicherkarte die entsprechenden VorsichtsmaRnahmen, indem Sie
die Karte z. B. zerstoéren und damit verhindern, dass Ihre personlichen
Daten in falsche Hande geraten.

@ e Die auf dem Formatierungsbildschirm angezeigte Gesamtkapazitat der
Speicherkarte ist moglicherweise geringer als die Kapazitat, die der
Speicherkarte eigentlich zugewiesen ist.
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B Low-Level-Formatierung

Flhren Sie die Low-Level-Formatierung in folgenden Fallen aus:

[Speicherkartenfehler] wird angezeigt, die Kamera funktioniert nicht

ordnungsgemal, das Lesen/Schreiben der Bilder auf der Karte

dauert sehr lange, die Serienbildaufnahme ist verlangsamt, oder

Filmaufzeichnungen werden unerwartet beendet. Bei der Low-Level-

Formatierung werden alle auf der Speicherkarte enthaltenen Daten

geldscht. Kopieren Sie die Bilder vor der Low-Level-Formatierung auf

einen Computer, oder sichern Sie sie auf andere Weise.

e Berlihren Sie das Feld links von [sicheres
Form.], um es auszuwahlen (und es mit
dem Symbol [v/] zu versehen).

Formatieren ha)

Speicherkarte formatieren?

[ ] 7.5GB
32K8 benutzt o Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
v sicheres Form LFormatieren von Speicherkarten”
i (H1108), um den Formatierungsprozess
fortzusetzen.

@ e Die Low-Level-Formatierung dauert unter Umstéanden
langer als eine normale Formatierung (siehe ,Formatieren
von Speicherkarten” (L11108)), da dabei die Daten aller
Speicherbereiche auf der Speicherkarte geléscht werden.

e Sie konnen eine laufende Low-Level-Formatierung abbrechen,
indem Sie [Stopp] beriihren. In diesem Fall werden alle Daten
geldscht, und die Speicherkarte kann ohne Probleme verwendet
werden.

Anzeigen metrischer oder nicht metrischer

MaReinheiten

Sie kénnen die in den GPS-Informationen fiir die Héhe ([L1165) und

anderswo verwendeten MafReinheiten falls erforderlich von m/cm in ft/in

(Fuf/Zoll) &ndern.

e Wahlen Sie [Malieinheiten] aus, und
wahlen Sie dann [ft/in].

Formatieren 7.5GB

MaBeinheiten < ft/in

Touch-Reaktion Standard

ern der Empfindlichkeit des Touchscreens

Die Empfindlichkeit des Touchscreens kann gesteigert werden, damit die
Kamera auf leichtere Berlihrungen reagiert.

7 e Wahlen Sie [Touch-Reaktion] und dann
[Hoch] aus.

Formatieren 1.5GB

MaBeinheiten m/cm

Touch-Reaktion  « Hoch
WLAN-Einstellungen

Verhindiinactacte dec Gerate
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Uberpriifen von Zertifizierungslogos

Einige Logos fiir die von der Kamera erfiillten Zertifizierungsanforderungen
sind auf dem Bildschirm zu sehen. Andere Zertifizierungslogos sind

in diesem Handbuch, auf der Kameraverpackung oder auf dem
Kameragehause aufgedruckt.

T e Berlhren Sie [Anzeige Zertifizierungs-
\-Emstellingen Logo].

Verbindungstaste des Geréts

Anzeige Zertifizierungs-Logo
Sprached® Deutsch

Grindeinctell

Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

e Berlhren Sie [Sprache (3].

e Beriihren Sie eine Anzeigesprache, um
Frangais  Espafiol sl diese auszuwahlen, und beriihren Sie

Nederlands ~ EAAvikd mwnlvg dann [D] .
Dansk Pycani R

English Norsk OEE]
Deutsch Svenska Tiirke

Portugués Polski Ry
Suomi Cestina B30

o Sie kénnen den Bildschirm [Sprache] auch im Wiedergabemodus
aufrufen, indem Sie [FUUNC ] beriihren und danach lange

MMENU beriihren.

Anpassen anderer Einstellungen

Die folgenden Einstellungen kénnen auch auf der Registerkarte [{1]
angepasst werden.

e [WLAN-Einstellungen] (C180)
e [Verbindungstaste des Geréts] (L[181)

Wiederherstellen von Standardeinstellungen

Wenn Sie eine Einstellung der Kamera irrtlimlicherweise geéndert haben,
koénnen Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen.

e Berlhren Sie [Grundeinstell.].
o Beriihren Sie [OK].

e Die Standardeinstellungen werden nun
wiederhergestellt.

Grundeinstell.

Riickst. auf Werkseinst.?

Abbrechen

e Folgende Funktionen werden nicht auf die Standardeinstellungen

zurilickgesetzt.

- Die mit der Gesichtserkennungsfunktion gespeicherten
Informationen ((1143)

- Einstellungen auf der Registerkarte [{']]: [Datum/Uhrzeit]
(11107), [Zeitzone] (H1107) und [Sprache (53] (11110)

- Aufnahmemodus (([152)

- WLAN-Einstellungen (£1180)
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| Vor Verwendung

B Zubehor

| Grundlegendes Handbuch

Mitgeliefertes Zubehor o _
&
NK;)mgak:- Handschlaufe | 1 Grundlagen der Kamera
iy elzadapter
ZU be h or [ﬁﬁ CA-DC30/ 2 Modus Kreative
A‘DC = Aufnahme
. . . . Akku CEm—{] | P 1
Verwenden Sie separat erhéltliches, optionales Canon-Zubehér und NB-9L* - Schnittstellenkabel | 3 Automatikmodus/Modus
anderes kompatibles Zubehdr, um Ihre Kamera optimal zu nutzen IFC-400PCU* Hybrid Auto
|4 Andere Aufnahmemodi
¢ * @ ¢ * | 5 Modus P
Speicherkarten Kartenleser Computer | 6
Wiedergabemodus
Stromversorgung l

| 7 WLAN-Funktionen

PictBridge
@ @( Kompatible Drucker
| 8 Einstellungsmenii

Akkuladegerat Netzadapter _
CB-2LB/CB-2LBE ACK-DC70

| 10 Anhang

*Kann auch separat erworben werden.

| Index

Es wird empfohlen, nur Originalzubeh6r von Canon zu verwenden.

Dieses Produkt wurde konzipiert, um zusammen mit Originalzubehdér von Canon
optimale Ergebnisse zu bieten.

Canon ubernimmt keine Gewabhrleistung fir Schaden an diesem Produkt oder
Unfalle, etwa durch Brandentwicklung oder andere Ursachen, die durch eine
Fehlfunktion von Zubehorteilen, die nicht von Canon stammen, entstehen (z. B.
Auslaufen und/oder Explosion eines Akkus). Beachten Sie, dass diese Garantie
nicht fir Reparaturen gilt, die aufgrund einer Fehlfunktion eines nicht von Canon
hergestellten Zubehorteils erforderlich werden. Ungeachtet dessen kénnen Sie
Reparaturen anfordern, fir die jedoch in derartigen Fallen Kosten anfallen.




[l Optionales Zubehor

Das folgende Kamerazubehr kann separat erworben werden. Die
Verfligbarkeit des Zubehdrs ist je nach Region unterschiedlich, und in
einigen Regionen ist bestimmtes Zubehor unter Umsténden nicht mehr
erhaltlich.

Stromversorgung

Akku NB-9L

e Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku

Akkuladegerat CB-2LB/CB-2LBE
o Ladegerat fir Akku NB-9L

Netzadapter ACK-DC70

e Zum Betrieb der Kamera Uber eine
Haushaltssteckdose. Dies wird
besonders dann empfohlen, wenn die
Kamera Uber einen langeren Zeitraum
betrieben wird oder an einen Computer
oder Drucker angeschlossen ist. Kann
nicht zum Aufladen des Akkus in der
Kamera verwendet werden.

@ o Das Akkuladegerat und der Netzadapter kénnen in Regionen mit
einer Stromversorgung von 100 — 240 V (50/60 Hz) verwendet
werden.

e Verwenden Sie einen im Handel erhaltlichen Steckeradapter,
falls die Steckdosen im Reiseland eine andere Form aufweisen.
Verwenden Sie jedoch keine Reise-Spannungswandler, da diese
Schaden am Akku verursachen kénnen.

PictBridge-kompatible Drucker der
Marke Canon

e Sie kénnen auch ohne Computer Bilder

drucken, indem Sie die Kamera direkt an
einen Drucker anschlieRen.

Weitere Informationen erhalten Sie bei
einem Canon-Handler in lhrer Nahe.
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[ Verwendung des optionalen Zubehors

P> Fotos P> Filme

Aufladen des Akkus mit dem Akkuladegerat

{1 Setzen Sie den Akku ein.

e Richten Sie die a-Markierungen auf
Akku und Ladegerat aneinander aus, und
setzen Sie dann den Akku ein, indem Sie
ihn hineinschieben (1) und nach unten
driicken (2).

2 Laden Sie den Akku auf.

e Klappen Sie den Stecker aus (1), und
stecken Sie das Ladegerét in eine
Steckdose.

o Die Ladelampe leuchtet orange, und der
Ladevorgang beginnt.

e Wenn der Akku vollstandig aufgeladen
wurde, leuchtet die Lampe griin.

3 Entfernen Sie den Akku.

e Ziehen Sie den Stecker des Akkuladegerats
heraus, und nehmen Sie dann den Akku
heraus, indem Sie ihn hineindriicken (1)
und nach oben ziehen (2).

@ e Zum Schutz des Akkus und zur Verlangerung der Lebensdauer sollte er
nicht langer als 24 Stunden ohne Unterbrechung geladen werden.

@ e Einzelheiten zur Ladezeit, zur Anzahl der Aufnahmen und zur
Aufnahmedauer bei vollstandig aufgeladenem Akku finden Sie unter
,Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer, Wiedergabedauer* (1133).

e Aufgeladene Akkus entladen sich nach und nach von selbst, auch
wenn sie nicht verwendet werden. Laden Sie den Akku an dem Tag auf,
an dem er verwendet werden soll (oder kurz davor).

e Das Akkuladegerat kann in Regionen mit einer Stromversorgung
von 100 — 240 V Wechselspannung (50/60 Hz) verwendet werden.
Verwenden Sie einen im Handel erhaltlichen Steckeradapter, falls die
Steckdosen im Reiseland eine andere Form aufweisen. Verwenden Sie
jedoch keine Reise-Spannungswandler, da diese Schaden am Akku
verursachen kénnen.

Betreiben der Kamera liber eine Haushaltssteckdose

P> Fotos P> Filme

Wenn Sie die Kamera mit dem Netzadapter ACK-DC70 (separat
erhéltlich) betreiben, missen Sie sich wahrend des Betriebs nicht mehr
um den verbleibenden Ladezustand der Akkus/Batterien kimmern.

1 Vergewissern Sie sich, dass die
Kamera ausgeschaltet ist.

2 Ssetzen Sie den Kuppler ein.

o Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einsetzen
von Akku und Speicherkarte* ((1117),
um die Abdeckung zu 6ffnen.

o Setzen Sie den Kuppler in der gezeigten
Ausrichtung wie einen Akku ein (gemafR
Schritt 2 unter ,Einsetzen und Aufladen
des Akkus* (LL]15)).

o Befolgen Sie Schritt 3 unter ,Einsetzen
und Aufladen des Akkus* ({115), um
die Abdeckung zu schlielen.
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= 3 schlieRen Sie den Adapter an den
] Kuppler an.
e e Offnen Sie die Abdeckung, und stecken

Sie den Adapterstecker vollstandig in den

Kuppler.

4 SchlieRen Sie das Netzkabel an.

e SchlieRen Sie ein Ende des Netzkabels
S an den Kompakt-Netzadapter an, und
\ffe@, stecken Sie dann das andere Ende in
eine Steckdose.

e Schalten Sie die Kamera ein, um sie zu
verwenden.

e Schalten Sie die Kamera nach
Beendigung aus, und ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose.

@ e Ziehen Sie den Adapter oder das Netzkabel nicht bei
eingeschalteter Kamera ab. Andernfalls kénnen Bilder auf der
Kamera geléscht werden, oder es kann zu Beschadigungen der
Kamera kommen.
e Bringen Sie den Adapter bzw. das Kabel des Adapters nicht an
anderen Objekten an. Dies kann zu Fehlfunktionen oder einer
Beschéadigung des Produkts fiihren.

. Verwenden der Software

Die auf der Canon-Website zum Herunterladen verfiigbare Software wird
unten mit Anweisungen zur Installation der Software und zum Speichern
von Bildern auf einem Computer vorgestelit.

Nach dem Herunterladen der Software von der Canon-Website kénnen
Sie folgende Aufgaben auf Ihrem Computer ausfiihren.
e CameraWindow
- Bilder importieren und Kameraeinstellungen andern
e |mageBrowser EX
- Bilder verwalten: anzeigen, suchen und ordnen
- Bilder drucken und bearbeiten

o Internetzugang ist erforderlich. Die Kosten und Gebuhren fiir die
Internetverbindung sind separat an den Internetdienstanbieter zu
entrichten.

B Software-Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitungen, wenn Sie die entsprechende
Software verwenden.
Die Bedienungsanleitungen kénnen unter folgender URL heruntergeladen
werden:

http://lwww.canon.com/icpd/
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Computerverbindungen liber ein Kabel

B Uberpriifen der Computerumgebung

Die Software kann auf den folgenden Computern verwendet werden.
Detaillierte Informationen zu Systemanforderungen und zur Kompatibilitat
sowie zur Unterstiitzung neuer Betriebssysteme finden Sie auf der Canon-
Website.

Windows Mac OS
Betriebssystem* |  windows 8/8.1 Mac OS X 10.9
Windows 7 SP1 Mac OS X 10.8

* Uberpriifen Sie beim Senden von Bildern an einen Computer {iber WLAN die
Systemanforderungen unter ,Uberpriifen der Computerumgebung* (L[186).

e Informationen zu den aktuellsten Systemanforderungen
einschlieBlich unterstiitzten Betriebssystemversionen finden Sie
auf der Canon-Website.

B Installieren der Software

Anweisungen zur Installation der Software finden Sie unter ,Installieren
der Software* (L1186).

Speichern von Bildern auf einem Computer

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.8 verwendet.
Andere Funktionen werden im Hilfesystem der jeweiligen Software
beschrieben (einige Softwareanwendungen ausgenommen).

1

SchlieBen Sie die Kamera an den
Computer an.

Offnen Sie die Abdeckung (1),
wahrend die Kamera ausgeschaltet ist.
Schlielen Sie den kleineren Stecker
des USB-Kabels wie dargestellt an den
Kameraanschluss an (2).

Schlieflen Sie den gréReren Stecker des
USB-Kabels an den USB-Anschluss des
Computers an. Einzelheiten zu den USB-
Anschlissen des Computers finden Sie
im Computerbenutzerhandbuch.

Die Kamera wird automatisch

eingeschaltet, wenn sie an den Computer
angeschlossen wird.

Rufen Sie CameraWindow auf.

Mac OS: CameraWindow wird angezeigt,
wenn eine Verbindung zwischen Kamera
und Computer hergestellt wurde.
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e Windows: Nachstehend finden Sie die
Vorgehensweise.

o Klicken Sie im angezeigten Bildschirm
auf die Verkniipfung [ =], um das
Programm zu andern.

Canon XXX00K000 (===

Wahlen Sie [Herunterladen von Bildern
Programm dndern von einer Canon-Kameral], und klicken
Sie dann auf [OK].

Man kann das Programm fir diese Aufgabe andern.

(5%4] Herunterlacien von Bildern von einer
L Canon Kamera

) =

Doppelklicken Sie auf [ﬁ]

3 Speichern Sie die Bilder auf dem
Computer.

Klicken Sie auf [Bilder von Kamera
importieren], und klicken Sie
anschlieRend auf [Nicht Gbertragene
Bilder importieren].

Bilder werden nun im Ordner ,Bilder” auf
dem Computer gespeichert, in separaten,
nach Datum benannten Ordnern.

Schlielen Sie CameraWindow nach dem

Speichern der Bilder, driicken Sie die Taste

ON/OFF, um die Kamera auszuschalten,
und ziehen Sie das Kabel ab.

Anleitungen zum Anzeigen von
Bildern auf einem Computer finden
Sie in ,Software-Bedienungsanleitung”
(114).

@ e Windows 7: Wenn der Bildschirm in Schritt 2 nicht angezeigt wird,
Klicken Sie auf das Symbol ['s] in der Taskleiste.
e Mac OS: Wird CameraWindow nach Schritt 2 nicht angezeigt,
klicken Sie auf das [CameraWindow]-Symbol im Dock.
e Obwohl Sie Bilder auf einem Computer speichern kénnen, indem
Sie einfach Ilhre Kamera an den Computer anschlieRen, ohne die
Software zu verwenden, gelten folgende Einschrankungen.
Wenn Sie die Kamera an den Computer angeschlossen haben,
kann es einige Minuten dauern, bis Kamerabilder verfligbar
sind.
Bilder, die vertikal aufgenommen wurden, werden
maoglicherweise horizontal gespeichert.
Je nach Version des verwendeten Betriebssystems,
verwendeter Software oder BilddateigroRen kdnnen beim
Speichern von Bildern oder Bildinformationen Probleme
auftreten.
Einige Funktionen der Software — z. B. die Filmbearbeitung —
sind méglicherweise nicht verfligbar.
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3 schalten Sie den Drucker ein. |v°r Verwendung

. Drucken von Bildern

e Die Kamera wird automatisch

i eingeschaltet, wenn der Drucker | Grundlegendes Handbuch
P> Fotos P> Filme eingeschaltet wird.

Sie kénnen Bilder ganz einfach drucken, indem Sie die Kamera an einen . L | Erweitertes Handbuch
Drucker anschlieRen. 4 Wabhlen Sie ein Bild aus.

In den folgenden Abbildungen ist ein Compact Photo Printer der

e Ziehen Sie mit dem Finger nach links | q Grundiagen der Kamera
Canon SELPHY CP-Serie zu sehen. Die abgebildeten Bildschirme und

oder nach rechts tber den Bildschirm, um

Aufnahme

verfugbaren Funktionen variieren je nach Drucker. Lesen Sie sich auch ein Bild auszuwahlen. |2 Modus Kreative
das Drucker-Handbuch durch, um zusatzliche Informationen zu erhalten.

5 Drucken Sie das Bild. |3 Automatikmodus/Modus

Einfaches Drucken

Hybrid Auto
o Bertihren Sie [FUNC] und anschlieend Y
[&]- |4 Andere Aufnahmemodi

P> Fotos e Berlihren Sie [Drucken].

*

k]
ik
Y

Wenn Sie die Kamera (iber das mitgelieferte Schnittstellenkabel (L112) o Der Druckvorgang wird gestartet. |5 Modus P

an einen PictBridge-kompatiblen Drucker anschliefRen (separat erhaltlich),

e Um andere Bilder zu drucken,

kénnen Sie die aufgenommenen Bilder bequem ausdrucken. wiederholen Sie die oben beschriebene

| 6 Wiedergabemodus

1 Vergewissern Sie sich, dass Vorgehensweise ab Schritt 5, nachdem

die Kamera und der Drucker der Druckvorgang beendet wurde. | 7 WLAN-Funktionen
L} u u
. Schalten Sie nach Beendigung des
ausgeschaltet sind. ¢ . ; i
g Druckvorgangs die Kamera und den 8 Einstellungsmenii
2 SchlieBen Sie die Kamera an den Drucker aus, und ziehen Sie das Kabel
Drucker an ab. |9 Zubener
o Offnen Sie die Kontaktabdeckung. o - : |10 Anhang
Richten Sie den kleineren Stecker so @ o Fir einstellbare Drucker oder Eintrage gelten die
wie in der Abbildung gezeigt aus, und Standarde!nstellungen des Druckers beim Drucken. Dle. . |Index
fiihren Sie ihn bis zum Anschlag in den Standardeinstellungen des genutzten Druckers finden Sie in
Anschluss der Kamera ein. dessen Bedienungsanleitung.
e Schlielen Sie den gréfReren Stecker an
den Drucker an. Weitere Einzelheiten
zum AnschlieRen finden Sie im @ e Einzelheiten zu PictBridge-kompatiblen Druckern der Marke
Xy f\ Druckerhandbuch. Canon (separat erhaltlich) finden Sie unter ,Drucker* (L[1112).
Z= o Driicken Sie die Taste [[®]], um den Bildschirm einzuschalten, @ @
e wenn die Kamera in Schritt 3 automatisch eingeschaltet wird.




igurieren von Druckeinstellungen

P> Fotos

< 1 Rufen Sie den Druckbildschirm auf.

e @) Voreinst. ¥ e Befolgen Sie die Schritte 1 — 6 unter
9« Voreinst, LEinfaches Drucken* (LI1117), um auf
) Voreinst. B« 1Ducke > diesen Bildschirm zuzugreifen.

B Voreinst. Papierauswahl

B voreinst. Drucken

2 Konfigurieren Sie die Einstellungen.

e Berlhren Sie einen Eintrag, und
beriihren Sie dann [¢][P], um eine Option
auszuwahlen.

. Verwendet die aktuellen Einstellungen
Voreinst.
des Druckers.
Datum Flgt das Datum beim Drucken hinzu.
@ DateiNr. E#gfle Dateinummer beim Drucken
. Flgt das Datum und die Dateinummer
Beides ) .
beim Drucken hinzu.
Aus -
. Verwendet die aktuellen Einstellungen
Voreinst.
des Druckers.
Aus -
& Verwendet Aufnahmeinformationen zur
An o :
Optimierung der Druckeinstellungen.
R.Augen1 | Korrigiert rote Augen.
@ Anzahl Wabhlen Sie die Anzahl der zu
%) Drucke druckenden Exemplare aus.
Paierauswahl | — Geben Sie PapiergroRe, Layout und
P andere Eigenschaften an ([L[]118).

B, Auswihlen des Papierformats und Layouts fiir den

Druck
P> Fotos

PRl 1 Wihlen Sie [Papierauswahl] aus.

——m Q) ¢ Voreinst. > e Nachdem Sie Schritt 1 unter
B « Voreinst. > ,Konfigurieren von Druckeinstellungen®
) Voreinst. B« 1Drucke >

(11118) ausgefiihrt haben, um den
Druckbildschirm aufzurufen, beriihren Sie
[Papierauswahl].

B Voreinst. Papierauswahl

B voreinst. Drucken

papiergribe 1/3 2 Wihlen Sie ein Papierformat aus.

e Berlihren Sie eine Option, um sie
auszuwahlen, und berlihren Sie dann

Voreinst. [Weiter]
5,4x8,6cm

Abbrechen Weiter

Papierart 2/3 3 Wahlen Sie eine Papierart aus.

e Berlihren Sie eine Option, um sie
auszuwahlen, und berlihren Sie dann
Voreinst. [Weiter] )

Zuriick Weiter

eitenlayout 3/3 4 Wibhlen Sie ein Layout aus.

o Bewegen Sie lhren Finger Uber den
Bildschirm nach oben oder unten, um
eine Option auszuwahlen.

e Berthren Sie [OK].

Voreinst.

mit Rand
randlos

Zuriick

5 Drucken Sie das Bild.
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B Verfiigbare Layout-Optionen

Voreinst. Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers.

mit Rand Lasst beim Drucken einen freien Bereich um die Bilder.

randlos Randloser Druck von Papierkante zu Papierkante.

ucken von Filmszenen

P> Filme

1 Rufen Sie den Druckbildschirm auf.

e Befolgen Sie die Schritte 1 — 6 unter
LEinfaches Drucken* (LI1117), um ein
Movie auszuwahlen. Dieser Bildschirm
wird angezeigt.

"By« 1onde >

) Voreinst. [ < Einzel »
B Voreinst. Papierauswahl

B voreinst. Drucken

2 Wibhlen Sie eine Druckmethode aus.

o Beriihren Sie [[§] und dann [{][P], um
die Druckmethode auszuwahlen.

3 Drucken Sie das Bild.

B Druckoptionen fiir Filme

Einzel Druckt die aktuelle Szene als Einzelbild.

Druckt eine Szenenfolge auf ein einzelnes Blatt Papier.
Sie kénnen auch die Ordnernummer, Dateinummer
und die abgelaufene Zeit fir die Movieszene drucken
lassen, indem Sie [Titelzeile] auf [An] setzen.

Folge

e Um einen Druckprozess abzubrechen, beriihren Sie [Abbrechen].

e [Folge] kann bei PictBridge-kompatiblen Druckern der Marke
Canon der Modellreihen CP720/CP730 (und alteren) nicht
ausgewahlt werden.

Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch

P> Fotos

Sie konnen Fotoblicher auf der Kamera erstellen, indem Sie bis zu

998 Bilder auf einer Speicherkarte wahlen und sie in die Software auf
lhrem Computer Gbertragen, wo sie in einem eigenen Order gespeichert
werden. Diese Funktion ist nitzlich fiir die Online-Bestellung von
Fotobichern und fiir das Drucken von Fotobiichern auf einem Drucker.

B Wihlen einer Auswahlmethode

= o Beriihren Sie FUNCJ], dann

Drehen [MENUI, und beriihren Sie anschlieRend
Favoriten [Fotobuch-Einstellg.] auf der Registerkarte
[[]1. Legen Sie danach fest, wie Sie die
Bilder auswahlen méchten.

Fotobuch-Einstellg.

Rote-Augen-Korr.

te-ID-Info

@ . [0] wird moglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die
Speicherkarte Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen
Kamera konfiguriert wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen
mit dieser Kamera andern, werden alle vorherigen Einstellungen
Uberschrieben.

@ e Nach dem Importieren von Bildern auf Ihren Computer finden
Sie weitere Informationen in der ,Software-Bedienungsanleitung”
(EL1114) und im Druckerhandbuch.
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B Auswihlen einzelner Bilder
P> Fotos

1 Wihlen Sie [Wihlen] aus.

e Beriihren Sie gemaR der unter ,Wahlen
einer Auswahlmethode* (C1119)
beschriebenen Vorgehensweise
die Option [Wahlen], um die Option
auszuwahlen.

Fotobuch-Einstellg.

Wahlen
Auswah| aller Bilder

hl lacchen

Anzahl Bilder: 0

e Blattern Sie durch die Bilder, indem
Sie nach links oder rechts Uber den
Bildschirm wischen, und beriihren Sie
dann ein Bild, um es auszuwahlen.

o [/] wird angezeigt.

o Sie kénnen die Auswahl aufheben, indem
Sie den Bildschirm erneut berihren. [/]
wird nicht mehr angezeigt.

e Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

o Beriihren Sie abschlieRend [OK], um zum
Mendtibildschirm zurlickzukehren.

B Gleichzeitige Auswahl aller Bilder
P> Fotos

e Fihren Sie die unter ,Wahlen
einer Auswahlmethode* (L11119)
beschriebene Vorgehensweise aus, und
beriihren Sie [Auswahl aller Bilder], um
die Option auszuwahlen.

Abbrechen o Beruihren Sie [OK].

Auswahl aller Bilder

1 Kopie pro Bild

B Entfernen aller Bilder aus einem Fotobuch
P> Fotos

e Flhren Sie die unter ,Wahlen
einer Auswahlmethode* (C1119)
beschriebene Vorgehensweise aus, und
bertihren Sie [Auswahl Idschen], um die
Option auszuwahlen.

Abbrechen o Beriihren Sie [OK].

Auswahl loschen

Wahl aller Bilder aufheben
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Vor Verwendun
] Fehlerbehebung [orVerweng

| Grundlegendes Handbuch

Falls ein Problem mit der Kamera vorliegt, Uberprifen Sie zunachst die

unten aufgefihrten Punkte. Sollten sich die Probleme auf diese Weise | Erweitertes Handbuch

nicht beseitigen lassen, wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

| 1 Grundlagen der Kamera

Anhan g Stromversorgung

2 Modus Kreative
Aufnahme

Bei Betatigung der Taste ON/OFF geschieht nichts.

Hilfreiche Informationen fiir die Verwendung der Kamera

o \Vergewissern Sie sich, dass der Akku aufgeladen ist (LL115). | 3 Automatikmodus/Modus
o Vergewissern Sie sich, dass der Akku in der richtigen Ausrichtung eingesetzt Hybrid Auto
wurde ((L115). -
e Vergewissern Sie sich, dass die Batterie-/Akkufachabdeckung vollstandig | 4 Andere Aufnahmemodi
geschlossen ist (L15, [17).
e Verschmutzte Batterie-/Akkukontakte fiihren zu einer verminderten Batterie-/ | 5 Modus P

Akkuleistung. Reinigen Sie die Kontakte mit einem Wattestabchen, und setzen

Sie den Akku mehrmals ein. -
| 6 Wiedergabemodus

Die Akkuladung ist schnell erschopft.

e Bei niedrigen Temperaturen nimmt die Akkuleistung ab. Erwarmen Sie den Akku | 7 WLAN-Funktionen

z. B. in einer Tasche lhrer Kleidung. Achten Sie dabei darauf, dass die Kontakte

nicht mit Gegenstanden aus Metall in Berlihrung kommen.

e Verschmutzte Batterie-/Akkukontakte fiihren zu einer verminderten Batterie-/ |8 Einstellungsmenii
Akkuleistung. Reinigen Sie die Kontakte mit einem Wattestébchen, und setzen
Sie den Akku mehrmals ein. | 9 Zubehér

e Wenn sich der Akku trotz dieser MaBnahmen immer noch rasch nach dem

Aufladen entladt, hat er das Ende seiner Lebensdauer erreicht. Kaufen Sie einen
neuen Akku. | 10 Anhang

Das Obijektiv wird nicht eingefahren.

Index
o Offnen Sie die Speicherkarten-/Akkuabdeckung nicht bei eingeschalteter Kamera. |

SchlieRen Sie die Abdeckung, schalten Sie die Kamera ein und dann wieder aus

(L1015, [17).

Der Akku hat sich ausgedehnt.
e Die Ausdehnung von Akkus ist normal und beeintrachtigt nicht die Sicherheit.
Wolbt sich der Akku allerdings so weit, dass er nicht mehr in die Kamera passt,

wenden Sie sich an den Canon Kundendienst. @ @




Aufnahme

Es kénnen keine Aufnahmen gemacht werden.
o Driicken Sie die Taste [[>]] (L[123), wenn Sie sich im Wiedergabemodus
(1163) befinden.

Verénderte Bildschirmanzeige bei schlechten Lichtverhaltnissen

((26).

Veranderte Bildschirmanzeige bei Aufnahmen.
e Folgende Anzeigeprobleme werden nicht in Fotos, aber in Filmen aufgezeichnet.
- Bei Aufnahmen mit Kunstlicht oder LED-Licht kann der Bildschirm flimmern,
und mdglicherweise ist ein horizontaler Balken zu sehen.

Den Bildern wird kein Datumsaufdruck hinzugefiigt.
e Obwohl den Bildern mit dieser Kamera kein Datumsaufdruck hinzugefiigt werden
kann, besteht die Mdglichkeit, dies beim Drucken zu tun:
- Drucken mit Software
S. ,Software-Bedienungsanleitung® (L[1114).
- Drucken mithilfe der Druckerfunktionen.

[8] wird angezeigt, wenn der Ausldsering angetippt wird (LL136).

Setzen Sie [IS Modus] auf [Kontinuierlich] (LL161).

Setzen Sie den Blitzmodus auf [¢] (L161).

Stellen Sie eine hohere ISO-Empfindlichkeit ein (LL160).

Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere MalRnahmen,
um Kamerabewegungen zu vermeiden. Es empfiehlt sich zudem, bei
Verwendung eines Stativs oder anderer Hilfsmittel zum Befestigen der Kamera
die Option [IS Modus] auf [Aus] zu setzen (L[161).

Die Aufnahmen sind unscharf.

e Tippen Sie den Ausldsering an, um ein Motiv zu fokussieren, und driicken Sie ihn
erst dann vollstandig herunter, um die Aufnahme vorzunehmen ([124).

e Stellen Sie sicher, dass sich das Motiv innerhalb des Fokusbereichs befindet
(L134).

o Setzen Sie [AF-Hilfslicht] auf [An] (LL150).

Die Aufnahmen sind verwackelt.

e Abhangig von den Aufnahmebedingungen kann es bei der Verwendung der
Touch-Ausldser-Funktion haufiger zu Bildverwacklungen kommen. Halten Sie die
Kamera wahrend der Aufnahme méglichst ruhig.

Es werden keine AF-Rahmen angezeigt, und die Kamera stellt nicht

scharf, wenn Sie den Auslésering antippen.

e Um zu erreichen, dass AF-Rahmen angezeigt werden und die Kamera
ordnungsgeman fokussiert, zentrieren Sie die Kamera auf Bereiche mit einem
héheren Kontrast, bevor Sie den Auslésering antippen. Oder tippen Sie den
Ausléser mehrmals an.

Die Motive sind in den Aufnahmen zu dunkel.

e Setzen Sie den Blitzmodus auf [§] (L161).

o Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an ([1159).
e Verwenden Sie Spotmessung ([1159).

Motive sehen zu hell aus, Glanzlichter wirken ausgewaschen.

o Setzen Sie den Blitzmodus auf ()] (L142).

o Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an (L[159).
e Verwenden Sie Spotmessung ([1159).

e Reduzieren Sie die Beleuchtung des Motivs.

Die Aufnahmen sind trotz Verwendung des Blitzes zu dunkel (L1136).
o Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite ((11134).
o Stellen Sie eine héhere ISO-Empfindlichkeit ein (L160).

Motive sehen in Aufnahmen mit Blitz zu hell aus, Glanzlichter wirken
ausgewaschen.

e Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite (|-11134).

o Setzen Sie den Blitzmodus auf ()] (L42).

Bei Blitzaufnahmen sind weilRe Flecken zu sehen.
e Diese entstehen, wenn das Blitzlicht durch Staubpartikel oder andere Objekte in
der Luft reflektiert wird.

Die Aufnahmen wirken kornig.
o Stellen Sie eine geringere ISO-Empfindlichkeit ein (LL160).

In Motiven sind rote Augen zu sehen.
o Bearbeiten Sie Bilder mit der Rote-Augen-Korrektur ((L[177).

Das Speichern der Bilder auf der Speicherkarte dauert sehr lange, oder
die Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen nimmt ab.
e Fihren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch

(H11109).
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Einstellungen fiir Aufnahmefunktionen oder das Menl FUNC. sind nicht verfligbar.

e Die verfiigbaren Einstellungen hdngen vom Aufnahmemodus ab. N&here Informationen
hierzu finden Sie in den Ubersichtstabellen ,In den Aufnahmemodi verfigbare
Funktionen®, ,Menii FUNC." und ,Aufnahme-Registerkartenmeni“ (L1129 — [11130).

Das Symbol fiir Babys oder Kinder wird nicht angezeigt.

e Das Symbol fiir Babys oder Kinder wird nicht angezeigt, wenn der Geburtstag in den
Gesichtsinformationen nicht eingestellt wurde (143). Werden die Symbole auch
dann nicht angezeigt, wenn Sie den Geburtstag eingestellt haben, speichern Sie die
Gesichtsinformationen erneut (@44), oder stellen Sie sicher, dass Datum/Uhrzeit
korrekt eingestellt ist ((11107).

Aufnehmen von Filmen

Die Angabe der abgelaufenen Zeit ist falsch, oder die Aufnahme wird unterbrochen.

e Formatieren Sie die Speicherkarte in der Kamera, oder verwenden Sie eine fir hohe
Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete Speicherkarte. Auch wenn die Angabe der
abgelaufenen Zeit falsch ist, entspricht die Lange der Filme auf der Speicherkarte der
Aufnahmezeit (11108, [11134).

@) wird auf dem Bildschirm angezeigt, und die Aufnahme wird automatisch
beendet.
e Derinterne Puffer der Kamera ist fast voll, da die Kamera die Speicherkarte nicht schnell
genug beschreiben konnte. Ergreifen Sie eine der folgenden Mainahmen.
- Flhren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch
(21109).
Verringern Sie die Bildqualitét (H149).
- Verwenden Sie eine fiir hohe Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete
Speicherkarte ([11134).

VergréRern nicht moglich.
e VergroRerungen sind nicht méglich, wenn Sie Filme im Modus [é;] aufnehmen (L1155).

Motive wirken verzerrt.
e Motive, die sich wahrend der Aufnahme schnell vor der Kamera bewegen, kénnen
verzerrt aussehen. Hierbei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.

Wiedergabe

Wiedergabe nicht méglich.

o Bilder oder Filme kénnen maéglicherweise nicht wiedergegeben werden, wenn der
Dateiname oder die Ordnerstruktur per Computer gedndert wird. Weitere Informationen zu
Ordnerstrukturen und Dateinamen finden Sie in der ,Software-Bedienungsanleitung (L[1114).

Die Bild- oder Tonwiedergabe wird gestoppt.

e Verwenden Sie eine Speicherkarte, fur die Sie mit dieser Kamera eine Low-Level-
Formatierung durchgefiihrt haben ((11109).

e Unter Umstanden wird die Wiedergabe von Filmen von Speicherkarten mit geringen
Lesegeschwindigkeiten zwischendurch kurz unterbrochen.

e Wenn Filme auf einem Computer mit geringer Leistung abgespielt werden, werden
einige Einzelbilder u. U. Ubersprungen, und es findet méglicherweise keine
Tonwiedergabe statt.

Bei der Wiedergabe von Filmen wird kein Ton ausgegeben.

o Passen Sie die Lautstarke an (I1106) wenn Sie die [Stummschaltung] (11106)
aktiviert haben oder der Ton des Films zu leise ist.

e Beiim Modus [é;] aufgenommenen Movies ([1155) wird kein Ton ausgegeben, weil
dieser Modus keine Tonaufzeichnung vorsieht.

Speicherkarte

Die Speicherkarte wird nicht erkannt.
o Starten Sie die Kamera mit eingesetzter Speicherkarte neu (L[123).

WLAN

[(4)] wird nicht angezeigt, und Sie kénnen nicht auf das WLAN-Menti zugreifen.

e Das WLAN-Menii ist im Aufnahmemodus nicht verfigbar. Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus, und versuchen Sie es erneut.

e Beriihren Sie den Bildschirm, um zur vereinfachten Informationsanzeige (-1164) zu
wechseln.

. [((T))] wird auch im Wiedergabemodus nicht angezeigt, wenn Sie die vergroRerte Anzeige
oder die Indexanzeige verwenden. Wechseln Sie in die Einzelbildwiedergabe, und
versuchen Sie es erneut. [((T))] wird auch nicht angezeigt, wenn ein Bild durch Angabe
von Suchbedingungen angezeigt wird. Brechen Sie die gefilterte Bildwiedergabe ab.

. [((T))] wird nicht angezeigt, wenn die Kamera Uber ein Kabel mit einem Drucker oder
einem Computer verbunden ist. Nehmen Sie das Kabel ab.

Gerat/Ziel kann nicht hinzugefligt werden.

e Insgesamt kdnnen der Kamera 20 Elemente mit Verbindungsinformationen hinzugefiigt
werden. Léschen Sie zuerst nicht benétigte Verbindungsinformationen, bevor Sie neue
Geréte/Ziele hinzufiigen (L1104).

e Verwenden Sie einen Computer oder ein Smartphone, um Webservices zu registrieren
(H192).

e Wenn Sie ein Smartphone hinzufiigen méchten, installieren Sie zuerst die spezielle
Anwendung CameraWindow auf Ihrem Smartphone ([181).
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Wenn Sie einen Computer hinzufligen méchten, installieren Sie zunachst die Software
CameraWindow auf Inrem Computer. Uberpriifen Sie auBerdem die Umgebung und
Einstellungen lhres Computers und der WLAN-Funktion (L186).

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstérquellen
wie Mikrowellenéfen, Bluetooth-Geréten und anderen Geraten, die im 2,4-GHz-Band
arbeiten.

Bringen Sie die Kamera néher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit
dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich
keine storenden Objekte zwischen den Geréaten befinden.

Es kann keine Verbindung zum Zugriffspunkt hergestellt werden.

Vergewissern Sie sich, dass der Zugriffspunktkanal auf einen Kanal festgelegt ist, der
von der Kamera unterstiitzt wird ([1133). Beachten Sie, dass statt der automatischen
Kanalzuweisung empfohlen wird, einen unterstiitzten Kanal manuell anzugeben.

Bilder kdnnen nicht gesendet werden.

Das Zielgerat verfligt nicht Uber ausreichend Speicherplatz. Erweitern Sie den
Speicherplatz auf dem Zielgerat, und senden Sie die Bilder erneut.

Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte in der Zielkamera befindet sich in der
Position fiir den Schreibschutz. Schieben Sie den Schreibschutzschieber in die Position
ohne Schreibschutz.

Bilder werden nicht an CANON iMAGE GATEWAY oder andere Webservices gesendet,
wenn Sie Bilddateien oder Ordner auf dem Computer verschieben oder umbenennen,
der wahrend der Verwendung von Bild-Sync lber einen Zugriffspunkt Bilder empfangen
hat ([1101). Vergewissern Sie sich vor dem Verschieben oder Umbenennen dieser
Bilddateien oder Ordner auf dem Computer, dass die Bilder bereits an CANON iMAGE
GATEWAY oder andere Webservices gesendet wurden.

Die GroRe von Bildern kann zum Senden nicht gedndert werden.

Die GroRe von Bildern kann nicht auf eine héhere Aufldsungseinstellung als die
OriginalgréfRe geandert werden.
Die GroRe von Filmen kann nicht gedndert werden.

Das Senden von Bildern dauert sehr lange./Die WLAN-Verbindung ist
unterbrochen.

Das Senden mehrerer Bilder kann durchaus eine lange Zeit dauern. Versuchen Sie, die
GroRe von Bildern auf [M2] oder [S] zu andern, um die Sendezeit zu reduzieren (@99).
Das Senden von Filmen kann durchaus eine lange Zeit dauern.

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstérquellen
wie Mikrowellendfen, Bluetooth-Geraten und anderen Geraten, die im 2,4-GHz-Band
arbeiten. Beachten Sie, dass das Senden von Bildern lange dauern kann, auch wenn
[T,||] angezeigt wird.

Bringen Sie die Kamera néher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit
dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich
keine storenden Objekte zwischen den Geréaten befinden.

Die WLAN-Verbindungsinformationen sollen vor dem Entsorgen der Kamera

| Vor Verwendung

bzw. vor der Weitergabe der Kamera an Dritte geldscht werden.

o Setzen Sie die WLAN-Einstellungen zuriick ((11105).
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] Bildschirmmeldungen
Gehen Sie wie folgt vor, wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird.
Aufnahme oder Wiedergabe

Keine Speicherkarte
e Die Speicherkarte wurde u. U. in der falschen Ausrichtung eingesetzt. Setzen Sie
die Speicherkarte mit der richtigen Ausrichtung ein (LL117).

Aufnahme nicht méglich

e Sie haben versucht, eine Aufnahme zu machen, obwohl keine Speicherkarte
in der Kamera eingesetzt war. Setzen Sie eine Speicherkarte in der richtigen
Ausrichtung ein (LL117).

Speicherkartenfehler (L[1109)

e Wird die Fehlermeldung auch angezeigt, nachdem Sie eine unterstiitzte
Speicherkarte ((113) formatiert und richtig eingesetzt (LI117) haben,
wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

Zu wenig Speicher

e Es gibt nicht genug freien Speicherplatz auf der Karte, um die aufgenommenen
Bilder speichern ([1133, (1152, [1158) oder bearbeiten zu kénnen
(E1177). Léschen Sie nicht bendtigte Bilder (172), oder setzen Sie eine
Speicherkarte mit ausreichend Speicherplatz ein ((L117).

Touch AF nicht verfugbar
e Touch AF kann in dem derzeitigen Aufnahmemodus nicht verwendet werden

((1129).

Touch AF abgebrochen
o Das fiir Touch AF ausgewahlte Motiv kann nicht mehr erkannt werden (L[142).

Akku aufladen ((1115).

Kein Bild vorhanden
e Es befinden sich keine Aufnahmen auf der Speicherkarte, die wiedergegeben
werden kénnen.

Schreibgeschiitzt!

e Es ist unter Umstanden nicht moglich, Bilder zu I6schen, die auf anderen
Kameras oder einem Computer schreibgeschiitzt wurden, um ein versehentliches
Loschen zu verhindern.

Nicht identifiziertes Bild/Inkompatibles JPEG/Bild ist zu gro3/MOV-

Wiederg. nicht méglich/MP4-Wiederg. nicht méglich

o Nicht unterstiitzte Bilder oder beschadigte Bilder kdnnen nicht angezeigt werden.

o Unter Umsténden ist es nicht moglich, Bilder wiederzugeben, die per Computer
bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer gedndert wurden, oder die mit
anderen Kameras aufgenommen wurden.

VergréRern nicht méglich!/Drehen unmoglich/Bild nicht veranderbar/
Modifizierung nicht méglich/Category zuordnen unmdglich/Bildauswahl
nicht méglich./Keine ID-Info
e Folgende Funktionen sind unter Umsténden nicht verflgbar fir Bilder, die bereits
per Computer bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer geandert
wurden, oder die mit anderen Kameras aufgenommen wurden. Mit einem Stern
(*) gekennzeichnete Funktionen stehen nicht fur Filme zur Verfigung.
ID-Info andern (1169)*, VergréRern (LL170)*, Drehen (LL174)*, Favoriten
(H175), Bearbeiten (L[177)*, Fotobuch-Einstellg. (L1119)*

Zu viel ausgewahlt

e Fir Fotobuch-Einstellung (L11119) wurden mehr als 998 Bilder ausgewahlt.
Wabhlen Sie 998 oder weniger Bilder aus.

o Die Fotobuch-Einstellungen (I1119) konnten nicht korrekt gespeichert werden.
Verringern Sie die Anzahl der ausgewahlten Bilder, und versuchen Sie es erneut.

o Sie haben unter Léschen ([L172), Favoriten (LI175) oder Fotobuch-Einstellg.
(H1119) mehr als 500 Bilder gewahlt.

Name falsch!

e Der Ordner konnte nicht erstellt oder Bilder konnten nicht aufgenommen werden,
weil die hdchstmogliche Ordnernummer (999) fir das Speichern von Bildern
auf der Karte und die hdchstmdgliche Bildnummer (9999) fir Bilder in Ordnern
erreicht wurden. Formatieren Sie die Speicherkarte ((1]108).

Obijektivfehler

o Dieser Fehler kann auftreten, wenn Sie das Objektiv festhalten, wahrend es
sich bewegt, oder wenn Sie die Kamera in einer sehr staubigen oder sandigen
Umgebung verwenden.

e Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine
beschéadigte Kamera sein. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Canon
Kundendienst.
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Kamerafehler gefunden (Fehlernummer)

e Wenn diese Fehlermeldung direkt nach einer Aufnahme angezeigt wird,
wurde das Bild méglicherweise nicht gespeichert. Uberpriifen Sie das Bild im
Wiedergabemodus.

e Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine
beschadigte Kamera sein. Notieren Sie sich in diesem Fall die Fehlernummer
(Exx), und wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

Dateifehler

o Korrektes Drucken ([L[1117) ist fiir Fotos aus anderen Kameras oder fiir Bilder,
die mithilfe der Computersoftware geéndert wurden, unter Umsténden nicht
madglich, selbst wenn die Kamera an den Drucker angeschlossen ist.

Druckerfehler
e Starten Sie den Drucker neu, und fiihren Sie die Einstellung auf der Kamera
erneut durch.

Tintenauffangbehélter voll
e Wenden Sie sich an den Canon Kundendienst fiir Unterstiitzung zum Austausch
des Tintenauffangbehalters.

WLAN

Verbindung fehlgeschlagen

e Es wurden keine Zugriffspunkte erkannt. Uberpriifen Sie die
Zugriffspunkteinstellungen (L1188).

e Es konnte kein Geréat gefunden werden. Schalten Sie die Kamera aus und wieder
ein, und versuchen Sie erneut, die Verbindung herzustellen.

o Uberpriifen Sie das Gerét, mit dem Sie die Verbindung herstellen méchten, und
vergewissern Sie sich, dass es fiir eine Verbindung bereit ist.

Keinen Zugangspunkt gefunden
o Die WPS-Tasten mehrerer Zugriffspunkte wurden gleichzeitig gedriickt.
Versuchen Sie erneut, die Verbindung herzustellen.

Keine Zugangspunkte gefunden

o Uberprifen Sie, ob der Zugriffspunkt eingeschaltet ist.

e Wenn Sie die Verbindung zu einem Zugriffspunkt manuell herstellen,
vergewissern Sie sich, dass Sie die korrekte SSID eingegeben haben.

Ungliltiges Kennwort/WLAN-Sicherheitseinstell. sind nicht korrekt
o Uberpriifen Sie die Sicherheitseinstellungen fiir den Zugriffspunkt (LL188).

IP-Adressenkonflikt
e Setzen Sie die IP-Adresse zuriick, damit sie keine Konflikte mit einer anderen
Adresse verursacht.

Verbindung getrennt/Datei(en) nicht empfangen/Senden fehigeschlagen

e Sie befinden sich mdglicherweise in einer Umgebung, in der die WLAN-Signale
gestort werden.

e Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-
Signalstérquellen wie Mikrowellendfen, Bluetooth-Geraten und anderen Geraten,
die im 2,4-GHz-Band arbeiten.

e Bringen Sie die Kamera naher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt),
mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich,
dass sich keine stérenden Objekte zwischen den Geréaten befinden.

o Uberpriifen Sie das verbundene Gerat, um sicherzustellen, dass keine Fehler
vorliegen.

Senden fehlgeschlagen

Speicherkartenfehler

e Wird die Fehlermeldung auch dann angezeigt, wenn eine formatierte
Speicherkarte in der richtigen Ausrichtung eingesetzt wurde, wenden Sie sich an
den Canon Kundendienst.

Datei(en) nicht empfangen

Zu wenig Speicher

o Auf der Speicherkarte in der Zielkamera ist nicht genligend Speicherkapazitat
verfigbar, um Bilder zu empfangen. Léschen Sie Bilder, um Platz auf der
Speicherkarte zu schaffen, oder legen Sie eine Speicherkarte mit ausreichend
Speicherplatz ein.

Datei(en) nicht empfangen

Name falsch!

e Wenn die hochste Ordnernummer (999) und die héchste Bildnummer (9999) auf
der empfangenden Kamera erreicht wurden, kénnen keine Bilder empfangen
werden.

Zu wenig Platz auf Server

e Loschen Sie unnétige Bilder, die Sie auf CANON iIMAGE GATEWAY hochgeladen

haben, um Platz zu schaffen.
e Speichern Sie die lber Bild-Sync (L[1100) gesendeten Bilder auf dem Computer.

Netzwerkeinstell. (iberpriifen
e \ergewissern Sie sich, dass |hr Computer mit den aktuellen
Netzwerkeinstellungen eine Verbindung zum Internet herstellen kann.
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(26) Selbstportrat Direktwahlsymbol (29) Zeitzone ([11107) |VorVerwendung

. Bildschirminformationen (H152) (30) Bildstabilisierung (C161)
(27) Verwacklungswarnung (L1136) | Grundlegendes Handbuch

(28) Zoombalken (-[133)

*Gibt im Modus [CY] die Anzahl verbliebener Aufnahmen an. | Erweitertes Handbuch

B Akkuladestand | q Grundiagen der Kamera
Auf dem Bildschirm wird ein Symbol oder eine Meldung mit Informationen |2 Modus Kreative
zum Ladezustand des Akkus angezeigt. Aufnahme
Bildschirm ein Details | 3 ﬁu;op;a&iktmodusIModus
{1 Ausreichend geladen. yonic Auto
{7 Etwas entladen, aber noch ausreichend. |4 Andere Aufnahmemodi
{4] (rot blinkend) Fast leer — laden Sie den Akku bald auf.
[Akku aufladen] Leer — laden Sie den Akku umgehend auf. |5 Modus P
(29) (30) Aktiver Ladevorgang (L1115). |6 Wiedergabemodus
Q) (21)(22) @3) (2|4) am Ladevorgang abgeschlossen (L1116).

| 7 WLAN-Funktionen

(1)  Aufnahmemodus (([1129), (14) Verbleibende Aufnahmen |8 Einstellungsmenii
Szenensymbol (([137) (134
(2) Blitzmodus ((1142, [161) (15) Movieaufldsung ([[149) |9 Zubehor
(3) Lichtmessverfahren (L1159) (16) Zoomfaktor (L[140)
(4)  Auslésemodus (I1143) (17) Verbleibende Zeit (1134) |10 Anhang
(5) WeiRabgleich (LL160) (18) Rahmen fiir Spotmessfeld |I n
ndex

6) Touch-Auslsser ((41) (F59)
(7)  Eco-Modus (C11108) (19) Filmaufzeichnung (E121)
(8) Gitternetz (1150) (20) Verschlusszeit
(9) Selbstausloser (C140) (21) Blendenwert
(10) FUNC. (Funktion) ((127) (22) Belichtungskorrekturstufe

: (H159)
(11) 1S-Modus-Symbol ((1139) @ @

(23) 1SO-Empfindlichkeit (L160)
(12) Akkuladestand (1127) 24y DISP. (Anzsige) (1126
nzeige) (LA

(13) Fotoauflésung (149) @) - 9e) ( )

(25) Modus Hybrid Auto (LL135)




B Ubersicht iiber die Filmsteuerung |V°,Ve,wendung

Wiedergabe (Detaillierte Informationsanzeige)

Die folgenden Funktionen sind bei der Filmsteuerung verfiigbar, die Uber

JAnzeigen® (I121) aufgerufen wird. | Grundlegendes Handbuch

Berlhren Sie, um die Lautstarkesteuerung anzuzeigen. Beriihren

o) | Sie anschlieRend [A][¥], um die Lautstarke anzupassen. Bei |E"“"*“‘*"“’s Handbuch

[t ) 40

P 1/125 F4.0 E:0

s @a-2Y;

®200

EEE = L 0000x 0000 0.00MB

Nummer des angezeigten Bildes/
Gesamtanzahl der Bilder

(16) (17) (18) (19)

(20)

(12)
(13)

Histogramm ([1165)

Belichtungskorrekturstufe

einer Lautstarke von 0 wird [«] angezeigt.

P | Wiedergabe

Zurlckspulen* oder Vorheriger Clip (L179) (Berihren Sie

zurlickzuspulen.)

I | dieses Symbol lber einen langeren Zeitraum, um kontinuierlich

Zeitraum fur einen langsamen Riicklauf.)

d Vorheriges Bild (Berlihren Sie dieses Symbol liber einen langeren

Zeitraum fUr einen langsamen Vorlauf.)

» Nachstes Bild (Beriihren Sie dieses Symbol Uber einen langeren

Vorspulen* oder Nachster Clip (I179) (Beriihren Sie dieses
> Symbol iber einen langeren Zeitraum, um kontinuierlich
vorzuspulen.)

| 1 Grundlagen der Kamera

2 Modus Kreative
Aufnahme

3 Automatikmodus/Modus
Hybrid Auto

| 4 Andere Aufnahmemodi

| 5 Modus P

| 6 Wiedergabemodus

(2)  Blendenwert (59) & | Andern (1178) | 7 WLAN-Funktionen

(3) Verschlusszeit (Fotoaufnahmen), (14) 1SO-Empfindlichkeit (L1160), @ Clip I6schen (wird nur angezeigt, wenn ein Movie aus einem i N
Bildqualitt/Bildfrequenz (Filme) Wiedergabegeschwindigkeit Filmtagebuch ausgewshit wird (L1179)) |8 Erslligsiail
(Hl49) (Fs6) * Zeigt das Bild ca. 4 Sekunden vor bzw. nach dem aktuellen Bild an. | 9 Zubehér

(4)  Aufnahmemodus ([[1129) (15) DateigroRe

(5)  Lichtmessverfahren (LL159) (16) Rote-Augen-Korrektur (LL177) e Um zwischen Bildern zu wechseln, beriihren Sie die Bildlaufleiste | 10 Anhang

(6)  Akkuladestand (-[1127) (17) Blitz (K61) oder wischen Sie mit dem Finger nach links oder rechts.

(7)  Bild-Sync (1100) (18) WeiRabgleich (X160)

(8) Bildbearbeitung (Z177) (19) Auflésung (1149), MOV

(9) Favoriten (L175) (Movies)

(10) Ordnernummer — Dateinummer (20) Fotos: Aufidsung (-L1134)

) Movies: Wiedergabezeit (H[1134)
(11) Datum/Uhrzeit der Aufnahme

(M17)




. . WeiBabgleich (£160) Vor Verwendung
] Funktionen und Menutabellen m |
Y spz ) - Grundlegendes Handbuch
30¢ »

Verfligbare oder automatisch eingestellte Funktionen werden durch S/ d /AUI"O /P [/ %/ B/ &2 /14 |

schwarze Symbole dargestellt, wie z. B. (. R Ir YR L L |Erweitertes Handbuch

Nicht verfugbare Funktionen werden als graue Symbole gezeigt, wie z. B. / / TP i 13881501 251 /o

' ISO-Empfindlichkeit (L1160) | 1 Grundiagen der Kamera
In den Aufnahmemaodi verfiigbare Funktionen L |2 Nodus Kreative

N/ S8/ AUTO/P /éa /610 &1/ 2/ (4

Automatikmodus/Modus
Digitalzoom (L[140) R R R |3 futomatim

1 S8 AUTO /P /il & 150110001 2 11 6%/ AUTO/P/ia %8140/ & 10D/ 2/
Blitz ([1161)

| 4 Andere Aufnahmemodi

Touch AF ([1] 42)

e Modus P
N/ S8 AUTO /P i 13851 0 1 401 = | - |5
e oy 1SR AUTO/ P o 11 ED 1 281 05) 1 8.1 [
Bildschirmanzeige ([[] 26) 5 |6 AT A s
Keine Informationsanzeige o
- + - * i
N/ SB/AUTO/P/ éa /3578 &1 214 % ¥/ IPléal ¢ 10/ &ID/21(d |7WLAN-Funktlonen
Informationen werden angezeigt i -
)/ F / 1P/ éaa!81&D! &/ /& Einstellungsmenii
O/ &8/ AUTO /P o 71/ /(D)1 2./ I LT ST T Y oalh 37 8
Belichtungskorrektur ([159) |9 PR

[t IPléa 17813 &1/ 2/

Menii FUNC

Selbstausléser (L140) 10 Anhang

Aus / 10 Sek. / 2 Sek.

Lichtmessverfahren ([ 59) N/ B/ AUTO /P éa /381D 510 814 |'“dex
©
N/ A8/ AUTO/P/ éa /36810 1 &1 D)/ 21 (A
CJ/0]
/ / TP/ a5 1501201 12

<>
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Auslésemodus ([143)

Ij|

O/ A8/ AUTO /P éa/ 13 &1 2/ (d
Ay,

/ TAUTO /P 1 um 15 10 1 401 12/
Oy

IS7TAUTO /P i 1368180 1 8 1 (D)1 21 (M

Seitenverhiltnis fiir Fotos ([.1148)

16:9/3:2/4:3 /141
155 AUTO /P o™ 510 1 &% 10571 2 1 (M

Auflésung ([1149)
L

/S8 AUTO/P/éal 1)/ &1/ 2 /(4
M1/M2/8
1SR TAUTO /P ios 1501 S0 1 510501 2

M

/ / P i 1385150 1 401 /2
T 30P)

B/ AUTO /P éa /3§ 1ED = 1)1 2/ (4
ST 30°)

*1
*2
*3
*4

N/ A8/ AUTO/P/ éa /3681 &1 DD/ 2/ (4
BGIED
18/ AUTO /P /éa /& /d &1 2/ 4

Eingestellt in [Helligkeit] (LL153)

Nur [4:3] und [1:1] sind verfiigbar.

Nur [4:3] und [16:0] sind verfiigbar.

Wird an die Einstellungen zum Seitenverhaltnis angepasst und automatisch
eingestellt (156).

Aufnahme-Registerkarte

Touch-Ausléser ((141)

An/Aus

AF-Hilfslicht ({150)

An/Aus
N/ A%/ AUTO/ P/ éan 1 3651ED 1 &1 (D)1 2/ M

Bildiiberpr. nach Aufn.
Displayzeit ({151)

Aus/Schnell

/B /AUTO /P / éa /613D &1 D/ 2/ (M
2 Sek./4 Sek./8 Sek./Halten
N/ a8/ AUTO/P/ éa /36180 1 &1 D/ 2/ (4

Displayinform. (151)

Aus/Detailliert
I/ AUTO /P / éa /3618 &)/ 2 /(4

Gitternetz ([L150)

An/Aus
O/ A8/ AUTO /P / éa /318D &1 2/ (d

IS Modus ([[161)

Aus/Kontinuierlich
N/ G%/AUTO/P/ éa /3610 1 &1 D/ 2/ (4
Nur Aufn.

il IPléal*s183 &/ L/ (4
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Dyn1am' 'S (62) Einstellungen-Registerkarte |"°’ Verwendung

/nq / AUTO/P léa! ;2;. / a/ /@ / l / B _ _ _ |Grund|egendes Handbuch
5 Eintrag Siehe Seite
O/ S8/ AUTO /P / éan/ 56/ S/ /() 8./ Stummsehalung 1106 [Ervotares tertcn
Std.b. hinz.f./Keine Standb. Datum/Uhrzeit L7 :
I 38/ IP/éal*¢I1Eh &1 &1 Zeitzone 107 | Yl
Obj.einfahren 107 | 3 Automatikmodus/Modus
/B /AUTO/P  éa /381D &1 &/ 4 Eco-Modus 11108 Hybrid Auto
LCD-Helligkeit 1108 |4 Andere Aufnahmemodi
Formatieren (11108, (11109 |5 P
MaReinheiten [f1109
Touch-Reaktion 11109 |6 Wiedergabemodus
WLAN-Einstellungen (1180 | 7 WLAN-Funktionen
Verbindungstaste des Gerats 1181
Anzeige Zertifizierungs-Logo 110 |8 Einstellungsmend
Sprache (3 19 |9 Zubehsr
Grundeinstell. (r1110

| 10 Anhang

| Index




Wiedergabe-Registerkarte

Eintrag Siehe Seite
Kreat.-Aufn.-Mov. wiederg. [es
Filmt.b. aufl./wied.g. [Te6
Léschen K72
Drehen 74
Favoriten 75
Fotobuch-Einstellg. 119
Rote-Augen-Korr. K77
Gesichts-ID-Info [Tle6
Indexeffekt 67
Bilder gruppier. [Mes
Autom. Drehen 74
Touchakt. festl. 76

Wiedergabemodus — Menii FUNC.

Eintrag Siehe Seite
Drehen 74
Favoriten 75
Léschen 72
Verlinkt. Filmt.b. wied.g. [Tle6
Bildsuche 67
Diaschau 71

. VorsichtsmaRBnahmen bei der

Handhabung

Diese Kamera ist ein hochprazises elektronisches Gerat. Lassen Sie
sie nicht fallen, und setzen Sie sie keinen starken StoRen aus.

Halten Sie die Kamera aus der unmittelbaren Umgebung von
Magneten und anderen Geraten fern, die starke elektromagnetische
Felder erzeugen, da dies zu Fehlfunktionen oder zum Verlust von
Bilddaten fiihren kann.

Gelangen Wassertropfen oder Staubpartikel auf die Kamera oder den
Bildschirm, wischen Sie sie mit einem trockenen, weichen Lappen wie
z. B. einem Brillenreinigungstuch ab. Vermeiden Sie starkes Reiben
oder UbermaRige Krafteinwirkung.

Verwenden Sie zum Reinigen der Kamera oder des Bildschirms
niemals Reinigungsmittel mit organischen Lésungsmitteln.

Entfernen Sie Staub mit einem Blaspinsel vom Objektiv. Wenden Sie
sich bei hartnackigem Schmutz an den Canon Kundendienst.

Zur Vermeidung von Kondensation in der Kamera nach plétzlichen
Temperaturanderungen (wenn die Kamera aus einer kalten in eine
warme Umgebung gebracht wird) legen Sie die Kamera in einen
wasserdichten, wiederverschlieRbaren Kunststoffbeutel, und lassen
Sie sie sich langsam an die neue Umgebungstemperatur anpassen,
bevor Sie sie aus dem Beutel entnehmen.

Stellen Sie den Einsatz der Kamera sofort ein, falls sich
Kondenswasser gebildet hat. Anderenfalls kann die Kamera
beschadigt werden. Entnehmen Sie den Akku und die Speicherkarte,
und warten Sie, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie die
Kamera wieder verwenden.

Der Akku sollte in einem Kunststoffbeutel oder einem vergleichbaren
Behalter aufbewahrt werden. Damit der Akku seine Leistung behalt,

laden Sie ihn einmal im Jahr auf, wenn Sie ihn flr I&ngere Zeit nicht

nutzen, und brauchen Sie ihn auf, bevor Sie ihn lagern.
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. Technische Daten

Technische Daten der Kamera

Effektive Anzahl R
der Pixel (Max.) Ca. 16,1 Mio. Pixel
Brennweite des [ 8x-Zoom: 5.0 (W) — 40.0 (T) mm
Objektivs (Aquivalent zu Kleinbild: 28 (W) — 224 (T) mm)
7,1 cm (2,8 Zoll) TFT-LCD-Farbmonitor
LCD-Monitor (Touchscreen)
Effektive Anzahl der Pixel: Ca. 461.000
BEteiamER Kompatibel mit dem Design rule for Camera File
system und DPOF (Version 1.1)
Datent Filme: MP4 (Video: MPEG-4 AVC/H.264; Audio:
yp MPEG-4 AAC-LC (Stereo))
Schnittstelle Hi-Speed USB
Stromversorgung Akku NB-9L
Netzadapter ACK-DC70
Abmessungen
(geman CIPA- 80,9 x 62,0 x 32,3 mm
Richtlinien)
Gewicht (gemaR | Ca. 201 g (einschlieflich Akku und Speicherkarte)
CIPA-Richtlinien) | Ca. 180 g (nur Kameragehause)

Bl WLAN

IEEE 802.11b/g/n*

Standards * Nur 2,4-GHz-Band

- OFDM-Modulation (IEEE 802.11g/n)

Ubertragungsmethoden | oo o qulation (IEEE 802.11b)
Infrastrukturmodus*!, Ad-hoc-Modus*?

Verbindungsmodi *1 Unterstltzt Wi-Fi Protected Setup

*2 Wi-Fi CERTIFIED IBSS

Unterstitzte Kanale

1-11 (PC2156/PC2183) oder 1 — 13 (PC2181)
Modellnummern in Klammern

Sicherheit

WEP, WPA-PSK (AES/TKIP),
WPA2-PSK (AES/TKIP)

B Brennweite des Digitalzooms (4dquivalent zu Kleinbild)

Digitalzoom

28 — 896 mm

(Reprasentiert die kombinierte
Brennweite des optischen und des
digitalen Zooms.)

B Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer, Wiedergabedauer

Anzahl der Aufnahmen

Ca. 200

Anzahl der Aufnahmen (Eco-Modus aktiviert) | Ca. 270

Filmaufzeichnungszeit*'

Ca. 35 Min.

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlegendes Handbuch

‘ Erweitertes Handbuch

‘ 1 Grundlagen der Kamera

2 Modus Kreative
Aufnahme

3 Automatikmodus/Modus
Hybrid Auto

‘ 4 Andere Aufnahmemodi

‘ 5 Modus P

‘ 6 Wiedergabemodus

‘ 7 WLAN-Funktionen

‘ 8 Einstellungsmenii

‘ © zubehor

‘ 10 Anhang

Filmaufzeichnungszeit (Reihenaufnahme*?) | Ca. 1 Stunde

Wiedergabezeit

Ca. 3 Stunden

*1  Zeit basierend auf den Standardkameraeinstellungen bei Verwendung normaler
Funktionen, wie Aufnehmen, Anhalten, Ein- und Ausschalten der Kamera und Zoomen.

*2  Verfugbare Zeit bei mehrfacher Aufnahme der maximalen Filmlénge (bis
Aufnahme automatisch endet).

o Die Anzahl der méglichen Aufnahmen basiert auf den Messrichtlinien
der Camera & Imaging Products Association (CIPA).

o Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann die Anzahl der
Aufnahmen und die Aufnahmedauer geringer als oben angegeben sein.

‘ Index

<]»>

133



e Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer bei vollstandig aufgeladenem

AkKu.

B Anzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte

B, Aufnahmedauer pro Speicherkarte

Bildqualitat

Aufnahmedauer pro Speicherkarte

4 GB

16 GB

‘ Vor Verwendung

‘ Grundlegendes Handbuch

R 30P ] 21 Min. 20 Sek.

1 Std. 26 Min. 5 Sek.

OpE@ | 1 Std. 49 Sek.

4 Std. 5 Min. 15 Sek.

AGEE |2 Std. 34 Min. 24 Sek.

10 Std. 22 Min. 35 Sek.

Anzahl der Aufnahmen pro
Auflésung Speicherkarte (ca.)

4 GB 16 GB
L (GroR)
16M/4608x3456 838 3374
M1 (Mittel 1)
8M/3264x2448 1508 6073
M2 (Mittel 2)
3M/2048x1536 4163 16755
S (Klein)
0.3M/640x480 20124 80988

e Die Werte in der Tabelle basieren auf Messstandards von Canon
und kénnen je nach Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen

unterschiedlich ausfallen.

e Die Werte in der Tabelle basieren auf Messstandards von Canon

und kénnen je nach Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen

unterschiedlich ausfallen.

e Die Aufnahme wird automatisch angehalten, sobald die DateigrofRe
eines Videoclips 4 GB erreicht oder die Aufnahmezeit bei Aufnahme
in den Modi [ErpEll] oder [ExpElJ] ca. 10 Minuten oder bei Aufnahme im
Modus [EygiEll] ca. 1 Stunde betragt.

o Bei einigen Speicherkarten wird die Aufnahme unter Umsténden
beendet, bevor die maximale Movieldnge erreicht wird. Die

Verwendung von Speicherkarten mit SD Speed Class 4 oder héher

wird empfohlen.

I Blitzbereich

[ Maximaler Weitwinkel (W)

[50cm—-1,7m

e Wenn es sich um eine Makroaufnahme handelt: 10 — 50 cm.

o Die Helligkeit im Bild kann abhangig vom Aufnahmebereich variieren.

e Abdunkeln wird im Telebereich (C(§]*) moglicherweise nicht verwendet.
*S. Schritt 3 in ,Aufnehmen (Smart Auto)* (1120)
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‘ 1 Grundlagen der Kamera

2 Modus Kreative
Aufnahme

3 Automatikmodus/Modus
Hybrid Auto

‘ 4 Andere Aufnahmemodi

‘ 5 Modus P

‘ 6 Wiedergabemodus

‘ 7 WLAN-Funktionen

‘ 8 Einstellungsmenii

‘ © zubehor

‘ 10 Anhang

‘ Index

<]»>

134



Bl Aufnahmebereich

Maximaler Weitwinkel ([084]*) 1cm—w

Maximale Teleeinstellung (C47*) | 1 m — «

*S. Schritt 3 in ,Aufnehmen (Smart Auto)* (-1120)

B Reihenaufnahmengeschwindigkeit
Ca. 2,7 Bilder/Sek.

B Verschlusszeit

[AUTO}-Modus,
automatischeingestellter | 1 — 1/2000 Sek.
Bereich

B Zeitautomatik

[f/Anzahl [/3.0/1/9.0 (W) — /5.9 / /18 (T)

B Akku NB-9L

Typ:

Nennspannung:
Nennkapazitat:
Ladezyklen:
Betriebstemperaturen:
Abmessungen:
Gewicht:

Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
3,5 V Gleichspannung

870 mAh

Ca. 300 mal

0-40°C

14,6 x 43,1 x 15,3 mm

219

B Kompakt-Netzadapter CA-DC30/CA-DC30E

Nenneingangsleistung:

Nennausgangsleistung:
Ladezeit:

Betriebstemperaturen:

100 — 240 V Wechselspannung (50/60 Hz), 7 VA
(100 V) — 10 VA (240 V), 0,07 A (100 V) — 0,045 A
(240 V)

5,0 V Gleichspannung, 0,55 A

Ca. 3 Stunden (wenn NB-9L vom Hauptgerat
aufgeladen wird)

5-40°C
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. Index

A

Akku
Aufladen 15
Eco-Modus 108
Level 127

Stromsparmodus 24
Akkuladegerat 2, 112
Anschluss 114, 117
Anzeigen 21
Bildsuche 67
Diaschau 71
Einzelbildwiedergabe 21
Indexanzeige 67
VergroRerte Anzeige 70
Auflésung (BildgroRe) 49
Aufnahme
Aufnahmeinformationen 127
Datum/Uhrzeit der Aufnahme
— Datum/Uhrzeit
Automatikmodus
(Aufnahmemodus) 19, 33

B
Bearbeiten oder Loschen von
Verbindungsinformationen 104
Belichtung
Anpassung 59
Beriihren 14
Bild-Sync 100
Bilder
Anzeigedauer 51
Léschen 72
Wiedergabe — Anzeigen
Bildschirm

Meni — Menl FUNC., Meni
Spracheinstellung 19
Symbole 127, 128

Blitz
An 61
Aus 61
Deaktivieren des Blitzes 42

C

CameraWindow (Computer) 86, 114
CameraWindow (Smartphone) 81
CANON iMAGE GATEWAY 80, 92

D
Datum und Uhrzeit — Datum/Uhrzeit
Datum/Uhrzeit
Andern 18
Einstellungen 17
Speicherbatterie 18
Zeitzone 107
DC-Kuppler 113
Diaschau 71
Digitalzoom 40
Drehen von Bildern 74
Drucken 117

E
Eco-Modus 108

F

Farbe (WeiRabgleich) 60
Favoriten 75
Fehlerbehebung 121
Fehlermeldungen 125

Filme
Aufnahmezeit 134
Bildqualitat (Auflésung/
Bildfrequenz) 49, 53
Schneiden 78
Fisheye-Effekt (Aufnahmemodus) 55
Fokussierung
Touch AF 42
Fotobuch-Einstellung 119
FUNC.-Menii
Grundlegende Funktionen 27
Tabelle 129, 132

G

Gesichtserkennung 43
Gitternetz 50

GPS 65
Grundeinstellungen 110

H

Handschlaufe — Schlaufe

Haushaltssteckdose 113

Herstellen einer Verbindung Gber
einen Zugriffspunkt 88

Hybrid Auto (Aufnahmemodus) 35

|
IS Modus 61
ISO-Empfindlichkeit 60

K
Kamera

Grundeinstellungen 110
Kamera als Zugriffspunkt, Modus 86
Kontrollleuchte 29, 50

L

Lichtmessverfahren 59
Lieferumfang 2
Léschen 72 — Ldschen

M
Meni
Grundlegende Funktionen 28
Tabelle 129
microSD/microSDHC/microSDXC-
Speicherkarten — Speicherkarten
Miniatureffekt (Aufnahmemodus) 55
Mobilgeratverbindungstaste 81
Monochrom (Aufnahmemodus) 57

N
Netzadapter 112, 113

P
P (Aufnahmemodus) 58
PictBridge 112, 117
Programm-AE 58

R

Reisen mit der Kamera 107
Remote-Aufnahmen 103
Rote-Augen-Korrektur 77

S
Schlaufe 2, 15
Schneiden
Rote-Augen-Korrektur 77
Seitenverhaltnis 48
Selbstausloser 40
2-Sekunden-Selbstausloser 41
Selbstportrat (Aufnahmemodus) 52
Senden von Bildern 98
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Senden von Bildern an ein
Smartphone 81

Senden von Bildern an eine andere
Kamera 97

Senden von Bildern an einen
Computer 86

Senden von Bildern an einen
Drucker 96

Senden von Bildern an
Webservices 95

Software

Installation 86

Speichern von Bildern auf einem

Computer 86, 115
Speicherkarten 3
Aufnahmezeit 134
Speichern von Bildern auf einem
Computer 86, 115
Spielzeugkamera
(Aufnahmemodus) 56
Spracheinstellung 19
Standardeinstellungen
— Grundeinstellungen
Stromsparmodus 24
Stromversorgung 112 — Akku,

— Akkuladegerat, — Netzadapter

Suchen 67

T
Téne 106

Touch AF 42
Touch-Ausloser 41, 61
Touchaktionen 76
Touchscreen 14

\'
VergroRerte Anzeige 70

w

Weichzeichner (Aufnahmemodus) 57
WeilRabgleich (Farbe) 60

Wenig Licht (Aufnahmemodus) 54
Wiedergabe — Anzeigen
WLAN-Meni 83

V4

Zeitzone 107
Ziehen 14
Zoom 20, 34, 40
Zubehor 112
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. WLAN-Sicherheitshinweise

Lander und Regionen, in denen die WLAN-Nutzung zugelassen ist

- Die Verwendung von WLAN ist in manchen Léndern und Regionen verboten,
und die rechtswidrige Nutzung ist méglicherweise gemaf staatlichen oder
lokalen Vorschriften strafbar. Um einen VerstoR gegen die WLAN-Vorschriften
zu vermeiden, besuchen Sie die Website von Canon und prifen Sie, wo die
Nutzung erlaubt ist.
Beachten Sie, dass Canon fiir Probleme, die aus der Nutzung von WLAN in
anderen Landern und Regionen entstehen, nicht zur Verantwortung gezogen
werden kann.

Die folgenden Aktionen kénnen rechtliche Sanktionen nach sich ziehen:
- Andern oder Manipulieren des Produkts
- Entfernen der Zertifizierungsetiketten vom Produkt

Gemal Devisen- und AuRBenhandelsvorschriften ist eine Exporterlaubnis (oder
Servicelibertragungserlaubnis) der japanischen Regierung erforderlich, um
strategische Ressourcen oder Services (einschlieflich dieses Produkts) aus
Japan zu exportieren.

Da dieses Produkt amerikanische Verschliisselungssoftware enthélt, unterliegt es
den U.S. Export Administration Regulations und kann nicht an ein Land exportiert
oder in ein Land gebracht werden, dem ein US-Handelsembargo auferlegt wurde.

Notieren Sie die verwendeten WLAN-Einstellungen.

Die in diesem Produkt gespeicherten WLAN-Einstellungen kénnen durch einen
falschen Betrieb des Produkts, durch Auswirkungen von Funkwellen oder
statischer Elektrizitat oder durch Versehen oder Fehlfunktionen geandert oder
geldscht werden. Deshalb sollten Sie die WLAN-Einstellungen vorsichtshalber
unbedingt notieren. Beachten Sie, dass Canon keinerlei Haftung fiir unmittelbare
oder mittelbare Schaden oder Ertragsverluste GUbernimmt, die aus einer
Verschlechterung oder aus fehlender Verfiigbarkeit von Inhalten entstehen.

Wenn Sie dieses Produkt an eine andere Person libergeben, es entsorgen oder
zur Reparatur einsenden, notieren Sie die WLAN-Einstellungen und setzen Sie
das Produkt gegebenenfalls auf die Standardeinstellungen zuriick (Einstellungen
|6schen).

Canon leistet keinen Ersatz flir Schaden, die aus Verlust oder Diebstahl des
Produkts erwachsen.

Canon ubernimmt keinerlei Haftung fir Schaden oder Verluste, die aus einem
nicht autorisierten Zugriff oder der Verwendung der in diesem Produkt registrierten
Zielgerate aufgrund Verlusts oder Diebstahls dieses Produkts erwachsen.

Verwenden Sie das Produkt geméaR den Anweisungen in diesem Handbuch.
Verwenden Sie die WLAN-Funktion des Produkts geman den in diesem
Handbuch dargestellten Richtlinien. Canon tibernimmt keinerlei Haftung fiir
Schéden oder Verluste, wenn die Funktion und das Produkt auf andere als die in
diesem Handbuch beschriebene Weise verwendet werden.

Verwenden Sie die WLAN-Funktion dieses Produkts nicht in der Nahe von
medizinischen oder anderen elektrischen Geraten.

Die Verwendung der WLAN-Funktion in der Nahe medizinischer oder anderer
elektronischer Gerate kann deren Funktionsweise beeintrachtigen.

Sicherheitshinweise zu Funkwellenstérungen

Dieses Produkt empfangt méglicherweise Stérungen von anderen Geréaten, die
Funkwellen ausgeben. Um Stérungen zu vermeiden, verwenden Sie dieses
Produkt so weit wie mdglich von solchen Geraten entfernt, oder vermeiden Sie,
solche Gerate gleichzeitig mit diesem Produkt zu verwenden.

Sicherheitsvorkehrungen

Da WLAN Funkwellen fiir die Ubertragung von Signalen verwendet, sind strengere
Sicherheitsvorkehrungen als bei der Verwendung eines LAN-Kabels erforderlich.
Bedenken Sie bei Verwendung von WLAN die folgenden Aspekte.

Verwenden Sie nur Netzwerke, fiir deren Verwendung Sie autorisiert sind.
Dieses Produkt sucht nach WLAN-Netzwerken in der Nahe und zeigt die
Ergebnisse auf dem Bildschirm an. Mdglicherweise werden auch Netzwerke
angezeigt, fiir deren Verwendung Sie nicht autorisiert sind (unbekannte
Netzwerke). Bereits der Versuch, eine Verbindung zu solchen Netzwerken
herzustellen oder diese zu nutzen, kann als unberechtigter Zugriff betrachtet
werden. Stellen Sie sicher, dass Sie nur Netzwerke verwenden, fiir deren
Verwendung Sie autorisiert sind, und versuchen Sie nicht, eine Verbindung zu
anderen unbekannten Netzwerken herzustellen.

Wenn Sicherheitseinstellungen nicht korrekt festgelegt wurden, kdnnen die folgenden
Probleme auftreten.
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o Uberwachung der Ubertragung
Béswillige Dritte kdnnen WLAN-Ubertragungen (iberwachen und
versuchen, die von lhnen gesendeten Daten abzufangen.

o Nicht autorisierter Netzwerkzugriff
Dritte mit boshaften Absichten kdnnen unberechtigt Zugriff auf das von
Ihnen verwendete Netzwerk erlangen, um Informationen zu stehlen,
zu andern oder zu zerstoren. Darliber hinaus kénnen Sie Opfer
anderer nicht autorisierter Zugriffe werden, darunter Imitation (bei der
eine Person eine Identitat annimmt, um Zugriff auf nicht autorisierte
Informationen zu erhalten) oder Sprungbrettangriffe (bei denen
eine Person einen nicht autorisierten Zugriff auf Ihr Netzwerk als
Sprungbrett nutzt, um seine Spuren zu verdecken, wenn sie in andere
System eindringt).

Um diese Art von Netzwerkproblemen zu verhindern, missen Sie Ihr
WLAN-Netzwerk sorgfaltig schitzen.

Verwenden Sie die WLAN-Funktion dieser Kamera nur, wenn Sie sich
Uber die WLAN-Sicherheit ausreichend informiert haben, und wagen Sie
stets Risiko und Komfort beim Anpassen der Sicherheitseinstellungen ab.

Die Kamera kann die Bilder Gber WLAN auf einem
PictBridge-kompatiblen Drucker ausdrucken. Die
technischen PictBridge-Standards machen es mdglich,
Digitalkameras, Drucker und andere Gerate direkt
Y R miteinander zu verbinden. Darlber hinaus ermdglicht
PKtB"dge ein neuer Standard mit der Bezeichnung ,DPS over
USB IAN WIAN  |P“ PictBridge-Verbindungen in Netzwerkumgebungen,
v = ¢  unddie Kamera ist auBerdem kompatibel mit diesem
— Standard.

B Marken und Lizenzierung

Microsoft und Windows sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Macintosh und Mac OS sind Marken von Apple Inc., die in den USA
und anderen Landern eingetragen sind.

App Store, iPhone und iPad sind Marken von Apple Inc.

Das microSDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, WPA™, WPA2™ und Wi-Fi Protected Setup™
sind Marken oder eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

Das N-Symbol ist eine Marke oder eingetragene Marke von NFC
Forum, Inc. in den USA und anderen Landern.
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e Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Rechtsinhaber.
e Dieses Gerat enthalt von Microsoft lizenzierte exFAT-Technologie.

e This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard

and may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or
decoding MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for

a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant
video. No license is granted or implied for any other use for MPEG-4
standard.

* Hinweis wird ggf. auf Englisch angezeigt.

B Haftungsausschluss

Eine nicht ausdrucklich erlaubte Reproduktion dieses Handbuchs ist
verboten.

Alle Messungen basierend auf Teststandards von Canon.
Anderungen von Informationen, technischen Daten und des
Aussehens des Produkts ohne Ankiindigung vorbehalten.

Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen kdnnen sich vom
tatsachlichen Gerat unterscheiden.

Ungeachtet des oben Gesagten ibernimmt Canon keine Haftung
fur jegliche Schaden, die auf die Verwendung dieses Produkts
zuriickzufiihren sind.
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